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ac sie do matl:lry,18~.le'lihIII~\

a11~es~koly i z do~u. W szkoleijtrzesie~K~'

dbmys~ow; <zaszla w ciaze i uciekla? Bierze<proc'~ij
i zaszyla%srew jakiejs melinie? Przeoiez widzia.l1lo~

KatJ~w towarzystwie niewiele starszego od niiej
narkomana.

Okazl:ljesie jednak, ze problemem Katjinie sa
narkotyki, leOlchlopak i... anoreksja. Glód uczuciowy
przerodzil sie u niej w chec bycia "lzejsza niz motyl".

Katja prawie nie je i dopiero wówczas czuje sie
dobrze. Po powrocie do domu staje sie jasne,
ze o zdawaniu matury nie moze bycmowy,

a ona sama, skrajniewycienczona, zgadza sie poddac
leczeniu w zamknietej klinicespecjalistycznej.

Terapia jest trudna i drastyczna. Jaki bedzie final
leczenia, znajomosciz Michaelem,ukladów

w domu rodzinnym?
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"

- Czy ktos wie, co sie dzieje z Kat ja Bloch? - zapytal
Schluter.

Przesunal spojrzeniem po naszych twarzach, zatrzy-
mujac sie na niektórych nieco dluzej, jakby w nadziei,
ze otrzyma odpowiedz na swoje pytanie. Patrzylismy na
niego,jedni bezradnie, inni obojetnie, ktos potrzasnal
glowa, ktos wzruszyl ramionami.

Czulem, ze sie czerwienie. Dwa dni temu dostalem
od Katji list.

- To 'Z:jWe,zainteresowanie utwierdza mnie w prze-
konaniu, ze dalsze pytania sa bezcelowe - ironizowal
Schluter. - Jestescie za pokojem na swiecie i solidar-
noscia, przeciwko niszczeniu srodowiska i wrogosci do
cudzoziemców, ale jest wam wszystko jedno, co robi,
a takze czego nie robi wasza kolezanka z klasy. Za rok,
dwa bedziecie miec trudnosci z przypomnieniem sobie
nazwisk zgromadzonych tu osób!

Schluter starannie przetarl okulary i westchnal zre-
zygnowany.

- Niektórzy widza, tylko to, co dzieje sie bardzo dale-
ko, inni nie siegaja wzrokiem poza czubek wlasnego
nosa. Chyba wszystkim przydalyby sie jakies okulary.

Zdjalem okulary. Szkiel u'Z:jWalem od dziecinstwa.
Dawno temu, pewnego zimowego popoludnia, sie-
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dzialem z Katja w jej pokoju. Bawilismy sie w gre
"Widze cos, czego ty nie widzisz".

- Widze cos - powiedziala Kat ja - co trzepocze dwoj-
giem oczu.

Spojrzalem na Katje. Czy to mial byc jakis zart?
- Wlasciwie to cos ma czworo oczu - dodala Katja.
Rozejrzalem sie po pokoju, ale nie zauwazylem ni-

czego, co by trzepotalo ani co by mialo czworo oczu.
Wzruszylem ramionami.

- Motyl! Rusalka pawik! - zawolala Kat ja.
- Idiotyzm! W zimie nie ma zadnych motyli!
- Ale ja moge zobaczyc. Zobaczyc mozna wszystko,

co sie chce.

- Ja tak nie umiem - powiedzialem cierpko.
- Musisz zdjac z nosa okulary. Bez nich widzi sie le-

piej to, co chce sie zobaczyc - parsknela smiechem
Kat ja.

zyk niemiecki. Kiedy mówil o Goethem czy Schillerze,
kiedy opowiadal o Franzu Kafce czy cytowal Paula Ce-
lana, w jego oczach zapalalo sie swiatlo. Kiedy wzywal
któregos z nas do glosnego czytania, jego glos stawal
sie lagodny i niemal uroczysty. A kiedy chcial uslyszec
nasza opinie o jakims'opowiadaniu czy wierszu, mówil:
"Oddaje panstwu glos!", co zawsze brzmialo tak, jakby
w tym momencie ofiarowywal nam jakas niepowtarzal-
na szanse - szanse powiedzenia czegos bardzo zna-
czacego.

Lekcja zblizala sie do konca i Schluter kartkowal
swój notes.

- Termin najblizszej pracy klasowej powinien z wia-
domych wzgledów zainteresowac takze tych, którzy
przychodza do szkoly tylko po to, zeby uzupelnic nie-
dobory snu...

Zanotowalem date.
- A gdyby ktos z was jednak spotkal Katje Bloch,

prosze jej przekazac ode mnie, ze jesli nadal bedzie wy-
kazywala tak niewiele zapalu, nie powinna liczyc na
zdanie matury. Po prostu nic z tego nie bedzie! Nie jest
to przy tym mój odosobniony poglad. Moi szanowni ko-
ledzy i kolezanki sa bez wyjatku tego samego zdania,
co ja - zakonczyl Schluter i opuscil klase.

- Zrobil sie strasznie sarkastyczny - stwierdzila Ti-
na. - Ale istotnie ktos powinien zadzwonic do Katji.

- To nic nie da - oswiadczyl Tommi. - Ona jest ze
mna w tej samej grupie .na angielskim i tam tez sie nie
pokazuje. Tak czy owak, bedzie musiala powtarzac
rok. To wiecej niz pewne.

- Za wiele opuscila - dodala Tina - a nawet jesli
byla, to nie zabierala glosu.

- Dla ciebie to prawdziwe szczescie - wtracilem - bo
uwielbiasz przysluchiwac sie sama sobie.

Tina rozesmiala sie i dala mi kuksanca. Przez chwile
jeszcze wszyscy roztrzasali, dlaczego Katja nie przy-

Usmiechnalem sie.
- Michael Mertens! Usmiecha sie pan z zadowo-

leniem. Czy sa po temu jakies powody? - zapytal
Schluter.

Potrzasnalem glowa. Schluter byl naszym nauczy-
cielem niemieckiego. Lubilem go. Facet mial niewiele
ponad metr szescdziesiat, do szkoly przychodzil zawsze
w garniturze i pod krawatem. Pokpiwalismy sobie, ze
przy swoim wzroscie ma szczescie, bo moze do konca
zycia chodzic w ubranku od konfirmacji.

Schluter nie nalezal do tych, którzy podkreslaja
swoja mlodziezowosc spranymi dzinsami czy czyms
w tym rodzaju. Przeciwnie, jezeli w ogóle cos pod-
kreslal w zwiazku ze swoja osoba, to tylko slownie:

- Zyje o trzydziesci lat dluzej od was, wiec chyba
mam wieksze doswiadczenie - mawial, usmiechajac
sie szyderczo.

Mimo to, a moze wlasnie dlatego, lubilem go. Lu-
bilem takze jego lekcje. Schluter kochal literature i je-
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chodzi do szkoly. a potem kazdy zajal sie swoimi spra-
wami.

Kiedy szlismy przez szkolne podwórze do wyjscia.
Tina zapytala:

- Moze pójdziemy gdzies na kawe?
- Dobra!

- Do "Sowy"?

Kiwnalem glowa i po chwili powiedzialem:

- Schliiter ma do pewnego stopnia racje. Cholernie
malo wiemy o sobie nawzajem.

- Ach. dla ciebie ScWuter zawsze ma do pewnego
stopnia racje. Ale my - otarla sie policzkiem o rekaw
mojej kurtki - my wiemy o sobie mnóstwo rzeczy.

Usmiechnalem sie do niej.

- My oboje. owszem. Od dwóch lat zajmujemy sie
soba. Ale reszta... Kiedy skoncza szkole, nie bedzie mi
brakowalo nikogo ani sposród uczniów. ani nauczy-
cieli.

- Nauczycieli! - krzyknela Tina z przerazeniem. -
Do tego mialoby dojsc?

- To nie jest smieszne. Po tylu wspólnie przezytych
latach.. .

- No. nie wiem. Zespól klasowy wlasciwie nie istnieje
juz od dwóch i pól lat, bo uczymy sie w róznych gru-
pach. I to idiotyczne zbieranie punktów! Wszyscy maja
teraz dostatecznie duzo roboty z odbebnianiem tych
gównianych wypracowan klasowych. Na wspominki
bedzie czas pózniej. kolo siedemdziesiatki. Hej! Jestes-
my na miejscu. Otwórz oczy albo drzwi. albo jedno
i drugie!

Weszlismy do lokalu i zajelismy miejsca. Na stoliku
stal wazonik z plastikowym tulipanem. Na scianach
wisialy plakaty z róznymi haslami: Wszyscy jestesmy
cudzoziemcami! Nazisci precz! Moja. ojczyzna. jest Zie-
mia! Zadnych dzieci z komórki!

Rozesmialem sie i przeczytalem Tinie ostatnie haslo.

- A niby skadmaja sie brac dzieci. jesli nie z ko-
mórki?

- Tu chodzi o to. zeby nie manipulowac dziedzicz-
noscia - wyjasnila Tina. - Zeby pewnego dnia ziemia
nie zaludnila sie sklonowanymi zombi.

- Wyobraz sobie. ze powstaje jeszcze jedna Tina.
Ciekawe. w której sie zakocham?

- W zadnej. Jesli dojdziemy az tak daleko. cos ta-
kiego jak milosc przestanie istniec. Wszyscy bedziemy
nudni. jak ten plastikowy kwiatek. Niektórzy ludzie juz
dzis sa tacy. Na przyklad Katja. Próbowalam kiedys
z nia pogadac. Szlo to jak z kamienia! Wydawalo sie. ze
nic jej nie interesuje. Ani szkola. ani kino, ani w ogóle
nic. Ona interesuje sie tylko soba.

- Porazajaca logika - odparlem z rozdraznieniem. -
Dlaczego twoim zdaniem interesuje sie soba. skoro
w ogóle niczym sie nie interesuje?

- To sie po prostu wyczuwa. Poznaje po tym. jak
chodzi. jak trzyma glowe. po wszystkim. Ty wiesz to
lepiej.

- Gadanie!

- Uwazasz. ze jest zwariowana? - dociekala Tina.
- Nie zastanawialem sie nad nia. Zwlaszcza ostat-

nio. Ale mozna powiedziec. ze wyrastalismy razem.
Mieszkala kiedys w sasiednim domu.

- Opowiedz o tym.

- Kiedy nie ma o czym. A ja mam chwilowo inne
sprawy na glowie niz Kat ja Bloch.

- Nie jestes jedynym. który ma inne sprawy na
glowie - westchnela Tina.

Zaplacilismy rachunek i wyszlismy. Po oswietlonym
swiecami lokalu swiat na zewnatrz wydawal sie bardzo
jasny. Tina spojrzala na mnie pytajaco.

- Zobaczymy sie dzis wieczorem?
- Mysle. ze powinienem wreszcie zaczac cos robic.

Sama obecnosc w szkole juz nie wystarcza.
10
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- Idiotyczna matura! - jeknela Tina. - Bede szczesli-
wa, kiedy ten stres wreszcie sie skonczy.

-:Ja tez. Zadzwonie wieczorem.
3No to czesc!

Cmoknela mnie w policzek, zarzucila torbe na lewe
ramie i ruszyla w poprzek ulicy. W tej samej chwili
rozlegl sie pisk gwaltownie hamujacego samochodu.

- Uwazaj, do cholery! - wrzasnal rozjuszony kie-
rowca.

- To ty uwazaj, palancie! - rzucila Tina z promien-
nym usmiechem.

Popatrzylem za nia i ruszylem w przeciwnym kierun-
ku. Powinienem pójsc w strone przystanku autobuso-
wego, ale nagle odechcialo mi sie wracac do domu.
Wlasciwie nie mialem na nic ochoty, ale tak sterczec
na ulicy tez nie moglem. Ostatnio czesto bywalem roz-
kojarzony. Obojetnie, gdzie w danym momencie bylem,
nigdy nie wydawalo mi sie to miejscem wlasciwym.

Szedlem ulica bez pospiechu. Pod jedna z ksiegarni
przystanalem. Zatrzymywalem sie tam prawie zawsze,
czesto zagladalem do srodka. Byl tam równiez anty-
kwariat, w którym trafialy sie za bezcen ksiazki w kie-
sz'onkowych wydaniach. Mialem czas, wiec wszedlem.
Znalazlem kilka nowych ksiazek, niestety opatrzonych
'stemplem: Defekt. Wolalem raczej uzywane, ale bez
braków. W niektórych egzemplarzach widnialo czasem
na stronie przedtytulowej nazwisko poprzedniego wlas-
ciciela. Myszkowalem po regalach, chociaz niczego nie
zamierzalem kupowac. Mówilem to sobie za kazdym
razem, a mimo to niemal zawsze wychodzilem z dwie-
ma lub trzema ksiazkami. Tym razem znalazlem
W Meksyku smierc przychodzi szybko Raya Bradbu-
ry'ego za trzy marki i jakas ksiazke o niotylach za dwie.
Motyle mnie nie interesowaly. To byl bzik Katji. Od
pewnego czasu pod kazdym listem, który do mnie pi-
sala, naklejala motyla.

Na ulicy wsadzilem obie ksiazki do torby i poszedlem

do pobliskiego ogrodu botanicznego. Odczytalem kilka
lacinskich nazw na tabliczkach wetknietych w ziemie:
wilczomlecz obrotny (Euphorbia helioscopis), wilczo-
mlecz sosnka (Euphorbia ciparissias) i tak dalej. Nie
bylem w stanie zapamietac tych nazw. Zreszta po co?
Nie zamierzalem studiowac botaniki. Jesli w ogóle
chcialem cokolwiek studiowac.

Ilekroc próbowalem trzezwo zastanowic sie nad swo-
ja przyszloscia, dostawalem zawrotu glowy, jakbym po-
suwal sie na dwumetrowych szczudlach. Od nadmiaru
mozliwosci calkowicie tracilem orientacje.

Teraz jednak pozostawilem przyszlosc w spokoju
i ruszylem troche szybciej. Z naprzeciwka szla jakas
mloda kobieta z trzy- lub czteroletnim dzieckiem. Dzie-
ciak wyrwal sie matce i wpadl wprost na mnie.

- Tylko mnie nie przewróc, maly! - powiedzialem,
przytrzymujac chlopca za ramie.

Spojrzal i rozesmial sie zadowolony. Potem uwolnil
sie z uscisku i pobiegl dalej. Nagle odwrócil sie i za-
wolal:

- Nie jestem chlopakiem! Mam na imie Christina!
- A ja Michael! - odkrzyknalem.
Katje poznalem, kiedy mialem piec lat. Któregos

dnia odkrylem w ogrodzie sasiedniego domu dziew-
czynke, kopiaca w ziemi niebieska lopatka. Przedarlem
sie przez jodly, przystanalem.

- Mieszkasz tutaj? - zapytalem.
Nie odpowiedziala.
- Mam na imie Michael.
- Aja nazywam sie Katja Loch.
Pewnie powiedziala: Bloch, a ja po prostu zle zrozu-

mialem, w kazdym razie nazywalem ja potem ~zesto
Ka1ja Loch. Zeby ja rozzloscic.*

Chodzilismy razem do szkoly, bylismy przyjaciólmi.

* Po niemiecku der Bloch znaczy: pien, kloda, a das Loch - dziura.
jama (przyp. tlum.).
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Kiedy Kat ja .nie mogla przyjsc na lekcje, przynosilem
jej tematy zadan domowych. Katja traktowala je bar-
dzo powaznie. Wszystko zreszta traktowala bardzo po-
waznie.

Na ulicy Dworcowej pod swiatlami stal sznur samo-
chodów. Przemknalem miedzy nimi na druga strone,
na przystanek. Nadjezdzal wlasnie mój autobus.
Usiadlem na samym koncu wozu i wyciagnalem pod-
recznik do historii. W czasie pólgodzinnej jazdy zawsze
moglem wkuc kilka waznych faktów.

Mieszkalismy na wsi, posród lak i pól, kilka kroków
od lasu. Mielismy kury, owce i kilka kotów.

Przed dwoma laty rodzice kupili stary wiejski dom,
przedtem jednak zapytali nas po przyjacielsku o zda-
nie. Oliver, mój mlodszy brat, i ja bylismy przeciwni
przeprowadzce.

- Nigdy! - powiedzialem. - Nie wyniose sie na takie
pustkowie. To przeciez czyste szalenstwo!

- Zanudzicie sie tam na smierc - dodal Oliver -
a my razem z wami.

- W takim razie dokupie od razu kawalek gruntu na
familijny grobowiec - powiedzial spokojnie ojciec i na
tym sie skonczylo.

Poczatkowo czesto narzekalem na dojazdy autobu-
sem, oddalenie od przyjaciól i inne niedogodnosci, ale
z czasem spodobala mi sie i okolica, i nasze stare do-
mostwo. Dom pelen byl odglosów - trzeszczaly belki,
w okiennicach wyl wiatr, deski podlogi skrzypialy przy
kazdYm kroku. Na poddaszu mozna sie bylo polozyc na
starej slomie i marzyc. Tam nikt nikomu nie przeszka-
dzal. Co najwyzej jakas mysz i polujacy na nia kot.

Rodzice spierali sie jedynie o to, gdzie nalezy posa-
dzic cebulki tulipanów i o tym podobne sprawy. Twier-
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dzili nawet, ze. sprzeczki sa na wsi bardziej odswie-
zajace niz w miescie. I rzeczywiscie, do zadnych po-
wazniejszych sporów nie dochodzilo. Zycie na wsi
pozwolilo jm ,,! jak mówili - przezwyciezyc kryzys". Bo
byl czas, kiedy nie uinieli niczego razem przedsiewziac.
To znaczy - niczego pieknego.

Wysiadlem z autobusu i gleboko odetchnalem. Wiej-
skie powietrze naprawde pachnie inaczej. Zadnych
spalin! Tylko wiosna i na jesieni zapach obornika. No
i ten wypoczynek dla uszu. Zadnego warkotu silników,
jazgotu klaksonów i pisku hamulców. .

Naprzeciw sunal na rowerze Oliver. Zahamowal tuz
przede mna, az zwir prysnal mu do kolan.

- Hallo, brother! - rzucil na powitanie.
- Hallo" - wymamrotalem niewyraznie; dopiero teraz

zwrócilem uwage na jego ufarbowane na czerwono
wlosy.

- Mam has been waiting Jor you. We had dinner abput
twa hours ago!

- Nie umiesz tego po;wiedziec po niemiecku?
- 1s German sa beautiful? Mówisz, jak ci ze Zwiazku

Wypedzonych. Take it easy, big brother! - Poradzil mi
na zakonczenie i odjechal. .

Oliver ma pietnascie lat. Wyglada tak, jakby musial
donaszac ciuchy po mlodszym bracie. Nogawki spodni
siegaja mu ledwie poza kolana, bawelniane koszulki
nie zakrywaja pepka, a wierzchnie okrycia sa jeszcze
bardziej kuse. Nasza matka przepowiada mu wczesne
dolegliwosci zwiazane z nerkami, al~ on nie zaprzata
sobie tym glowy. Dopóki ma dostatecznie duzo na tale-
rzu i nikt nie komentuje tradzika na jego twarzy, do-
póty swiat jest wedle niego w porzadku. Tak mi sie
przynajmniej wydawalo, choc pewnosci nie mialem.

Tuz przed domem podszedl do mnie kot. Pochyli-
lem sie i zaczalem go glaskac. Zamruczal zadowolony,
a kiedy mial juz dosyc karesów, poszedl swoja droga.

Przed drzwiami domu stala matka.
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- Gdyby trzy lata temu ktos mi powiedzial, ze tak
dobrze bede sie czula na wsi, rozesmialabym mu sie
w twarz - oznajmila.

- To zawsze jeszcze mozesz zrobic. Co jest do jedze-
nia? - zapytalem.

- Zupa szpinakowa - odparla z taka duma, jakby
zapowiedziala menu zlozone z siedmiu dan.

- Znowu?! Jesli juz zyjemy na wsi, to posilki mog-
lyby byc solidniejsze.

- Najwazniejsze, ze w ogóle sa - odparla, wchodzac
do kuchni. - Jak tam w szkole?

- Jak zawsze.

Zdjalem kurtke i rzucilem ja na wolne krzeslo. Mat-
ka nalala mi zupy na talerz. Jadlem, a ona usiadla na-
przeciw i przygladala sie w milczeniu. Wiedziala, ze nie
lubie rozmawiac o pustym zoladku.

Gdyby ktos mnie zapytal, jaka jest moja matka, od-
powiedzialbym, ze to kobieta, która zdejmuje pokrywke
z garnka, zanim mleko wykipi.

Kiedy zaspokoilem pierwszy glód, powiedzialem:
- Wlasnie spotkalem Olivera. Ciagle jeszcze mówi

stylem podrecznika Angielski dla poczatkujacych.
- Kazdy musi przez to przejsc - stwierdzila spo-

kojnie.
- Pomalowal sobie wlosy na czerwono!
- Na to wyglada.
- Kolor w sam raz do jego pryszczy.
Zjadlem jeszcze jeden talerz zupy i rozparlem sie za-

dowolony na krzesle. Pelny brzuch nastraja pokojowo.
Wlasnie chcialem powiedziec cos milego na temat szpi-
naku, kiedy matka podjela rozmowe:

- Tozsamosci szuka sie na rózne sposoby. Podkresla
sie ja kolorem farby do wlosów, przynaleznoscia do ja-
kiejs grupy, szuka sie jej w ksiazkach czy jeszcze gdzie
indziej. Przeciez to wszystko jedno, czym sie posmaruje
wlosy, grunt, zeby sie z tym dobrze czuc. Ty nie spra-
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wiasz wrazenia zadowolonego z siebie. Moze nie powi-
nienes brac wszystkiego tak strasznie serio.

Chcialem odpowiedziec, ze zupelnie nie wiem, co po-
winienem brac serio, a czego nie, ale poniechalem tego
zamiaru. Moja matka uwielbia dlugie dyskusje na te-
mat sensu zycia, a to mnie czasem wnerwia. Powie-
dzialem wiec tylko:

- Schluter pytal nas dzisiaj o Katje Bloch. Nie ma jej
w szkole od kilku dni. Bez usprawiedliwienia.

- Nie wyglada to dobrze - orzekla matka, marszczac
czolo. - A ty? Chodzisz do szkoly, czy spedzasz czas
w kawiarni?

- Nie tylko w kawiarni. Dzis bylem w ogrodzie bota-
nicznym.

- W ogrodzie botanicznym? Przeciez nas ze wszyst-
kich stron otacza przyroda!

- Brakuje mi tutaj tabliczek z nazwami lacinskimi -
wyjasnilem, szczerzac zeby.

- Z tym da sie cos zrobic. Moge kazde zielsko zaopa-
trzyc w taka tabliczke. Swoja droga, to by zaimpono-
walo twojemu ojcu.

Spojrzalem przez okno w ogród.
- Potrzebowalabys ich mnóstwa.
Rozesmiala sie pogodnie.
- Szkola nie jest juz miejscem przyjemnym - wy-

strzelilem znienacka.

- To jeszcze tylko pare tygodni. Potem bedziesz mógl
robic, co zechcesz.

- Ale musialbym najpierw wiedziec, czego chce, no
nie?

Matka zaczela zbierac naczynia ze stolu.
- Wszystko we wlasciwym czasie.
- Wstrzasajace! Clever!
- Prawda? Przy okazji: clever jest slowem angiel-

skim.

Wyszla z kuchni, zostawiajac mnie z brudnymi na-
czyniami. Zeby nie kuc do klasówki, a mimo to miec
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uczucie, ze robie cos pozytecznego, zabralem sie do
zmywania.

Matka zajrzala przez uchylone drzwi. Na widok czys-
tych naczyn uniosla brwi i skinela glowa z uznaniem.

- Spiesze sie na autobus. Pozdrów ojca. Bede w do-
mu kolo siódmej. I

Przez tylne drzwi kuchenne poszedlem do warzywni-
ka. Chwilowo nie bylo tam niczego do zbierania, ale za
ogrodzeniem. dostrzeglem pracowicie grzebiace w ziemi
nasze szesc kur. W starym kurniku zaczalem szukac
jaj. Przypominalo mi to zawsze czaay dziecinstwet i szu-
kanie jajek wielkanocnych.

Znalazlem jedno; jako dziecko mialem wiecej szczes-
cia. Tylko ze wtedy byly to jajka czekoladowe, a poza
tym nie byly tak przemyslnie poukrywane.

Nad wsia z piekielnym halasem przelecial samolot
wojskowy. Po co oni cwicza? Pewnie na wszelki wypa-
dek - a nuz znowu bedzie wojna?

Na podwórze \\jechal ojciec, dajac znak klaksonem.
Pewnie chcial w ten sposób ostrzec kota. Zaczekalem
przed drzwiami. Kiedy ojciec wysiadl z samochodu, wy-
mienilismy usmiechy. Sakramentalne pytanie o szkole
oczyWiscie nie zostalo mi oszczedzone, ale obylo sie
przynajmniej bez dalszego drazenia. Ojciec wiedzial, ze
moja pozycja nie jest mocna, a w dodatku nie naleze
do naj pracowitszych.

Ojciec pracuje w policji. Mówiac o nim, podkreslam
zawsze: w policji kryminalnej. Uwazam, ze tak brzmi to
lepiej.

O swojej pracy mówi rzadko. W domu jest spokojny,
zatopiony w myslach. Duzo majsterkuje, chodzi na
dalekie spacery po okolicy. Zawsze umial sluchac, kie-
dy cos nam lezalo na sercu, ale nigdy nie wdzieral sie
w nasze przezycia duchowe - wolal poczekac, az sami
bedziemy mieli ochote o nich opowiedziec. Moze dlate-
go, ze w swojej pracy musi stawiac az za wiele pytan.

Na ogól rozumialem sie z ojcem dobrze. Wprawdzie
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rozmawialismy ze soba niewiele, ale w jakis sposób,
obywajac sie bez slów, zylismy w zgodzie.

Siedzielismy przy kawie, gdy Ojciec nagle rzucil py-
tanie:

- Czy masz jakis pomysl na to, co bedziesz robil po
maturze?

- Wiem tylko, ze w zadnYm wypadku nie pójde slu-
zyc w policji! - palnalem bez zastanowienia i natych-
miast poczerwienialem.

Ojciec odstawil filizanke i odparl spokojnie:
- Nigdy tego nie oczekiwalem.
- Nie to mialem na mysli - mruknalem zaklopotany.
- Byloby dobrze, gdyby spoleczenstwo nie potrzebo-

walo policji. Nie mialbym nic przeciwko temu i chetnie
poszukalbym sobie innego zajecia.

- Wiec zrób to. Nie jestes jeszcze za stary.
- Powiedzialem: gdyby spoleczenstwo nie potrzebo-

walo. Wiekszosc ludzi i tak wie niewiele o zadaniach
policji. Niektórzy nawet wola nie wiedziec. Im wystar-
cza uprzedzenia i stereotypy.

Nic na to nie odpowiedzialem. W gruncie rzeczy ja
tez malo wiedzialem o pracy policji. Tylko tyle, ile po-
kazywaly telewizja i kino.

Ojciec przeniósl sie do duzego pokoju i wlaczyl tele-
wizor. Poszedlem za nim i usiadlem obok na kana-

pie. Po chwili pokazano migawki z meczu pilki noz-
nej w Anglii, w czasie którego doszlo do burdy miedzy
fanami klubów. Policja natarla na awanturników,
uzywajac palek. Poczynania policji skomentowano kry-
tycznie. I

Ojciec wylaczyl aparat i powiedzial:
- Strach czyni czlowiekar brutalnym. Obojetne, po

której stronie sie stoi.
- Ale brutalnosc wywoluje strach, a to z kolei -

agresje.
- To prawda - przyznal i nagle sie poderwal. Ruszyl
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do drzwi, jakby w obaWie, ze'bede chcial' dalej ciagnac
dyskusje. - Chodz, nakryjemy do kolacji.

W starym kuchennym piecu plomienie z trzaskiem
i migotaniem lizaly wilgotne polana. Przynioslem kilka
pocietych desek z rozebranej stodoly; szybko zajely sie
ogniem. Kiedy wprowadzilismy sie: do domu, piec juz
w nim stal - pokryty z przodu biala emalia i ozdobiony
wzorem w kwiatki.

- W naszych czasach chyba niewielu ludzi ma taki
piec - powiedzialem z duma.

- Wiekszosc z pewnoscia nie chcialaby miec w domu
czegos takiego - stwierdzil ojciec. - Rabanie dreWna
i codzienne wczesniejsze wstawanie, zeby rozpalic pod
kuchnia, to przyjemnosci, z których sie chetnie re-
zygnuje.

- Czy to przytyk do mnie? - zapytalem podejrzli-
wie, gdyz nigdy nie wstalem wczesniej, zeby rozpalic
w: piecu.,

- Skadze! - zdziwil sie ojciec. - Jestes ostatnio zbyt
przewrazliwiony.

Potrzasnal glowa, zawahal sie, jakby chcial mnie
o cos zapytac, ale zrezygnowal. Kiedy nalewal wody do
dzbanka na herbate, uslyszelismy kroki matki.

Razem z nia do kuchni wkroczyl kot. Miauknal na
powitanie, ulozyl sie w koszyku i zaczal starannie czys-
cic futerko.

Matka postawila na stole jakis pakunek zawiniety
we frotowe reczniki i nie ,.zdejmujac z siebie plaszcza,
zaczela go odwijac. Wpatrzona ze skupieniem w abs-
trakcyjna figure z gliny zapytala:

- No, ico powiecie?
- A co tu mozna powiedziec? - baknal ojciec.
- Cokolwiek - rzucila niecierpliwie.
- No wiec, to wyglada tak, jakby jakis stary mezczyz-

na z kozia bródka stal na glowie i siusial - powie-
dzialem.

- To niepowazne! '- uniosla sie matka.
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- Mnie sie w pierwszej chwili wydawalo, ze ten mez-
czyzna siedzi na sedesie - wyznal ojciec.

- Zarty sobie stroicie. - Zdejmujac plaszcz, caly czas
z luboscia wpatrywala sie w swoje dzielo. - jVloze nale-
zy patrzyc na to dluzej? Dopiero gdy sie czuje, ze sie
odgadlo tajemnice, mozna ocenic rzecz wlasciwie, a na-
wet pokochac. Tak to juz jest ze sztuka.

- Tak jest nie tylko ze sztuka - odparl ojciec i deli-
katnie pogladzil ja po wlosach.

Odwrócilem wzrok. To, ze moi rodzice tak dobrze sie
rozumieja, uwazam za wspaniale. Czesto jednak, kie-
dy widze ich calujacych sie lub wymieniajacych ja-
kies drobne czulosci, przypomina mi sie okres, gdy
schodzili sobie z drogi albo krzyczeli na siebie. Oliver
i ja liczylismy sie wtedy z mozliwoscia rozwodu. A pOc;
tem nagle zaczeli ze soba gruchac, jak gdyby dopiero
co sie poznali. I chociaz matka byla zawsze z nami bar-
dzo szczera, na temat owego "kryzysu" nie rozmawiala
nigdy. Chcialem kiedys pogadac o tym z Oliverem, ale
on ucial krótko:

- Kogo to jeszcze interesuje? To ich sprawa, co i jak
tam bylo. Najwazniejsze, ze teraz wszystko znowu jest
w porzadku.

Mnie jednak to interesowalo. Zastanawialem sie, ja-
kie trudnosci mogli miec moi rodzice.

- No wiec, co to ma przedstawiac? - zapytal ojciec.
- Starego czlowieka siedzacego w lódce. Oczywiscie,

calosc musialam bardzo uproscic.
- Owszem. - Ojciec wyszczerzyl zeby w usmiechu. -

Zauwazylem.
- To jest bardzo uspokajajace: ugniatac i formowac

gline, próbowac wszelkich mozliwosci, a przy tym wie-
dziec - matka sie rozesmiala - ze nikt nie bedzie mu-
sial tego zjesc.

- To rzeczywiscie musi dzialac uspokajajaco - przy-
taknal ojciec.

Usiedlismy przy stole i matka zadala pytanie, które
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stawiala zawsze, ilekroc pozostawalem z ojcem chocby
na kilka godzin sam na sam: "Co robiliscie?", a które
znaczylo: ,,0 czym rozmawialiscie?".

Kiedy uslyszala, ze ogladalismy mecz pilki noznej,
skinela ze zrozumieniem.

- Tak, tak, przy pilce noznej mozna sie przynajmniej
odprezyc, gdy tymczasem na swiecie dzieje sie tyle
okropnosci. .~

- Podczas meczów tez sie zdarzaja okropnosci -
wtracilem.

- Tak? A co sie stalo? - zainteresowala sie.
Nie mialem ochoty opowiadac o tym. Spojrzala na

mnie, jakby oczekujac zaraz teraz jakiejs przerazajacej
relacji. Moja matka uwazala przy tym, iz kazdemu nie-
szczesciu nalezy wspólczuc.

- Wybuchla awantura i policjanci ruszyli z palkami
na mlodziez - wyjasnil ojciec.

- Straszne! Nie mieli prawa! - oburzyla sie matka.

- Policjanci to tez mlodzi ludzie i na pewno mieli
portki pelne strachu.

- Powinni wiedziec, co robic, zeby sie nie bac. Prze-
ciez tego ich wlasnie ucza, prawda?

- Na strach nie pomoga zadne nauki. Nie wiem, jak
sam zareagowalbym w takiej sytuacji, a przeciez nie je-
stem juz mlodym policjantem.

- Chyba nie ruszylbys z palka na nieletnich - za-
pytalem.

- Mam nadzieje, ze nie, ale...
W tym momencie zadzwonil telefon.
- Ty odbierz, Micha - powiedziala matka. - Mnie nie

ma. Chyba, ze cos waznego. Ale to pewnie i tak do cie-
bie lub Olivera.

Telefon nie byl jednak ani do niej, ani do mnie czy
Olivera, lecz do ojca.

Konczylismy juz jesc, kiedy wreszcie wrócil do kuchni.
- To sluzbowy, ale wyjatkowo powiem, o co chodzi.
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Moze ty, Micha, bedziesz mógl pomóc. Katja jest prze-
ciez z toba w jednej grupie, prawda?

- Na niemieckim i na sztuce... Bo co?

- Pani Bloch zlozyla zawiadomienie o zaginieciu córki.
- Co? O zaginieciu? - krzyknalem.
- Katji nie ma w domu juz od pieciu dni. Dzis za-

dzwonil jeden z nauczycieli, poniewaz dziewczyna nie
pokazuje sie w szkole. I to dopiero przerazilo jej matke,
bo dotad byla pewna, ze Kat ja jest u swojej przyja-
ciólki. Nazwisko tej przyjaciólki wylecialo pani Bloch
z glowy. Katja jest chyba wielkim milczkiem.

- Zgadza sie. Poza tym czesto opuszczala szkole. To
zdarzylo sie nie pierwszy raz.

- Ale przeciez gdyby chciala pobyc u tej przyjaciól-
ki, powiedzialaby o tym w domu - zastanawiala sie
matka.

- Niekoniecznie - odparl ojciec zamyslony.
~ Przeciez nie mogla tak po prostu sie wyniesc!
- Pamietaj, ze nie jest juz dzieckiem - wtracilem. -

Ma dziewietnascie lat. Wie, co robi.
- Miejmy nadzieje - powiedzial ojciec.
- Musisz wyjsc? - zapytala matka.
Ojciec zaprzeczyl ruchem glowy.
- Bóttcher juz nadal bieg sprawie. Zadzwonil do

nas, bo matka Katji powiedziala, ze Michael jest przy-
jacielem jej córki. .

- Przyjacielem! - wykrzyknalem. - Przeciez nie mam
z nia nic wspólnego. Widuje ja od czasu do czasu
w szkole, jesli w ogóle sie pojawi. Nawet nie pamietam,
kiedy ostatni raz zamienilem z nia chocby slowo.

- Nie zlosc sie - uspokajal ojciec. - Nie staniesz za-
raz przed sadem tylko dlatego, ze ja znasz. Jesli Bótt-
cher wlasciwie zrozumial, pani Bloch twierdzila, ze by-
les chlopakiem Katji. A wiec wiecej niz kolega z klasy
czy szkolnym przyjacielem.

- Co za glupoty! - Unioslem sie. - Co jej przyszlo do
glowy?
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W lózku przeczytalem jeszcze raz list Katji. Na ko-
percie byl stempel z jedenastego, to znaczy z ubieglego
piatku. Nie moglem sobie jednak przypomniec, kiedy
widzialem ja w szkole po raz ostatni.

rzecz. Katja wagarowala juz wczesniej, zanim go na-
pisala.

Katja

Tina boczyla sie, rzucala mi zle spojrzenia. Praw-
dopodobnie dlatego, ze zapomnialem zadzwonic wie-
czorem. Zanim jednak zdazylem porozmawiac z nia na
pauzie, Schliiter zagarnal mnie do swego pokoju.

- Czy to prawda, ze jest pan zaprzyjazniony z Kat ja
Bloch? .

- Nie, ale widac wszyscy tak uwazaja. I to tylko dla-
tego, ze pietnascie lat temu chodzilem z nia do tego sa-
mego przedszkola.

- To wasza przyjazn siega tak dawnych czasów -
usmiechnal sie Schliiter.

Odchylil sie na oparcie krzesla i przymknal oczy.
Moze wspominal swoja przedszkolna przyjaciólke?

- Chodze z Tina - wyjasnilem.
- Wiem - powiedzial Schli:tter i otworzyl oczy. - Za-

uwazylem. Wiec nie wie pan, gdzie sie podziewa Katja?
Potrzasnalem glowa przeczaco.
- Jak pan w ogóle wpadl na to, ze ja moge cos wie-

dziec?
- Pani Bloch powiedziala mi przez telefon, ze powi-

nienem pana zapytac o Katje.
- Ta pani musi miec nie po kolei w glowie.
- Moze Kat ja cos jej zasugerowala?
- Niby dlaczego?
- Tez nie wiem, jak na to wpadla. - Schliiter zamilkl

na chwile, a potem powiedzial: - Kat ja raczej nie na-
lezy do tych, o których sie mówi, ze sa kontaktowi,
prawda?

- Nawet w najmniejszym stopniu - potwierdzilem. -
Ona jest... Och, nie wiem. W kazdym razie mnie juz od
dawna nie wprowadzala w swoje tajemnice. A z jej
zniknieciem nie mam nic wspólnego.

- No dobrze, to wszystko, czego od pana chcialem.
Miejmy nadzieje, ze dziewczyna nie zrobi zadnego glup-

Drogi Michaelu,
pewnie jestes zdziwiony, ze pisze do Ciebie po tak

dlugim czasie.
Nie mielismy ze soba wiele do czynienia. Wlasciwie-

nic. Widzgemy sie w szkole. A raczej - toja Ciebie widu-
je. Ty mnie nie dostrzegasz. Nawet to rozumiem. Mam
na mysli to, ze jestes teraz z Tina. Zapytales mnie kie-
dys, czy wezme udzial w demonstracji przeciwko dy-
skryminowaniu cudzoziemców. Nie poszlam. Nie wiem
zreszta, dlaczego. Naokolo dzieja sie same straszne
rzeczy, niezaleznie od tego, czy sie przeciwko nim pro-
testuje, czy tez nie. Mecza mnie przerazajace urojenia.
Mam uczucie, ze jesli tylko otworze usta, zaczne krzy-
czec. Wiec nie otwieram ust.

Czy pamietasz jeszcze nasza gre: Jestem duzy jak
drzewo, jestem maly jak kamyczek?

Czuje sie tak, jakbym byla mala jak kamyczek i mar-
twa, i nie wiem, jak ma ze mnie powstac drzewo.

Tak, pamietalem te zabawe. To bylo dawno, cale
wieki temu. W czasach przedszkola lub pierwszych
klas podstawówki, nie pamietalem dokladnie. Ale sa-
ma gre zapamietalem dobrze.

Zastanawialem sie, czy powinienem pokazac ten list
ojcu, ale przeciez nie mial .nic wspólnego ze zniknie-
ciem Katji.

A moze wstydzila sie, ze go napisala, i dlatego nie
miala odwagi pokazac sie w szkole? Moze myslala, ze ja
ten list komus pokaze? Chocby Tinie? Nie,niew tym
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stwa. - Schluter westchnal. - Mam dwie córki - po-
wiedzial takim tonem, jakby to bylo ciezkim brzemie-
niem. - Aty, tY powinienes wreszcie przysiasc faldów
i zaczac cos robic! Przepraszam, panie Mertens, za to
tykanie.

- Nie szkodzi - powiedzialem wielkodusznie.
Pochwycilem jego ironiczne spojrzenie. Przypom-

nialo mi sie, ze Schluter byl przeciwny temu, zeby
uczniom wyzszych klas mówic per pan. Przestrzegal
jednak tego, ale z widoczna niechecia.

, - Czego Schluter chcial od ciebie? - spytala Tina na
przerwie.

- Chodzilo o Katje; czy nie wiem, gdzie ona jest.
- Przeciez nie miales z nia do czynienia!
- I to wlasnie mu powiedzialem.

Tym razem nie poszedlem po szkole z Tina do "So-
wy". Stwierdzilem, ze chce nareszcie zrobic cos z mysla
o maturze, i pojechalem do domu.

W autobusie przypomnialy mi sie wszystkie mozliwe
sprawy z przeszlosci. Na przyklad moje siódme urodzi-
ny. Zaprosilem siedmioro dzieci - z ta siódemka to byl
pomysl matki! Bawilismy sie w chowanego. Kiedy przy-
szla moja kolej szukania, szescioro znalazlem dosc
szybko, znalem przeciez wszystkie zakamarki w domu.
Nie moglem tylko znalezc Katji. W koncu zaczelismy jej
szukac razem. Zajrzelismy do wszystkich katów,
czolgalismy sie pod lózkami, otwieralismy szatY pelne
ubran i nurkowalismy miedzy sukniami, spodniami
i plaszczami. Zajrzelismy w piwnicy do pralki, bo ktos
wpadl na pomysl, ze jej wnetrze to dobra kryjówka. Ale
drzwiczki pralki staly otworem, a w bebnie nikt nie sie-
dzial .

W koncu to moja matka wpadla na pomysl, ze Katja
mogla pójsc do domu. Pobieglem wiec do niej i rzeczy-
wiscie - siedziala przy stole w pokoju i najspokojniej
w swiecie bazgrala cos na'kartce papieru.
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Nie pamietam juz, co jej wtedy powiedzialem. Wiem
tylko, ze rozzloscilem sie dopiero wtedy, kiedy Kat ja
wyjasnila, ze po prostu nie miala ochoty sie chowac.
A potem podarowala mi narysowany przez siebie obra-
zek. Mam go chyba do dzis.

Kiedy dotarlem do naszej "wiejskiej posiadlosci",
matka siedziala w kuchni i czytala. Na plycie pieca nie
widac bylo ani garnków, ani patelni.

- Czy to znaczy, ze "Na pichcenie nie mam czasu, bo
idziemy dzis do lasu"? - zapytalem.

- Jedzenie jest w piekarniku. Chyba czujesz za-
pach? A moze zapomniales wyjac nos z ksiazki? Mamy
dzis suflet.

Gwizdnalem z uznaniem. Suflet nalezy do moich
ulubionych potraw.

- Oliver powinien juz niedlugo przyjsc - powiedziala
matka, stawiajac na stole trzy talerze. - Poczekamy na
niego?

- Byle nie za dlugo! Umieram z glodu.
- Powiedz, czy to mozliwe, ze Kat ja jest w ciazy? -

zapytala znienacka.
- Jesli tak, to na pewno nie ze mna! - rzucilem roz-

drazniony; ku swemu przerazeniu zrobilem sie czer-
wony.

- Wcale o tym nie myslalam, ale nie jestes jedYI}Y.m<
mlodym czlowiekiem na swiecie...

- Tylko Adam mial to szczescie - odparlem juz nieco
spokojniej. - Nie, nie sadze, zeby byla w ciazy. Tam,
gdzie inne maja brzuch, ona ma zwyczajnie dolek. Poza
tym ciaza to nie powód, zeby sie ukrywac. To nie czasy
naszej babci, kiedy ktos popelnial samobójstwo z po-
wodu pozamalzenskiej ciazy.

- Nie ktos - powiedziala matka ostro - tylko kobie-
ta. Mezczyzni nie popelniali z tego powodu samobój-
stwa. Mogli miec dzieci slubne i nieslubne.

- Okay, okay! Chcialem tylko powiedziec, ze w dzi-
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siej szych czasach nie jest juz tak bardzo wazne, czy
dziecko jest slubne czy nieslubne.

- Mimo to... w sytuacji Katji... Mloda dziewczyna
w ciazy, tuz przed matura. Cos takiego mogloby ja
zalamac. Rozmawialam z pania Bloch. Tez sie tego
obawia.

- Pewnie zdradzila ci takze nazwisko ojca dziecka:
Michael Mertens, przyjaciel z przedszkola! Zaraz jej
powiem, ze nie zycze sobie takich telefonów i rozpowia-
dania klamstw!

- Ona wcale nie telefonowala do mnie. To ja do niej
zadzwonilam. Pomyslalam, ze dobrze jej zrobi rozmowa
z druga kobieta.

- Nie jestes jedyna kobieta na swiecie.

- Dla mnie tak! - krzyknal gromko Oliver od drzwi.
- Przy twoim apetycie nie móglbys sobie na zadna

inna pozwolic - odparla matka, smiejac sie. - Tutaj
wszystko jest gratis.

- W zamian otrzymasz nasza wieczna wdziecznosc
i wieczna milosc. To tez jest niezly interes - powiedzial
Oliver zwalajac sie na krzeslo. - Poruszamy powazne
tematy, czy tez wolno sie smiac?

- Czyzby sie wyczerpal zapas slówek angielskich? -
zakpIlem.

- No, my darling! Ja'jestem od glów do stóp nasta-
wiony na angielski... - powiedzial Oliver i rzucil mi
spojrzenie ala Marlena Dietrich.

Matka z usmiechem pokiwala glowa. Oliver dzialal
na nia czesto jak pigulka dopingujaca. Ja na odwrót -
bylem raczej srodkiem sprzyjajacym duchowej harmo-
nii. "Micha potrafi w taki zrównowazony sposób roz-
mawiac o waznych sprawach" - uslyszalem kiedys, jak
mówila przez telefon do swojej przyjaciólki.

Postawila suflet na stole. Nalozylismy sobie na tale-
rze i jedlismy w milczeniu. Dziwnym trafem nie rozpo-
czela zwyczajowej pogaduszki, dlatego po chwili Oliver
zapytal:
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- Stalo sie cos, czy tez sa to tylko problemy z trawie-
niem?

- Pamietasz Katje Bloch?
- Tez pytanie! Czy pamietam? Widuje ja dostatecz-

nie czesto.
- Gdzie ja widujesz? - wtracilem szybko.
- Tu i tam...
- Mozesz te miejsca troche dokladniej okreslic?
- Nie okresle zadnych miejsc ani niczego innego. Po-

wiedzialem tylko, ze ja widuje. Co to za krzyzowy ogien
pytan? Myslalem, ze w naszej rodzinie tylko ojciec pro-
wadzi przesluchania. A moze wlasnie zaczynasz tam
prace, bo z matura cos nie gra?

- Nie klóccie sie - uspokajala matka.
- Nie klócimy sie. To jest normalny ton rozmowy

miedzy rózniacymi sie od siebie bracmi - powiedzial
Oliver. - A zatem, co jest na rzeczy?

Matka opowiedziala mu o zniknieciu Katji.
- Od kilku dni nie widzialem jej. - Oliver sie zamys-

lil. - Wydaje mi sie, ze ostatni raz to bylo wtedy, kiedy
zabrali Jana do psychiatryka.

- Nic nie rozumiem - powiedziala matka, marszczac
czolo. - Co za Jan, kto go zabral i jaki znów psy-
chiatryk... Kiedy to sie stalo? 1...

- ..j w jakich kregach ty sie wlasciwie obracasz? -
dokonczyl Oliver.

Najprawdopodobniej matka tak wlasnie miala za-
konczyc to zdanie.

- Chcialabym dowiedziec sie czegos wiecej. O co tu
chodzi?

- Sadzilem, ze chodzi o Katje - odparl Oliver. - Ja
sam nigdzie nie wsiaklem. Mozesz byc cool. No wiec, to
bylo tak: Jan znalazl sie w psychiatryku, bo jest swi-
rem. Nie mial juz na dzialke i tak go kopnelo na ulicy,
ze ktos wezwal karetke. Katje czesto widywano z Ja-
nem. Jak blisko byli ze soba - nie wiem.

- Czy Katja tez bierze narkotyki? - badala matka.
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- Nie. Moze tak to wyglada, ale moim zdaniem nie.
Ona jest tylko chora na jadlowstret. To przeciez widac.

- Skad ty o tym wszystkim wiesz? - zdziwila sie
matka.

- Mam oczy i uszy otwarte. I nie mam ochoty glupio
skonac.

- Czy rozmawiales czasem z Kat ja? - zapytalem.
- Taka tam paplanina, kiedy sie kogos spotka. Ale

jesli ona szybko nie zacznie znowu jesc, wkrótce nie
bedzie w stanie nawet nic;zego szepnac.

- Myslisz, ze ona wlóczy sie teraz gdzies z narkoma-
nami? - zapytala matka.

- Nie, tego nie mysle. Widywalem ja tylko z Janen;l.
Z innymi nie ma do czynienia

- Kiedy wzieto tego Jana do szpitala? - zapytalem.
- Chyba w zeszla sobote.
- To byc moze tlumaczy znikniecie Katji - powie-

dziala matka. - Z pewnoscia byla bardzo roztrzesiona,
kiedy jej przyjaciela wzieto na oddzial psychiatryczny.

- Podobno dotad zawsze o mnie mówila jako o je-
dynym przyjacielu - powiedzialem z przekasem.

Matka spojrzala na mnie badawczo, ze zdziwieniem.
- Pobiegniemy kilka rund? - zaproponowalem Olive-

rowi.

- Jasne. Zmienie tylko buty.
Prawde mówiac, nie mialem ochoty na bieganie,

zwlaszcza po jedzeniu, ale ta gadanina o ciazy Katji
przypomniala mi cos, o czym nie chcialem pamietac.

Bieganie zrobilo mi dobrze, przede wszystkim dla-
tego, ze nie mozna wtedy rozmawiac. Slyszelismy tylko
nasze kroki, wpierw powolne, potem coraz szybsze.
I chrzest zwiru pod stopami. Zwiekszylismy tempo. Na
ostatnich metrach pognalismy, az serca zaczely nam
walic glosno i mocno, a oddechy staly sie krótkie, ury-
wane. Na skraju pola rzucilismy sie na ziemie, z tru-
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dem lapiac oddech. Po chwili oddYC;halismy gleboko,
calkowicie odprezeni. .

- Obledne uczucie - powiedzial Oliver. - Jakby sie
wlasnie udalo. skads uciec.

Pr~taknalem. Wracalismy wolniej, bez zrywów,
Z;uczuciem lekkosci w stopach.

- Bieganie moze stac sie nalogiem. Wydzielajaca sie
adrenalina dziala odurzajaco - stwierdzil Oliver.

- Ale ty chyba nie masz problemu z narkotykami?
- Nie plec! Ja ani razu nie wzialem. Ze mna jest

wszystko w porzadku. Raczej R~Inuj siebie, zebys wy-
szedl ze swoimi sprawami na prosta. Lazisz w kólko,
jak ciezko obladowane zwierze juczne.

- Zupelnie nie wiem, jak sie zmobilizowac do nau-
ki - westchnalem. .'

- Zwróc sie z tym do mnie - rozesmial sie Oliver
i wyprzedzajac mnie, czmychnal pod prysznic.

Usiadlem w sieni na lawie i wpatrzylem sie w jab-
lonie za oknem. Matka wyszla ze swojej pracowni
i usiadla obok mnie. .

- Dzwonila pani Bloch. Kat ja wrócila do domu. Bar-
dzo chce, zebys zadzwonil albo wstapil.

- Kto tego chce? - Przelknalem sline. - Katja czy jej
matka?

- Nie wiem dokladnie. Chyba przede wszystkim pani
Bloch.

- Czy nadal mieszkaja w tym samym domu? - spy-
talem wlasciwie bez sensu.

Niedaleko tamtego domu mieszkala Tina, ale kiedy
przechodzilem obok, nigdy nie myslalem: "Tu mieszka
Kat ja!". Zwrócilem uwage tylko na to, ze jodly bardzo
urosly. Z ulicy dom byl ledwo widoczny.

- Najpierw musze wziac prysznic - powiedzialem do
matki.

- Oli jeszcze tkwi pod prysznicem, a to moze po-
trwac.

- No, wlasnie!
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Czekalem cierpliwie, dopóki nie skonczyl. Najpierw
puscilem goraca wode, potem zimna, a potem znów
goraca i jeszcze raz zimna. Zupelnie jakby mi zaordy-
nowano kuracje ksiedza Kneippa! Nie moglem jednak
stac pod prysznicem az do pólnocy. W koncu musialem
przeciez zadzwonic. Wycierajac sie do sucha, rozwa-
zalem, co powinienem powiedziec. Jesli telefon odbie-
rze pani Bloch, powiem: "Prosze wybaczyc, to oczywis-
cie tylko do pani wiadomosci, ale 'nie jestem chlopa-
kiem Katji!".

To brzmi idiotycznie. Moze lepiej tak: "A przy oka-
zji, Katja i. ja jestesmy tylko szkolnymi przyjaciólmi".
A moze: "O czym chciala pani ze mna porozmawiac,
pani Bloch?" .

Przypomnialo mi sie nagle, ze ciagle jeszcze nie przy-
gotowalem sie z wiedzy o spoleczenstwie. Za piec dni
klasówka. Zaklalem, wypilem jeszcze jedna filizanke
kawy z matka i Oliverem i obejrzalem w telewizji re-
lacje na temat panstw bylego Zwiazku Radzieckiego.
Przyszlo mi na mysl, ze slowo "byly", bardzo czesto sie
teraz powtarza. Byly Zwiazek Radziecki, byla NRD,
byla Jugoslawia, byla Czechoslowacja. Nagle ogarnelo
mnie uczucie, ze wszystkie te tak zwane wydarzenia
swiatowe to teatr absurdu. Swiat jest scena, na której
leci wciaz ta sama sztuka, a tylko aktorzy sie zmie-
niaja. Bezposrednio po tej relacji nadano jeszcze
talk-show na temat zjednoczenia Europy. Cala ta ga-
danina wzbudzila we mnie niechec. Nie przysluchi-
walem sie dokladnie, gdyz musialem sie przygotowac
do przeprowadzenia wlasnej talk-show. Ruszylem do
telefonu.

Matka zapisala numer czerwonym mazakiem wprost
na tablicy, zamiast przypiac na niej kartke. Cyfry swie-
cily mi przed oczami niczym numer pogotowia ratun-
kowego. Rozsiadlem sie wygodnie w narozniku przy
aparacie telefonicznym.
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Kiedys - chyba chodzilismy juz wtedy do szkoly -
Kat ja zapragnela miec swoja wlasna ~ablon. Wykopa-
la w ogrodzie maly dolek, zeby umiescic w nim cale
jablko.

Wytlumaczylem jej, ze do ziemi nalezy wsadzic jedy-
nie pestki; widzialem, jak moja matka posadzila w do-
niczce pestki pomaranczy. Ale Kat ja nie dala sie zbic
z tropu i wetknela do dolka cale rumiane jablko. '

- Na twoim miejscu najpierw zjadlbym jablko, a po-
tem pestki wyplul do ziemi - przekonywalem.

Kat ja uwazala jednak, ze moglaby przez nieuwage
nadgryzc pestki. Patrzylem, jak zasypuje ziemia dorod-
nejablko. ,

- Nigdy nie wyrosnie ci z niego jablon.
- Za sto'lat wyrosnie na pewno!
Powiedzialem, ze za sto lat ona, Kat ja, nie bedzie juz

przeciez zyla. A kiedy zapytala, dlaczego - wyjasnilem,
ze zaden czlowiek tak dlugo nie zyje; moze czasem In-
dianie. Na co Kat ja odparla z zadowoleniem:

- To dobrze, ja wlasnie jestem Indianka!
Potrzasnalem glowa, zeby uwolnic sie od tych wspo-

mnien dziecinstwa. Koniec konców jestem za mlody na
takie rozmyslania, powiedzialem sobie. Okres patrze-
nia wstecz przychodzi znacznie pózniej. Dopiero wtedy,
kiedy przestaje sie myslec o swojej przyszlosci.

O przyszlosci co prawda tez nie chcialem myslec,
pozostawala zatem tylko terazniejszosc.

Wykrecilem numer Katji. Telefon odebrala pani
Bloch. Nieco zachryplym glosem podalem swoje naz-
wisko. Na moment zapanowala cisza, po czym matka
Katji powiedziala:

- Wszystko juz jest w porzadku. Chwala Bogu!

- Taak... Jak sie czuje Kat ja?
- Poczekaj, zaraz poprosze ja do telefonu - odparla

szybko. '
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Uslyszalem, jak ostroznie kladzie sluchawke na sto-
liku i wola córke.

- Halo - zabrzmial mi w uchu glos Katji.
Ja równiez wydusilem z siebie"halo", ale dalej juz

tylko cisza. Znalem to. Katja uwazala, ze w prowadze-
niu rozmowy inni sa bardziej kompetentni.

- Jak leci? - wydusilem po chwili.
- Tak sobie.
- Przyjdziesz do szkoly?
- Nie w tym pólroczu.
- Chcesz powtarzac ostatni rok?
- Na to sie zanosi.
Zirytowaly mnie zarówno moje glupie pytania, jak

i jej lakoniczne odpowiedzi. Kazde slowo trzeba bylo
z niej doslownie wyciagac.

- A co teraz zamierzasz?

- Przepisano mi tyrapie.
- Jaka terapie?
- Jeszcze nie wiem.

Znowu zapadla cisza.
- Czy twoja jablon juz wyrosla? - zapytalem po

chwili.

Rozesmiala sie krótko, a jej glos stal sie bardziej
miekki.

- A czy minelo juz sto lat?
- Niezupelnie - przyznalem. - Uplynelo dopiero

dwanascie lub trzynascie lat z tej setki.
- No to drzewko ma jeszcze czas - stwierdzila Katja.
l nagle stala mi sie bardzo bliska. Chcialem powie-

dziec jej cos milego, ale nic nie przyszlo mi do glowy.
Rzucilem wiec pospiesznie:

- Jesli chcesz, mozesz czasem do mnie zadzwonic.
Siedze teraz duzo w domu. Musze sie uczyc. Albo przy-
najmniej powinienem. Idiotyczna matura. To napraw-
de wyczerpujace! -

- Powodzenia - powiedziala Katja i odlozyla sluchawke.
Przez chwile siedzialem, medytujac, czy nie powie-
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dzialem czegos niewlasciwego, potem wzruszylem ra-
mionami i odlozylem rozmowe z Kat ja do szuflady
spraw zalatwionych. Stala sie znowu jedna ze szkol-
nych kolezanek, przezywajacych jakies trudnosci, któ-
rych nie znalem i których poznac nie chcialem.

Na temat jej listu nie napomknalem ani slowem.
Ona tez nie. Nigdy nie rozmawialismy o listach, które
do mnie pisala. Nigdy tez jej nie odpisalem.

Po powrocie ojca do domu opowiedzialem mu krótko
o rozmowie z Kat ja. Nie bylo zreszta wiele do mówienia.
Ojciec wiedzial juz o jej powrocie. Poprosilem, zeby dal
mi samochód na wieczór, co uczynil niechetnie, gdyz
wlasciwie nie powinienem prowadzic w ciemnosciach
ze wzgledu na slaby wzrok. Calkiem slepy jednak nie
jestem! Przyrzeklem uwazac i ruszylem do miasta, do
Tiny. Tak naprawde chcialem odwiedzic mojego przyja-
ciela Jensa, ale on wkuwal. Mial przed soba jasno wy-
tyczone cele i potrzebowal punktów, które zgarnial na
klasówkach.

Drzewa, krzaki i pola mijaly mnie ze swistem. Albo
raczej na odwrót - to ja je mijalem. Lubilem prowadzic
samochód, zwlaszcza jesli ulice byly tak puste, jak
u nas na wsi. Myslalem o tym, o czym niedavyno gdzies
przeczytalem, ze nasza planeta nie ma przyszlosci. Na-
wet bez tych wszystkich trucizn, które produkujemy,
i niezaleznie od rabunkowej gospodarki zasobami na-
turalnymi, Ziemia któregos dnia przestanie istniec. Za
piecset milionów lat stopi sie i skurczy do wielkosci
kulki do gry. Rzecz nie do wiary! Mysl o tym sciskala
mnie za gardlo, chociaz za piecset milionów lat mnie
przy tym z pewnoscia nie bedzie.

Tina mieszka na skraju miasta. Jej rodzice maja
tam dom jednorodzinny z ogrodem. Tina nie cierpi tego
ogrodu, poniewaz jest duzy i dobrze utrzymany, ona
zas musi wnosic swój wklad w jego pielegnacje. Do niej
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nalezy pielenie chwastów i podlewanie kwiatów, a ta-
kze,- odkad starszy brat sie wyprowadzil - strzyzenie
trawników. Brat przeniósl sie do 'wspólnoty mieszka-
niowej, gdzie prowadzi sie dlugie dyskusje i wypija
tIuzo kawy. Wyznaje on przy tym poglad, ze duch moze
sie rozwijac swobodnie tylko w chaosie'~ Kiedy czasem
odwiedzamy go z Tina w jego komunie, zawsze wy- '

glasza 'nam wyklad na temat ostatnio przeczytanej
ksiazki filozoficznej. Potem idziemy sie napic piwa i to
my placimy za jego trudne "do ugaszenia' pragnienie.
Rozwijajace sie bowiem w nieskrepowanej wolnosci du-
chy zazwyczaj nie nosza portmonetki w kieszeni.

Zanim zdazylem zadzwonic, matka Tiny otworzyla
mi drzwi. Byla to niska, okraglutka pani o smaglej ce-
rze, ciemnych oczach i wlosach, która - jak sama
mówila - wszyscy brali za cudzoziemke. Przynajmniej
w osrodku spotkan Niemców z cudzoziemcami, w któ-
rym pracuje spolecznie. Niedawno stowarzyszenie to
przyjelo nazwe: Miejsce spotkan niemieckich i nienie-
mieckich wspólobywateli i wspólobywatelek.

- Uslyszalam nadjezdzajace auto - wyjasnila. -
Umówiliscie sie? Tina chciala sie przeciez uczyc. Tak
przynajmniej zapowiadala. A co z toba? Masz w glowie
wszystko, co potrzebne?

- Absolutnie wszystko - zapewnilem. - A nawet wie-
cej, niz moglbym wykorzystac.

- No, no - powiedziala, patrzac na mnie kpiaco.
W pokoju wlaczony byl telewizor, wiec przechodzac

obok, zawolalem:
- Dobry wieczór, panie Gierse!
- Nie 'ma go tam - rozesmiala si~ matka Tiny. - Jest

jeszcze w pracy. Niektórzy nigdy nie potrafia skonczyc.
- Inni nigdy nie potrafia zaczac - odparlem, pusz-

czajac oko, i zastukalem do pokoju Tiny.

Tina objela mnie z entuzjazmem.
- Wspaniale, ze przyszedles! Rozbolaly mnie oczy,
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a w uszach mam szum. Caly dzien wkuwalam francu-
skie s~ówka. Komu Vf ogóle potrzebny jest francuski?
Mozna sie doskonale'obejsc bez francuszczyzny!

- Nie we Francji.
- Ale dowcipne.
Pociagnela mnie na lózko, podsunela poduszke, dru-

ga przycisnela do piersi.
. - Co mam z tymJantem zrobic? - zapytalem.
- Mocno trzymac, przytulic sie! W tym zimnym swie-

cie potrzebuje sie czegos takiego. Mnóstwa poduszek
i pocalunków!

- Hmm, niezla mysl.
- Ale wpierw musisz opowiedziec cos ladnego.
Opowiedzialem o bieganiu z Oliverem. I o Katji - ze

znowu jest w domu, ale do szkoly nie wróci.
- Moze jest w ciazy - stwierdzila Tina.
- Dokladnie to samo podejrzewala moja matka. Czy

ciaza jest jedynym nieszczesciem, które moze sie przy-
trafic kobiecie?

- Jesli da swiatu takiego milutkiego dzieciaczka jak
ty, to oczywiscie nie. Ale czy mozna to z góry przewi-
dziec?

- Mysle, ze racje ma Oliver. Powiedzial, ze Katja cier-
pi na jadlowstret, a pewnie ma takze inne problemy.
Moze cos w domu jest nie tak. Nigdy nie przepadalem
za jej matka.

Tina wyskubala piórko z poduszki i polaskotala
mnie nim za uchem.

- A co z jej ojcem? Tez go nie lubiles?
- Ledwie. go pamietam. Rzadko go spotykalem.

U Katji bywalem tylko za dnia, a on oczywiscie byl wte-
dy w pracy.

- Oczywiscie - powtórzyla Tina drwiaco. - Mezczyz-
na zarabia pieniadze, a kobieta gotuje, zmywa, wycho-
wuje dzieci...

- Po pierwsze, Blochowie nie maja dzieci, tylko jedno
dziecko. Po drugie, pani Bloch nie sprawia wrazenia
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kogos, kto wolalby robic cos innego, niz gotowac, zmy-
wac i czyscic. Jest niesamowicie porzadna pania domu
i takze z tego powodu jej nie lubilem. Moja matka w po-
równaniu z nia wydawala mi sie flejtuchem. A po trze-
cie, ojciec Katji byl zupelnie w porzadku.

- Po pierwsze, ciezej jest wychowywac jedno dziecko
niz wiecej. Po drugie, nie wiesz, ile goryczy, rozpaczy
i zniweczonych marzen laduje wlasnie w odkurzaczu.
A po trzecie, nie mozesz twierdzic, ze ojciec Katji byl
w porzadku, skoro go nie pamietasz. Uwazam, ze po-
Winnismy napisac do Katji pare slów. Niech wie, ze
o niej myslimy.

- Naprawde chcesz to zrobic?
- I to zaraz - zdecydowala Tina. - Co mam napisac?
Zlapala olówek z biurka i zeszyt z francuskimi slów-

kami.

- Chcesz napisac do niej po francusku?
Pokazala mi jezyk i machnela olówkiem nad pusta

strona.
- Nie mam pojecia, co moglibysmy napisac. - Wzru-

szylem ramionami.
- Spróbujmy wpierw na brudno. Potem to popra-

wimy i starannie napiszemy atramentem, na jakiejs
ladnej karcie. Zawsze byles asem z psychologii. Twój
talent zglebiania ludzkich dusz teraz sie wreszcie
przyda.

- Co powiesz na: Zyczymy poprawy zdrowia
i wszystkiego dobrego? - zapytalem.

- Niezwykle oryginalne i szczere slowa wspólczucia!
Badz co badz dorastaliscie razem i jako dziecko z nia
chodziles.

- Nie chodzilem z nia! Poza tym jak moge jej
wspólczuc, skoro nie wiem, o co chodzi? - powie-
dzialem, podnoszac sie z miejsca.

Rozejrzalem sie po pokoju Tiny. U niej zawsze zna-
leZC mozna bylo cos nowego. Jakis rysunek, kartke
z dowcipnym powiedzonkiem przypieta do sciany, no-
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wa fotografie albo tylko niezwykla podeszwe buta, zna-
leziona na ulicy. Najwiecej bylo obrazów; lubila ryso-
wac. Obrazy byly takie jak ona. Lekkimi pociag-
nieciami przeksztalcala postaci ludzkie w dziwaczne
figury, zwierzetom nadawala rys godnosci i jakiejs wyz-
szosci, do której pretensje roszcza sobie ludzie, a jej
krajobrazy zdawaly sie gdzies odlatywac.

- W kazdym razie Kat ja jest zupelnie inna niz ty -
powiedzialem, skonczywszy ogledziny pokoju.

- Czy mamy jej to napisac? Ze jest inna niz ja?
Rozesmialem sie.
- Tak czy owak macie jedna wspólna milosc...
- Obie kochamy ciebie! - krzyknela Tina. - Zga-

dza sie?
- Co za glupoty! Chodzi o motyle. Katja tez byla

calkiem nimi zauroczona. W lecie musialem ja w dro-
dze do szkoly zawsze popedzac, bo naj chetniej pobieg-
laby za kazdym. A ciebie tez musze mocno trzymac,
kiedy w poblizu fruwaja motyle.

- O tej porze roku nie ma zadnych - powiedziala
Tina trzezwo. - A na lato trzeba jeszcze troche po-
czekac. Siadaj, skonczmy ten tekst.

- Nie mam ochoty na gryzmolenie jakichs frazesów
tylko dlatego, ze nic madrego nie przychodzi mi do
glowy.

- Madrego! - Tina prychnela lekcewazaco. - Ile na-
pisano by kart i listów, gdyby wszystkie musialy byc
madre? Ja po prostu czuje, ze ona na cos czeka. Naja-
kis maly znak, ze o niej myslimy;

- Jesli tak czujesz, to napisz .od siebie. Ja niczego
nie czuje - oznajmilem i natychmiast pomyslalem, ze
to nieprawda.

W tej jednej chwili zrozumialem bardzo wiele,
chociaz z Katja nie mialo to nic wspólnego. Spojrzalem
na lezaca obok mnie Tine. Rude, potargane wlosy, sze-
rokie, zawsze skore do smiechu usta. Czesto byla mi
bardzo bliska, a przeciez wystarczylo jakies jedno

39



zdanie czy spojrzenie, by w jednej chwili stala sie obca.
Bliska wydawala mi sie tylko wtedy, kiedy odkrywalem
w niej cos, co chetnie odkrylbym w sobie. Tak jak te-
raz - gdy trudzila sie, zeby napisac do Katji cos milego.

- O cZym myslisz? - spytala Tina.
- O niczym.
- Moze ci cos poczytam?
- Nie, raczej nie.
- A o karcie do Katji przestajemy myslec?
Skinalem glowa. Raptem jednak zapragnalem na-

pisac te karte i nie paplac juz o tym wiecej.
- Moze ona czuje, ze myslimy o niej i dobrze jej zy-

czymy - powiedziala Tina, odkladajac olówek i zeszyt.
- Nie sadze. Kat ja nie ma zdolnosci telepatycznych.

Nie moge wyobrazic sobie, zeby odbierala jakies tajem-
nicze drgania. Ona nawet czasem nie slyszy, kiedy ja-
cys blizni glosno i wyraznie zagaduja do niej. A moze
po prostu nie reaguje na to.

- To co innego. Slowa wypowiedziane glosno czesto
sa klamliwe - orzekla Tina ze swoja zwalajaca z nóg lo-
gika.

Przyciagnalem ja do siebie i razem stoczylismy sie
z lózka na podloge.

- Zapomnij o tym! - krzyknalem. - Smiejmy sie i ko-
chajmy, zanim nie bedzie za pózno. Za piecset milio-
nów lat slonce, ksiezyc i gwiazdy zgasna, a nasza Zie-
mia skurczy sie do wielkosci kulki do gry.

- I co potem? Kto za piecset milionów lat bedzie sie
bawil ta kulka? - dociekala Tina.

- Kulkolud - mruknalem i wsadzilem glowe pod
sweter Tiny.
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Katja

Stalam przy oknie, kiedy Schluter wchodzil przez
nasza ogrodowa furtke. A wiec to jego wyslali. Nikt
inny pewnie nie chcial. Moglam sobie wyobrazic dys-
kusje w pokoju nauczycielskim. Co do jednego byli
zgodni: ktos sposród nich powinien tu zajrzec. Ale kto?
Z kim mialam najlepsze stosunki? Spojrzeli po sobie
bezradnie. Wtedy pewnie Schluter powiedzial: "Ja tam
pójde". I swoje przyjscie zapowiedzial telefonicznie.

, Matka otworzyla drzwi wejsciowe. Wyszlam z poko-
ju, ale zatrzymalam sie na podescie schodów i naslu-
chiwalam. Schluter sie przedstawil, a matka zaprosila
go do srodka.

Przeszla przez niewielka sien i otworzyla drzwi ba-
wialni, która zawsze wygladala tak, jak gdyby nigdy nie
byla uzywana. Poduszki na otomanie byly gladkie i ro-
bily wrazenie nietknietych. Na ciemnej szafie staly
w rzedzie fotografie w srebrnych ramkach, na stoliku
przy tapczanie lezala koronkowa serwetka. Nigdzie nie
bylo widac ksiazek ani czasopism. Co Schluter pomysli
o takim pokoju? Ze jest schludny? Zastanawialam sie,
jak wyglada pokój mieszkalny Schlutera. Na pewno sa
w nim ksiazki, ale co poza tym?

- Prosze, niech pan siada. Czy moge cos panu po-
dac? Kawy czy herbaty? A moze kieliszek sherry?

Glos matki brzmial nienaturalnie, staral sie byc
przymilny.
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-, Nie, dziekuje za wszystko. Przed wyjsciem z domu
wypilem z zona kawe - powiedzial Schluter.

"Wezze cos, jesli cie czestuja" - pomyslalam i nagle
uswiadomilam sobie, ze wspólczuje matce, która nie
wiedziala, o czym ma rozmawiac z tym obcym czlowie-
kiem.

- Mój maz powinien wkrótce wrócic z pracy - za-
czela tlumaczyc. - Powiem Katji, ze pan przyszedl. Na
'pewno sie ucieszy.

Zeby zajac czyms rece, zlapala plaszcz Schlutera
i powiesila na wieszaku w sieni. Weszla kilka stopni
w góre i zobaczyla, ze stoje w pogotowiu przed drzwia-
mi mojego pokoju. Zachowala sie jednak tak, jakby
mnie nie widziala i zawolala glosno:

- Kat ja! Pan doktor Schluter przyszedl!

Ukucnelam na podescie. Matka wrócila do pokoju
i usiadla na wprost Schlutera.

- Dawno pani tu mieszka? - zagadnal.
- Kupilismy ten dom, jak Katja miala piec lub szesc

lat. Przedtem mieszkalismy na poludniu, to znaczy
w poludniowych Niemczech. Ja pochodze z pólnocy,
urodzilam sie kolo Lubeki. Wszystko to jest troche
skomplikowane. Mój maz pochodzi ze Szwabii. Naj-
pierw przenieslismy sie do Heilbronn, no a potem wy-
ladowalismy tutaj. Tak to czasem bywa.

Schluter skinal glowa.
- A ja urodzilem sie tutaj. Jestem rodowitym west-

fa1czykiem. '

- Z czasem zzylam sie z nowym miejscem. Mój maz
takze. Dobrze sie tu czujemy. Kat ja tez nigdy sie nie
uskarzala: Zadowolenie mozna w koncu znalezc wsze-
dzie i w kazdym miescie. To zawsze zalezy od czlo-
wieka.

Schluter nie zamierzal chyba prowadzic dyskusji
o mozliwosciach czerpania zadowolenia z zycia. Przy-
puszczalnie chcial tylko wysondowac, czy szkola moze
mi w jakikolwiek sposób pomóc.
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- Katja byla dzieckiem malo absorbujacym - ciag-
nela dalej matka. - Potrafila godzinami bawic sie sa-
ma. Przewaznie fantazjowala. Nigdy nie byla niezado-
wolona, uparta czy trudna, co to, to nie.

Wstala, potem znów usiadla, ale na samym brze-
gu krzesla, jak gdyby miala lada chwila zerwac sie
z miejsca.

- Nie nalezala tez do niejadków, choc zawsze byla
szczupla. Wiele dzieci jest szczuplych. W naszym wie-
ku szybko przybiera sie na wadze, ale szczuple dzieci
to nic szczególnego. Sa w wielu rodzinach.

- Z pewnoscia - wtracil Schluter.
- Czy pan ma dzieci? - spytala matka.
- Mamy dwie córki.
- Ale panskie córki nie maja problemów z...
- Nie sa chorobliwie chude - powiedzial Schluter

sucho. - Raczej maja nadwage.
- Idealna waga to zawsze kwestia mody. Kiedys po-

dobaly sie tezsze kobiety. Obecnie musza byc chude
jak szczapa. Moim zdaniem wlasciwa waga jest wtedy,
kiedy czlowiek czuje sie dobrze. I o to chodzi. Trzeba
sie dobrze czuc - powiedziala matka i westchnela, jak-
by dobre samopoczucie bylo ciezkim obowiazkiem. -
Kat ja tak malo mówi o sobie - ciagnela dalej. - I moim
zdaniem w tym tkwi problem. Nigdy nie mówi o tym, co
ja gnebi. Mój maz tez wpada w depresje, chociaz Szwa-
bi potrafia cieszyc sie zyciem. Zawsze sa jednak v.y-
jatki. Ale Kat ja nigdy go nie rozumiala. Albo prawie
nigdy. W kazdym razie mysmy nigdy z nia o zadnych
naszych problemach nie rozmawiali. Czy ma jakies
przyjaciólki? Nie wiem, nigdy zadnej nie przyprowa-
dzila. Moze po prostu przebywa za duzo sama. Aha,
poza tym lubi malowac. Gdyby tylko nie uzywala za-
wsze takich ciemnych barw. Kiedys bardzo przyjaznila
sie z Michaelem Mertensem. Jako dzieci byli nie-
rozlaczni. Kazdy czlowiek potrzebuje przyjaciela. My
z mezem nalezymy do klubu kreglarskiego. To wazne,
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zeby czasem spotykac sie z innymi ludzmi, nawet jesli
nie zawsze jest to zabawne...

Wstalam i zeszlam na dól. Zapadla cisza. Obserwo-
wali, jak siadam na otomanie. Dopiero potem powie-
dzialam dzien dobry.

Schhiter kiwnal glowa i wymruczal pozdrowienie.
Patrzyl na mnie tak, jakby mnie przez cale lata nie wi-
dzial. "Rzeczywiscie, sama skó,ra i kosci - pomyslal za-
pewne. - Dlaczego przedtem tego nie zauwazylem?".

Moglabym mu pomóc i podpowiedziec, ze widzi mnie
inaczej, poniewaz juz wie, ze jestem chorobliwie wy-
chudzona. Ale ja nie chcialam mu nic ulatwiac. Po-
trzasnelam wlosami. Byly mokre i wisialy w strakach
az poza ramiona, niemal calkowicie zaslaniajac mi
twarz.

- Moglas przeciez je wysuszyc suszarka - powie-
dziala matka.

- Nigdy nie uzywam suszarki - odparlam.
- Wielka szkoda, ze pani zachorowala tuz przed ma-

tura - zagail Schhiter.
Spojrzalam mu wprost w oczy. Nie czul sie chyba

zbyt dobrze w swojej skórze. Zauwazylam to i skiero-
walam wzrok w strone okna.

- l tak nie zdalabym matury. Ostatnio nic nie ro-
bilam.

- Jesli pani tak to widzi... Niemniej jednak szkoda.
Poza tym ,cieszyloby mnie, gdyby pani wspólpracowala
z nasza grupa teatralna. Wie pani zapewne, ze na za-
konczenie roku chcemy wystawic sztuke?

-"Tak, chetnie wZIelabym w tym udzial - odparlam
uprzejmie - gdyby to bylo mozliwe.

- Kat ja jako dziecko zawsze lubila sie przebierac -
wtracila matka, a ja poczulam nagle, jak robie sie czer-
wona.

Dlaczego musi opowiadac mu o moim dziecinstwie?
Co ona o tym wie? Bylam wsciekla, ale baknelam tylko:

- Tak robia wszystkie dzieci.
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- Moze jednak moglabym cos panu podac? - zapy-
tala matka.

- Ja napilabym sie koniaku - powiedzialam.
- Katja! ,
- To ja tez poprosze o koniak - usmiechnal sie

Schluter. '

Spojrzal na mnie niepewnie, próbujac znalezc w mo-
ich oczach podziekowanie za przyjscie z pomoca.

Matka tymczasem postawila na stoliku kieliszki i ka-
rafke. Nalala. .

- Na zdrowie!

Niezgrabnie i nienaturalnie wysoko uniosla kieli-
szek, po czym umoczYla w koniaku usta.

Opróznilam swój jednym haustem, Schluter zas upil
lyk i odstawil kieliszek na poq.stawke.

- Jakie ma pani plany? Czy bedzie pani zdawac ma-
ture w przyszlym roku?

- Jeszcze nie wiem. Jutro pierwszy raz jade do klini-
ki psychosomatycznej.

- To nie jest klinika psychiatryczna - natychmiast
wyjasnila matka. - Zajmuja sie tam raczej niegrozny-
mi wypadkami: migreny, zaburzenia w odzywianiu sie
i tak dalej. Ta klinika nazywa sie "Pomoc zyciowa".

- Kiedy jest sie chorym, potrzebna jest pomoc i nale-
zy z niej korzystac. Obojetnie, jak taka klinika bedzie
sie nazywala - powiedzial Schluter i dopil swój ko-
niak. - A szkola niech sie pani nie martwi. Nie uciek-
nie. Prosze skoncentrowac sie na sprawach, które
w danej chwili wymagaja pani uwagi. Kiedy poczuje sie
pani lepiej, swiat tez bedzie inaczej wygladal...

Schluter chyba sam byl zaskoczony tym, co powie-
dzial. Jego spojrzenie blakalo sie po scianach naszego
pokoju, jakby w poszukiwaniu jakiejs ksiazki, na któ-
rej mogloby spoczac. Moze chcial mi powiedziec cos, co
dodaloby otuchy, cos osobistego, ale w tym otoczeniu
wyszlyby z tego tylko puste banaly.
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Postanowilam ulatwic mu wydostanie sie stad
i wstalam. Schluter podniósl sie natychmiast.

- A wiec wszystkiego dobrego! Jesli bedziesz potrze-
bowala jakiejs pomocy w szkolnych sprawach, mozesz
kazdej chwili zwrócic sie do mnie.

W koncu jednak zaniechal tego glupiego mówienia
per pani! Podalam mu reke, podziekowalam i ruszylam
schodami w góre, nie czekajac, az Schluter pozegna sie
z matka. Jej glos towarzyszyl mi do drzwi mego pokoju.

- Bardzo dziekuje za wizyte. To bardzo uprzejmie
z panskiej strony, ze pan do nas wstapil. Wiem, ze jest
pan bardzo zajety, zwlaszcza teraz, kiedy ma pan tyle
pracy przed egzaminami maturalnymi. Sprawil mi pan

,wielka przyjemnosc, a Kat ja z pewnoscia tez sie bar-
dzo ucieszyla. Ona zaluje, ze nie moze zdawac matury
razem z innymi. Zawsze miala pecha. Mam na mysli
jej konfirmacje - byla konfirmowana osobno, bo

wlasnie w przeddzien zachorowala. Do widzenia, panie
doktorze!

- Do widzenia, pani Bloch!

Obserwowalam przez okno wychodzacego nauczycie-
la. W chwili gdy stanal przed domem, z samochodu za-
parkowanego na skrawku gruntu wysiadl wlasnie mój
ojciec. Spojrzal na Schlutera, jakby chcial go o cos za-
pytac, ale skinal tylko glowa na znak powitania, otwo-
rzyl brame, która tamten wlasnie za soba zamknal,
i wszedl do ogrodu.

Schluter zniknal za jodlami, a ja polozylam sie na
lózku. Kiedys na zajeciach dla konfirmantów pomy-
lilam slowa: konfirmacja i konwersacja. Kiedy zebrani
skonczyli sie smiac, proboszcz zapytal, jak nalezy te
obce slowa rozumiec. Nikt nie wiedzial, wiec wytluma-
czyl ich znaczenie, a ja zajrzalam w domu do leksyko-
nu i przekonalam sie, ze maja one ze soba wiele wspól-
nego. Na fotografii z konfirmacji sprawiam wrazenie
smutnej. Nie wygladam na aktywna czlonkinie parafii
koscielnej, lecz na kogos samotnego, nie zwiazanego
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z jakakolwiek wspólnota. Siedzac w atelier na jedynym
krzesle, wpatrywalam sie w obiektyw. Stojaca za foto-
grafem matka dawala mi znaki, zebym sie usmiechala,
ale ja pozostalam powazna. Do smiechu trzeba miec
przeciez powód, tak samo jak do lez. Ja nie widzialam
zadnego. '

Po chwili matka zapukala do moich drzwi, zajrzala.
I - Moze napijesz sie z nami kawy?
Potrzasnelam glowa odmownie.
- Mily czlowiek z tego doktora Schlutera - powie-

dziala. - Z pewnoscia troszczy sie o swoich uczniów.
- Wykonuje tylko swój obowiazek! - rzucilam ostro,

a widzac zawiedziona twarz matki, dodalam: - No, mo-
ze robi troche wiecej.

Nazajutrz padal deszcz. Kolo poludnia zaczal wiac
silny wiatr, który przeszedl w gwaltowna burze. Deszcz
walil w szyby, galezie drzew giely sie do ziemi, a ludzie
pedem uciekali z ulic do domów.

- Przyjade troche pózniej, jak tylko minie burza -
zapowiedzial przez telefon Rainer.

- Dobra - zgodzilam sie.
Rainer jest pedagogiem spolecznym i pracuje w po-

radni, która wyszukala moja matka. Kilka razy rozma-
wialismy. Wyjasnil mi, ze takie wychudzenie organiz-
mu jest powazna choroba. Próbowal wydobyc ze mnie
cos na temat stosunku do rodziców. Na temat kontak-

tów z rówiesnikami. Na temat stosunku do wlasnego
ciala. Postawil wiele pytan, na które otrzymal niewiele
odpowiedzi. Nie umiem o tych sprawach opowiadac.

Po moim zniknieciu i powrocie Rainer zapropono-
wal, zebym spróbowala poddac sie terapii w zakladzie
zamknietym, a ja, ku jego wielkiemu zaskoczeniu, wy-
razilam zgode. Nie mial pojecia, ze zrobilam to tylko
dlatego, zeby nie byc w domu i nie chodzic do szkoly.
A on cieszyl sie, ze jestem gotowa skorzystac z pomocy.
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- Jesli nie potrafisz rozmawiac ze mna, to moze uda
ci sie to z kims innym - powiedzial.

O moim zniknieciu powiedzialam mu niewiele, tylko
tyle, ze bylam w mieszkaniu pewnego znajomego, który
w tym czasie lezal w szpitalu.

- Nie, nie myslalam wtedy ani o rodzicach, ani
o szkole - wyjasnilam Rainerowi. - Lezalam tam tylko
na lózku i patrzylam przez okno, jak zmienia sie kolor
nieba od wczesnego rana do wieczora.

- Nie wierze ci, ale to twoja sprawa - powiedzial
Rainer.

Stojac teraz przy oknie i obserwujac wstrzasane wia-
trem drzewa, poczulam sie nagle silna. Nie chcialam
juz odejsc. Chcialam zostac w domu.

Zbieglam na dól i powiedzialam matce:
- Nie chce jechac do tej kliniki. Poradze sobie bez

pomocy obcych.
- Alez dziecko! Tak nie mozna. Oni cie tam oczekuja!
Ogarnela mnie nienawisc. Poczulam pogarde. Czy

ona zawsze musi myslec o tym, czego oczekuja inni?

Zachodzace slonce zabarwilo chmury jasna czerwie-
nia. Gdzieniegdzie niebo lsnilo czystym blekitem. Drze-

wa staly w bezruchu. Zadna galaz ani drgnela. Chmu-
ry zawisly nieruchomo. Wydawalo sie, ze cala przyroda
znalazla swoje ostateczne miejsce. .

- Jak pieknie - powiedzialam. - Krajobraz jakby
skamienial.

- Uwazasz, ze to piekne? - spytal Rainer. - Mnie wy-
daje sie to raczej niesamowite.

Nie odpowiedzialam. Odwrócilam glowe w strone
bocznej szyby i patrzylam, jak domy, lasy, pola zostaja
za nami. Na ciemnej ziemi nic nie roslo. Pola po-
grazone byly jeszcze w zimowym snie. Kawki zbieraly
sie w wielkie stada, po niebie samotnie zeglowal my-
szolów. Myslalam o kasetach z farbami, które za-
bralam ze soba. Myszolów na tle czerwonawej chmury,
a dalej stalowoniebieskie niebo. Namaluje taki obraz.

Rainer wlaczyl radio.
- Lubisz sluchac muzyki?
- Nie za bardzo - przyznalam.
Zaczal wiec szukac innej stacji. Zlapal wiadomosci;

najnowsze meldunki o grozie wojen i terrorze. Wylaczyl
radio.

- Ogarnia cie strach, kiedy .sluchasz takich wiado-
mosci o wojnie i przemocy? - zapytal.

Wzruszylam tylko ramionami, ale w myslach ciag-
nelam te rozmowe:

"W tej chwili - nie. Nie umiem skoncentrowac sie na
innych sprawach. Moge myslec tylko o sobie. To jest
niedobre. Chociaz to niezupelnie tak. Gdybym myslala
o tym, co dzieje sie na swiecie, odczuwalabym tylko
strach, ze istnieja rzeczy tak okrutne. Za te pieniadze,
które wydaje sie na wszystkie wojny, mozna by nakar-
mic wielu ludzi. Moze nawet wszystkich tych, którzy
teraz gloduja i musza umrzec z glodu".

Wyobrazam sobie, co odpowiedzialby mi Rainer:
"Wlasnie ty martwisz sie o zjawisko glodu? Ty, która
dobrowolnie sie glodzisz? Ale masz racje - widok glo-
dujacych moze sprawic, ze serce peka".

, Po poludniu burza ustala. Matka zataszczyla walizke
pod drzwi, a Rainer zaniósl ja do auta. Mala torbe po-
drózna trzymalam w reku.

- Wszystko bedzie dobrze - mówila matka ze lzami
w oczach.

- Tak - potwierdzilam i objelam ja sztywno.
Zanim wsiadlam do auta, odwrócilam sie i dodalam:
- Pozdrów ojca.
Matka pomachala za odjezdzajacym samochodem.

Czy byla smutna? A moze odczula ulge? Wierzyla, ze
w klinice zrobia to, co nalezy? Bo wszyscy inni - pro-
boszcz, nauczyciel, lekarze, terapeuci - wiedza, co jest
wlasciwe.
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Aja powiedzialabym: "Ludzie sa obojetni. Ich serce
nie peka tak latwo" .

Skonczylam te niema rozmowe i:;skupilam sie na ob-
serwacji szarej autostrady. Ulicy, po której wolno jez-
dzic tylko w jednym kierunku. Gdyby ktos ruszyl w od-
wrotnym, uznano by go za ducha kierowcy.

Nagle ogarnela mnie chec, by odpiac pasy bezpie-
czenstwa, otworzyc drzwiczki i wyskoczyc. Przerazilo
mnie to i szybko pomyslalam o czyms innym.

Zaczelam liczyc. Piecdziesiat jeden razy sto siedem-
nascie równa, sie piec tysiecy dziewiecset szescdziesiat
siedem. Czterysta dwadziescia piec razy siedem równa
sie dwa tysiace dziewiecset siedemdziesiat piec.

Zabawe z liczbami wymyslilam w dziecinstwie, kiedy
w nocy nie moglam zasnac i balam sie. Liczby, którymi
operowalam, byly wtedy mniejsze, ale strach pozostal
dokladnie taki sam.

- O czym myslisz? - zagadnal Rainer.
- O niczym.
- To jest najtrudniejszy stopien w medytacji...
- Bezmyslnosc? - zapytalam ironicznie.
- Nie. Chodzi o osiagniecie stanu:wewnetrznego spo-

koju,'którego nie zaklócaja zadne mysli.
Nic na to nie odpowiedzialam.
Znowu stanal mi przed oczami obraz matki ma-

chajacej .reka na pozegnanie. Miala lzy w oczach. Ja
nie. Czulam sie tak, jakby mnie wyrzucila z domu. Na-
wet jesli sama zdecydowalam sie na wyjazd, mialam
nadzieje, ze w ostatniej chwili powie: "Nie jedz tam,
rozwiazemy te problemy razem - we dwie".

Ona jednak nic takiego nie powiedziala. Nigdy by nie
powiedziala. Nie znala mnie i nie chciala mnie poznac.

Zaczelam od nowa mnozenie.

Po chwili Rainer poprosil, zebym ze schowka na re-
kawiczki wyciagnela notatke z opisem drogi i glosno ja
przeczytala. Informacje byly jasne i kiedy opuscilismy
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autostrade, dawalam mu wskazówki, kiedy ma skrecic
w lewo lub w prawo, a kiedy jechac prosto. Bez trudu
znalezlismy osobno stojacy budynek z zóltej cegly.

Dom byl z zewnatrz i od wewnatrz jasno oswietlony,
jak gdyby odbywala sie tam jakas feta. Rainer w jedna
reke wzial moja walizke, a druga oparl opiekunczo na
moim ramieniu.

Drzwi wejsciowe nie byly zamkniete. W holu siedzieli
lub stali mezczyzni i kobiety i przygladali sie nam z cie-
kawoscia.

- Biuro jest na koncu korytarza - powiedzial jeden
z mezczyzn.

Znalezlismy wlasciwe drzwi i zapukalismy, ale nikt
nas nie poprosil do srodka. Nagle za moimi plecami -
uslyszalam glos nabrzmialy silnie akcentowana ser-
decznoscia:

- Noo! Jestes nareszcie!
Odwrócilam sie. Jakas kobieta objela mnie z rados-

cia i tak serdecznie, jakby od wielu dni tylko na mnie
czekala.

- Moja droga! To wspaniale, ze przyjechalas!
"Jakas zwariowana pacjentka - pomyslalam. - Po-

mylila mnie z kims innym".
- Ach, dzien dobry - powiedzial Rainer i podal ko-

biecie reke. - Rozmawialem z pania przez telefon. Przy-
jechalismy troche pózniej, bo przed poludniem byla
straszna burza.

- Nic nie szkodzi. Proponuje, zebysmy poszli do ja-
dalni, a ja kaze zaraz przyniesc wam cos do jedzenia.
A moze nie masz apetytu, Kat ja? .

Nie czekajac na odpowiedz, zaprowadzila nas do ja-
dalni. Przyjrzalam sie jej dobrze. Ubrana byla w rzu-
cajaca sie w oczy jaskrawa suknie w kwiaty, na nogach
miala buciki na wysokich obcasach. Jej wlosy byly
zóltejaksloma.'

- Jestem Rosmarie - przedstawila sie, stajac przed
jednym ze stolów w jadalni. - Bedziemy miec codzien-
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nie ze soba do czynieni~. Przyn~leze do wszystkich: do

nowych, do starych ido zwolnionych.

I Zwolnieni - to slowo zabrzmialo dziwnie. Równiez

owa Rosmarie wydala mi sie dziwna. Poczulam, ze jej

nie lubie.

Smiala sie glosno, a jednoczesnie bacznie mnie ob-

serwowala. Ja sie nie smialam. Nawet sie nie usmiech-

nelam. Jak d,otad, Rosmarie nie powiedziala nic za-

bawnego.

- Tak oni wszyscy wygladaja' pierwszego dnia -
ciagnela dalej -:-ale wkrótce opór ustaje, a potem sa za-

dowoleni, kiedy wpadaja w czule ramiona innego
czlowieka.

Rainer usmiechnal sie z przymusem. Rosmarie wy-

ciagnela jakies papiery, które mialam podpisac. Umie-

scilam swoje nazwisko na kresce z objasnieniem: Pod-

pis pacjenta.

- Nie przeczytasz najpierw tego, co podpisujesz? -
zapytal Rainer.

Wzruszylam ramionami. Chcialam miec tylkoswiety

spokój. -

, - To nie wyrok smierci - powiedziala Rosmarie. -
Raczej s~ego rodzaju nowy poczatek. Podjelas decyzje.

Po co ci znajomosc tych wszystkich paragrafów ispraw

ubezpieczeniowych? Twój ojciec i tak cie ubezpieczyl.

Od tej chwili musisz sie skoncentrowac na jednym:

musisz wyzdrowiec. Niech inni zatroszcza sie o ten caly

biurokratyczny kram! Dla ciebie wazny jest jedynie re-

gulamin naszego domu. Powinnas zachowywac sie tak,

zeby ani sobie, ani innym nie zaklócac prpcesu zdro-

wienia. Zeby ich wspierac, nie zostawiac na lodzie i ze

wszystkich sil,z cala pomyslowoscia wspólpracowac

z nimi. Tak jest przeciez w kazdej rodzinie, a my tu tez

tworzymy cos w rodzaju rodziny. Tyle ze nieco wiek-

szej.Naszym programem jest wzajemna pomoc iumac-

nianie. Jestes teraz czlonkiem kregu, który zawsze

52

III
I

'~

i
i

II I

1/

'"

l I

jJ ,

',liii

j!

'I

'~:~

, 4

'1!. I

~

:r~
~

trzyma sie razem. Ale ja gadam i gadam. Moze ty tez
chcialabys cos powiedziec?

pokrecilam glowa, majac nadzieje, ze i ona w koncu
zamilknie. I

- Cóz, to sie kiedys zmieni. Nawet najgrubszy lód sie
topi, jesli promienie slonca ogrzewaja go dostatecznie
dlugo. A moim zdaniem ty nie jestes szczególnie gruba
tafla lodu!

Rosmarie usmiechnela sie figlarnie i klepnela mnie
po przyjacielsku. Odpowiedzialam wzruszeniem ra-
mion.

Usiedlismy wreszcie przy stole i jakas starsza kobie-
ta przyniosla na tacy herbate i kanapki. Rainer zjadl
kawalek chleba z serem, ja lyknelam tylko mietowej
herbaty.

- Ajakjest z odwiedzinami i korespondencja? - za-

pytal Rainer.
- Przez dwa tygodnie zadnych kontaktów ze swiatem

zewnetrznym. Zadnych listów, telefonów, odwiedza-
jacych. Brzmi to moze dosc twardo, ale stwierdzilismy,
ze bardzo wazne jest, aby natychmiast nastawic sie na
nowa rodzine. Inni tylko przeszkadzaja swoimi troskli-
wymi pytaniami. To jest tak, jak z malymi dziecmi
w szpitalu: po odwiedzinach matek dzieci marudza
i tesknia za domem. Tego zas chcemy uniknac. Wszy-
scy przeciez jestesmy w jakis sposób dziecmi... - po-
wiedziala Rosmarie i poslala mi promienny usmiech.

Nie doczekawszy sie z mojej strony zadnej reakcji,
dodala sucho:

- We wszystkich placówkach psychoterapeutycz-
nych jest taki zwyczaj, ze czlonkowie rodzin pozostaja
na zewnatrz. Zreszta to wlasnie oni sa czesto sprawca-
mi problemów.

Rainer mial mine nieszczesliwa i zafrasowana, kiedy
zegnal sie ze mna.

- Poczatek bedzie na pewno trudny - po~edzial. -
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Ale jesli chodzi o blokade kontaktów, to chyba nie be-
dziesz miec z tym problemów, bo sama ja sobie narzu-
cilas.

Próbowal sie rozesmiac, ale wypadlo to zalosnie.
Uscisnal mi dlon.

- Jesli to miejsce nie bedzie dla ciebie odpowiednie,
zabiore cie stad.

Dotknelam rekawa jego marynarki i powiedzialam:
- Nie martw sie. Nie ty urzadziles ten swiat.
- Odwiedze cie za czternascie dni, natychmiast jak

minie ten okres - usmiechnal sie niesmialo i poszedl.
Rosmarie zaprowadzila mnie do wyznaczonego poko-

ju. Mówila teraz mniej, prawdopodobnie powiedziala
juz wszystko, co "nowa" wiedziec powinna.

Pokój mialam dzielic ze starsza pania, mniej wiecej
w wieku mojej matki. Kiedy podalam jej reke i przed-
stawilam sie, spojrzala na mnie zjawna.niechecia.

- Hilda - powiedziala krótko i natychmiast puscila
moja dlon.

- Nie przerazaj sie chlodnym powitaniem naszej Hil-
dy - uspokoila mnie Rosmarie. - Jest niezadowolona,
bo dano jej do pokoju mlode stworzenie, a ona woli ra-
czej towarzystwo osób w swoim wieku. Ale jednym
z naszych celów jest wlasnie nauka robienia tego, cze-
go sie nie lubi. Nie powinno sie zawsze wydlubywac ro-
dzynek z ciasta, jak to robia dzieci. Rozpakuj teraz
spokojnie swoje rzeczy. Potem moze bedziesz miala
ochote przyjsc do holu albo do jadalni i poznac paru
ludzi. Nie obawiaj sie niczego, wszyscy przyjma cie ser-
decznie.

Kiedy Rosmarie zamknela za soba drzwi, usiadlam
na lózku i rozejrzalam sie po pokoju. Na przeciwleglej
scianie wisialy fotografie i obrazy namalowane przez
Hilde - na wszystkich widnial jej duzy i wyrazny
podpis.

- Mozna tu bedzie malowac? I czy jest tutaj nauczy-
ciel rysunku? - zapytalam.

~ Terapeuta od"sztuki? Duzo czasu minie, zanfm be-
dziesz mogla brac udzial w terapii sztuka. Najpierw be-
dziesz musiala wyka;!;ac sie postepami!

Nie rozumialam, co chciala przez to powiedziec, ale
nie zadawalam dalszych pytan. Rozpakowalam waliz-
ke, wlozylam swetry i bielizne do szatY, która dzie-
lilam z Hilda. Spodnie polozylam na dnie szatY - na
wszystkich wieszakach wisialy suknie, spódnice
i spodnie Hildy. Od jak dawna ona tu jest? Jak dlugo
chce jeszcze pozostac?

Hilda wyszla z pokoju, nie pytajac mnie, czy chcia-
labym pójsc razem z nia. I tak bym nie poszla. Krótko
przed dziesiata wrócila, a zaraz za nia wkroczyly do na-
szego pokoju dwie panie w bialych kitlach, zeby nam
zyczyc dobrej nocy.

Jedna z nich, która przedstawila sie jako Kristine
i byla chyba lekarka, powiedziala mi, zebym jutro
o wpól do dziewiatej przyszla do gabinetu lekarskiego
na badanie. Kristine jest silnie zbudowana, wysoka ko-
bieta o krótko obcietych wlosach. Ma gleboki glos
i spokojne oczy. Nie próbowala umykac przed moim
spojrzeniem lub chronic sie za slowami. Przez jakis
czas mierzylysmy sie wzrokiem, w koncu sie usmiech-
nela i powiedziala:

- A wiec o wpól do dziewiatej!
Zaraz potem Hilda zgasila swoja lampke nocna, a ja

tez pstryknelam wylacznikiem. Lezalam z otwartymi
oczami i wpatrywalam sie w sufit. Oswietlenie na ze-
wnatrz budynku rzucalo plame swiatla nad lózkiem
Hildy.

- Spisz juz? - zapytala.
Nie odpowiedzialam. Moze chciala mi opowiedziec

historie swojego zycia, a ja na to nie mialam ochoty.
- Dobranoc! - rzucila 'po chwili i odwrócila sie na

bok.

Wspominalam podróz tutaj: kawki zbierajace sie na
polach i ptaka samotnie zeglujacego po nieme.To byl
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myszolów. Moja matka przy bramie. Schhiter przy bra-
mie. Mój ojciec przy bramie. Michael w ogrodzie. Potem
przysnil mi sie taki sen:

Bawilam sie na lace. Swiecilo slonce, bylo jasno
i cieplo. Na lace rosly kaczence o bardzo krótkich lo-
dyzkach. Pomyslalam, ze nie urosly dlatego, ze laka
byla za malo wilgotna. Pochylilam sie i zerwalam kilka
kwiatów. Nagle uslyszalam za soba czyjes kroki. Nie
obejrzalam sie. Upuscilam kwiaty, zerwalam sie
i ucieklam do lasu. Bieglam miedzy jodlami i swierka-
mi, az znalazlam sie na lesnej polanie. Rosly na niej
tylko dwa grube deby i wysoka, siegajaca mi poza kola-
na trawa. Na skraju polany stal maly domek. Do-
bieglam do niego. Domek mial tylko jedno pomieszcze-
nie. Na srodku pokoju stalo zwykle dn~wniane krzeslo.
Usiadlam na nim z ulga. Uderzenia serca uspokoily
sie. Ogladalam ze zdziwieniem puste sciany, gdy nagle
uslyszalam dochodzace z zewnatrz glosy. Niektóre cos
szeptaly, inne byly glosniejsze. Nie moglam jednak zro-
zumiec slów, gdyz wypowiadano je w jakims niezna-
nym mi jezyku. Serce.,zamarlo mi ze strachu, gardlo
bylo jak zasznurowane. Siedzialam na krzesle sztywna
z.przerazenia, zatykajac sobie uszy palcami.

Obudzilam sie. Serce bilo mi szybko i glosno. Prze-
lknelam sline. Krtan mialam tak 'Y)'suszona, jakbym
jadla make. Nie mialam odwagi wstac i nalac sobie
wody. .

- Piecset razy szescdziesiat siedem ~ wyszeptalam,
ale bylam zbyt wytracona z równowagi, zeby to poli-
czyc.

Wysylalam nieme wolania o pomoc: Drogi Michaelu.
Droga matko. Drogi Rainerze. Drogi ojcze. Drogi panie
Schluter. Drogi Michaelu. Wyjechalam. Do krainy,
gdzie caly czas swieci slonce. Gdzie zielone jaszczurki
wyleguja sie na kamiennych murach. Gdzie motyle sa
w tak wielkich rojach, jak stada kawek. I gdzie fale
oceanu obejmuja plaze.

O siódmej rano zadzwonil budzik Hildy. Zerwala sie
przerazona, goraczkowo sciagnela z siebie nocna ko-
szule, przywdziala dres do joggingu i wypadla z pokoju.

Pozostalam w lózku. Hilda wrócila po kilku minu-
tach, mruczac cos pod nosem. Nagle stanela przed
moim lózkiem i krzyknela ze zloscia:

- Pomylilam sie! Poranna gimnastyka zaczyna sie
przeciez dopiero o wpól do ósmej. Dlatego nastawilam
budzik na siódma, zeby tak nie gnac. Teraz wszystko
mi sie pokielbasilo. A ty tez musisz brac udzial w tych
zajeciach. Wszyscy musza!

- Nigdzie nie ide - powiedzialam;
- To cie sprowadza. Poranna gimnastyka jest obo-

wiazkowa.
Usiadla na brzegu lózka i zaczela przegladac jakies

czasopismo.
Krótko przed wpól do ósmej ktos, idac korytarzem,

wolal glosno:
- Wstawac! Gimnastyka! Wstawac!
Nie mialam na to najmniejszej ochoty. Dopiero kiedy

Hilda wrócila zziajana i z zaczerwienionymi policzkami,
wstalam i poszlam do lazienki.

- Moglas sie umyc, kiedy mnie nie bylo! - krzyknela
Hilda przez drzwi. - Teraz stercze tu i nie wiem, co
robic.

Umylam sie szybko i wyszlam z lazienki w samych
majteczkach. Hilda spojrzala na mnie.

- Tez mam córke niejadka. Ohyda, jak wy wyglada-
cie! Mozna wam wszystkie zebra policzyc!

Ubralam sie i poczekalam na Hilde. Poszlysmy ra-
zem do jadalni, lecz zaraz przy drzwiach pozostawila
mnie sama sobie. W tej chwili jednak podeszla do mnie
Rosmarie i zaprowadzila do stolika, przy którym sie-
dzialy cztery wychudzone dziewczyny.

- To jest stól dla anorektyczek - oznajmila.
Usiadlam. Siedzaca obok dziewczyna podala mi

reke.
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- Jestem Ulrike. Zre i glodze sie na zmiane.
Pozostale trzy tez przywitaly sie ze mna, podajac po-

nad stolem rece i wymieniajac swoje imie wraz z infor-
macja o chorobie. Wszystkie byly mniej wiecej w moim
wieku.

- A ty? - zagadnela jedna z nich. - Masz tylko ano-
reksje czy takze bulimie?

- Co to jest? - zapytalam, nie wiedzac, o czym mówi.
- Czy tylko sie glodzisz, czy takze wyrzygujesz je-

dzenie?

- Ja po prostu nie 'mam apetytu - odparlam, wpa-
trujac sie w bulke lezaca przede mna na talerzu.

- Nie uwierzysz! - zawolala Ulrike, smarujac mas-
lem obie polówki bulki. - W ciagu dwóch miesiecy
przytylam szesc kilogramów. Jak tak dalej pójdzie, be-
de musiala znów zaczac jezdzic do rygi. .

- Psst! '- syknela jedna z dziewczat. - Tutaj sciany
maja uszy. - I spojrzala na mnie proszaco.

Wpatrywalam sie nadal w swoja bulke, gdy ktos sto-
jacy za mna dolozyl mi jeszcze jedna na talerz, a meski
glos powiedzial ironicznie:

- To calkiem proste. Bierze sie nóz, rozcina bulke,
smaruje polówki maslem, moze jeszcze twarozkiem lub
dzemem, a potem prawa reka wprowadza sie smakolyk
do zglodnialej paszczy!

Odwrócilam glowe, zeby zobaczyc, kto tak sobie zu-
chwale poczyna.

- Przez najblizsze miesiace, a nawet dluzej, jesli zaj-
dzie taka potrzeba, bede twoim terapeuta - powiedzial
mezczyzna.

Byl wysoki i szczuply, mial brode i okulary, przez
które jego oczy wydawaly sie male i klujace. Kiedy po-
szedl dalej, Ulrike s~epnela:

- Prawie wszystkie kobiety kochaja sie w nim.
On tymczasem usiadl obok Rosmarie, lekarek

i dwóch innych terapeutów. Ich stól stal bardzo blisko
naszego, jak sie pózniej dowiedzialam, zeby mogli miec
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na oku wstrzymujace sie od jedzenia anorektyczki.
Inni pacjenci nie mieli zadnych problemów z jedze-
niem. Im smakowalo Zmusilam sie do przelkniecia kil-
ku kesów i popicia ich obficie kawa. Pozostale dziew-
czyny jadly swoje bulki z przyjemnoscia.

Na krótko przed wpól do dziewiatej Kristine uwolnila
mnie od mozolnego przezuwania i zabrala na badanie.
Poszlysmy do pokoju, który wygladal jak gabinet leka-
rza ogólnego. Osluchala mi pluca, zmierzyla cisnienie
i tetno, stuknela w kolano, zajrzala do gardla i do
uszu, obmacala wezly chlonne, obejrzala oczy. Badanie
nawet mi sie podobalo. Bylam pewna, ze nagle znajdzie
cos w moim ciele i zawola z zadowoleniem: "Tu mamy
twój problem! Musimy go tylko usunac i wszystko be-
dzie dobrze!".

Ale ona nie znalazla zadnego takiego defektu. Badala
mnie dalej i w trakcie tych czynnosci zadawala pytania
o przebyte w dziecinstwie choroby, jak równiez o cho-
roby matki i jej rodziny, a potem o choroby ojca i jego
rodziny. .

- Co to ma wspólnego ze mna? - zapytalam.
- Chodzi o to, czy ewentualnie nie przekazali ci

jakichs schorzen rodzinnych - wyjasnila z usmiechem.
- Ale ja wiem bardzo malo o rodzinach moich rodzi-

ców. Ojciec mojej matki ma astme i nigdzie sie nie ru-
sza bez lekarstwa w spreju. Matka cierpi na migreny,
ojciec przez jakis czas bral pigulki antydepresyjne.
O niczym innym nie wiem.

- No, dobrze - powiedziala Kristine. - Koncze wiec
te pytania i powiem ci, co stwierdzilam, jesli chodzi
o twój stan fizyczny. Najpierw sprawa wagi. Czterdzie-
sci trzy kilogramy to stanowczo za malo dla dziewczyny
czy mlodej kobiety, która ma metr siedemdziesiat
wzrostu. Wyglada na to, ze twoje narzady funkcjonu-
ja jeszcze dobrze. Jak to jest z twoim chudnieciem?
Bierzesz srodki przeczyszczajace? A moze idziesz po
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posilku do ubikacji, wsadzasz palec do gardla, zeby
wszystko zwymiotowac?

Zaprzeczylam ruchem glowy. Kristine spojrzala na
mnie uwaznie. . '

- Moze zatem twój przewód pokarmowy jest jeszcze
w porzadku albo przynajmniej nie tak groznie uszko-
dzony, moze przelyk nie jest jeszcze przezarty kwasem
zoladkowym. A przy okazji: uwaZasz, ze takie wychu-
dzenie jest ladne?

Wzruszylam ramionalni.
- Ajakjest z miesiaczka?
- Mam czasem, ale rzadko.

- Jesli nie przybierzesz na wadze, ustanie zupelnie.
- Nie odczuwam jej braku.
Kristine uniosla wysoko brwi.
- Masz chlopaka?
Zaprzeczylam.
- A przyjaciólke?
Znowu potrzasnelam glowa.
- No to z kim rozmawiasz o swoich radosciach

i zmartwieniach? - dopytywala sie Kristine.
Przelknelam sline, próbujac powstrzymac lzy cis-

nace sie do oczu. Chcialam powiedziec: "Z toba, z toba
moglabym rozmawiac, ale nie wiem, jak".

- Dlaczeg9 masz {'ak scisniete gardlo? - zapytala
Kristine smutno i polozyla mi dlon na ramieniu.

Lzy poplynely mi po policzkach. Nawet nie próbo-
walam ich wytrzec, zacisnelam tylko mocno usta
i splotlam rece.

Kristine polozyla chusteczke do nosa na brzegu sto-
lu i zapytala:

- Nie chcialabys mi troche o sobie opowiedziec?
Potrzasnelam glowa. "Tak, chcialabym ci opowie-

dziec - myslalam. - Chcialabym ci opowiedziec
p wszystkim, o czym chcialabys wiedziec. Ale nie mqge.
Nie mam pojecia, co chcialabys wiedziec" .

- Czy musze? - zapytalam ochryplym glosem.

."
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Teraz Kristine zaprzeczyla ruchem glowy.
- Nie, nie musisz. Mamy czas. Czas, którego potrze-

bujesz. '

Bylam tak podminowana, jakbym dopiero co od-
kryla, ze nie jestem jedynym czlowiekiem na ziemi. Hil-
degard na szczescie nie bylo w pokoju. Z uczuciem ulgi
usiadlam na krzesle. Patrzylam na trzymana w reku
mokra chusteczke jak na jakis cenny dar, a potem ro-
zejrzalam sie, jakby szukajac dob:l;,ego schowka. W tym
momencie weszla Hilda i skomentowala moje zaplaka-
ne oczy:

- Kazdy na poczatku tak reaguje. Wszystko wydaje
sie wtedy straszne.

- Nie, mnie jest dobrze! - zaprzeczylam.
- W takim razie byly to pewnie lzy radosci - powie-

dziala szyderczo.
Po kolacji wrócilam do pokoju i napisalam list do Mi-

chaela. Pisalam olówkiem. Przypominalo mi to pierw-
sze lata w szkole, kiedy kazde slowo wymazywalam
i wpisywalam je w to miejSce na nowo, i ponownie,
i jeszcze raz, dopóki nie wygladalo pieknie.

Drogi Michaelu,
ostatniej nocy mialam znowu zly sen. Miewam je

zreszta czesto. Dlaczego tu mialyby przestac mnie dre-
czyc? Nie lubie kobiety, która mnie tutaj przyjmowala.
Nie ufam jej. W jadalni siedze przy stole z czterema
anorektyczkami. Jestem jakoby jedna z nich. Wspóllo-
katorka z pokoju jest nieprzyjazna, ale to mi zbytnio nie
przeszkadza, bo poza tym zostawiarnnie w spokoju.
Nie jestem ani smutna, ani szczesliwa. I tak jest od
dawna. Czekam ndto, co sie wydarzy. Mam~nadzieje,
ze noce nie beda takie przerazajqce. Dzisiaj plakalam.
Dziwne to bylo. Ja rzadko placze. Lubie te, lekarke, któ-
ra doprowadzila mnie do placzu. Ma na imie Kristine
i niski, budzacy zaufanie glos. Ty moze tego nie,zrozu-
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miesz, to znaczy powodu mojego placzu. Ja sama go
nie rozumiem! Nie wiem nawet, dlaczego tL{jestem.
Moze tylko dlatego, zeby nie byc gdzies indziej.

Powodzenia na klasówkach! Schlilter odwiedzil mnie
w domu.

Powiedzialam mojej matce, ze jestes moim przyjacie-
lem. Ona nie wymyslila tego sama. Chcialam po prostu
wymienic jakies imie, zeby nie myslala, ze nie mam
zadnego chlopaka.

Katja

'L

"Michael

[

,I;

W srode mielismy sprawdzian Z niemieckiego. To
byla przedostatnia praca pisemna. Oddajac arkusze~
bylem raczej dobrej.mysli.

Tina 'Jeszcze nie skonczyla, wiec usiadlem na scho-
dach przed szkola i czekalem na nia. z budynku wyszli
Frank, Jens i Mark. Wygladali na calkowicie zadowolo-
nych. Gadalismy o punktach, ile komu jeszcze braku-
je. Jens chcialby miec maksymalmlliczbe, mnie i Mar-
kowiwystarczylaby minim§tlna, z która moglibysmy
zdawac, a Frank sterowalw~strone dobrej sredniej.

Spocilem sie z powodu Ti~y. Co ona tam robi tak
dlugo? Nic nie przyszlo jej do [glowy? Dostala napadu
zlosci? A moze zaslabla, stracila przytomnosc?

Nareszcie sie pojawila. Rozczochrana i wyczerpana,
jakby po walce na ringu. ii'

- Jak bylo? - zapytalem.
- Daj mi spokój! - fuknela. ,1
Czlapalismy obok siebie w milczeniu. Po C;p.wiliTina

powiedziala juz spokojnie:
- Do "Sowy"! ~

Kiwnalem glowa i powleklismy sie,!dalej. "popiera po
drugiej kawie odzyskala mowe.

- Jeszcze pare takich godzin i bede sie nadawala do
domu wariatów. Myslalani;~ ze chwycil' mnie jakis
skurcz. Mozesz to sobie wyobrazic? Nie bylam w stanie
poruszac wiecznym piórem.
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Poglaskalem ja po lekko drzacej dloni.
- Juz wkrótce dopniemy swego.
- Dopniemy swego! - powtórzyla, przedrzezniajac

mnie. - Ale na razie jeszcze nie dopielismy. A potem?
Co zrobie potem?

- Szkola aktorska...
- Ech! Przeciez wiesz, jak trudno sie dostac do

szkoly aktorskiej. Myslisz, ze beda czekac wlasnie na
mnie?

- No to nie. Moze pójdziesz do jakiejs szkoly pla-
stycznej.

- Zaraz rzygne! Nie chce ogladac zadnej szkoly od
srodka, jak tylko zamkne za soba drzwi naszej budy.

- Nie musisz ich zamykac - powiedzialem. - One
same sie za toba zatrzasna.

- Mozesz sobie oszczedzic tych filozoficznych sofi-
zmatów! - rzucila ostro:

- Wybacz, ale z toba w ogóle nie mozna normalnie
rozmawiac.

- To nie rozmawiaj! - krzyknela. - Masz przeciez
tych medrkujacych zasraDych przyjaciól, z którymi
mozesz calymi nocami dyskutowac, czy powinniscie
uszczesliwic swiat waszymi niepowtarzalnymi teoria-
mi, czy tez raczej te porazajace idee nalezy zachowac
dla siebie!

Nie odezwalem sie ani slowem. A moglem przeciez
powiedziec, ze w tej chwili wszyscy moi przyjaciele za-
jeci sa bardziej soba i matura niz przyszloscia lub
zaglada swiata. Moglem powiedziec, ze to, co donosza
gazety i telewizja, przestalo do mnie docierac. Mogla-
by wybuchnac trzecia wojna swiatowa, a ja ciagle li-
czylbym swoje punkty. Moglem powiedziec, ze w zadnej
ksiazce nie znajduje juz oparcia, bo czytam wylacznie
szkolne podreczniki. Moglem powiedziec, ze sie boje.
Ze boje sie egzaminu maturalnego i przyszlosci. Ze
boje sie, czy sie do czegos nadam. Do czegokolwiek.
Czasami ratuje sie ucieczka w jakies rojenia na jawie,
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gdyz uczucie strachu przed odmowa nie jest dla mnie
jasne. Nawet nigdy nie pojalem, ze- tego nie pojmuje.
Mówilem sobie wprawdzie, ze swiadectwo maturalne
nie jest najwazniejsze, ale obecnie bylo przepustka do
wolnosci.

- Nie mam ochoty na klótnie - powiedzialem cWod-
no, wstalem i przesiadlem sie dwa stoliki dalej, do Jen-
sa i Marka.

W Tine jakby grom trafil. Po kilku minutach pod-
niosla sie i przeszla obok, zataczajac sie jak pijana.
Najchetniej polecialbym za nia, ale sie powstrzymalem.
Ze mna nie mozna tak postepowac, powiedzialem so-
bie. Mam swoja dume!

Gardlo mi wyscWo, wiec zwilzylem je kuflem piwa.
To uspokoilo moje sumienie, przywrócilo dume.
Wszystko w ogóle wygladalo juz inaczej. Rozmawialis-
my o polityce swiatowej niczym starzy kumple, majacy
w piwiarni swój staly stól. Wypilem jeszcze jedno piwo.
Ziemia znów obracala sie wokól wlasnej osi, a przez
najblizsze piecset milionów lat nic sie przypuszczalnie
nie zmieni. Wiec po co s~e martwic? Gdzies tocza sie
wojny, ludzie umieraja lub sa upokarzani - mnie jest
wszystko jedno!

W domu czekal na mnie list od Katji. Na kopercie byl
stempel jakiejs Pipidówki, o której nigdy nie slyszalem.
Najpierw pomyslalem, ze znowu uciekla, ale list
wszystko wyjasnil. Katja poddaje sie tam terapii. Napi-
sala tez o pewnej lekarce, która wywarla na niej duze
wrazenie. Na koncu napisala w postscriptum: Z powo-
du zakazu wszelkich kontaktów musze ten list wrzucic
do skrzynki pocztowej ukradkiem.

W ogóle nic z tego nie zrozumialem, a przede wszyst-
kim, po co mi o tym wszystkim pisze. Wprawdzie mia-
lem w glowie gesta mgle, ale nawet na trzezwo nie zro-
zumialbym, dlaczego Kat ja ma potrzebe pisania
wlasnie do mnie. Dlaczego to robi, skoro nigdy jej nie
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odpowiedzialem. W tej chwili na"\}'et w najmniejszym
stopniu nie,interesowalo mnie,Ja~jej sie wiedzie. Mnie
tez zle idzie! Uznalem, ze Katja m;]f kompletnego bzika

Wi\vrzucilemlist do kosza na papie!,W. .

Rozebralem sie i poszedlem pod prysznic. A pózniej. ,~
wylowilem list z kosza i schowa!em do szuflady. Prze-
nioslem aparat telefoniczny do m~go pokojui zadzwo-I.' ""
nilem do Tiny;

Kiedy uslyszalem jej cienkie i zalosne "halo", moje
wnetrznosci zakrecily sie jak w rn"ikserze. .

- To bylo chamskie z twojej strony -".powiedziala.
- Wiem - szepnalem - ale z toba tez nie bylo latwo

w ostatnim czasie.

Obiecalismy sobie na przyszloscpoprawe.i przysieg-
lismy na dawne, piekf1edni, ze wszystko bedzie znowu
tak, jak bylo przedtem. Albo jeszcze piekniej. Ale nigdy
tak jak dzis w "Sowie'I!'. i

Tina moglaby paplac przez cala noc, ale mnie wypite
piwo coraz bardziej uciskalo pecherz, a p.9wieki same
sie za~ykaly. Próbowalem zakonczyc rozmowe i pozeg-
nac sie"mozliwie lagodnie.

- Mozemy pójsc jutro do kina - poWiedzialem. -
Mam jeszcze tylko wiedze o spoleczenstwie, ale po
prostu od kogos spisze.

- A mój francuski? - zapytala Tina.
- Ty zrobisz to jak najbardziej uczciwie. Dobranoc,

mala czarownico!
- Snij dzis o mnie!
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Katja

Drugiego dnia pobytu w klinice poszlam rano z Hilda
na gimnastyke poranna. Trwala tylko dziesiec minut,
ale bylam potem tak wyczerpana, ze musialam polozyc
sie na lózku. Chcialam zasnac, Hilda przekonala mnie
jednak, ze musze byc na sniadaniu. Obojetne, czy bede
cos jadla, czy nie.

Zjadlam z trudem cwierc bulki. Czulam sie potem
niedobrze i tak zapchana, jak po obfitym posilku.

Po sniadaniu Rosmarie poslala mnie do obierania
ziemniaków. Usiadlam w kacie pokoju dla palaczy ra-
zem z trzema innymi osobami, które równiez pelnily
"sluzbe ziemniaczana", jak to nazywaly. W klinice
pelniono sluzbe ziemniaczana, sluzbe zmywania,
sprzatania, sluzbe ogrodowa i jeszcze kilka innych,
o których dowiedzialam sie dopiero z czasem.

- Przez pierwszy tydzien bedziesz przed poludniem
obierala z nami ziemniaki, chyba ze wypadnie ci posie-
dzenie grupy - wyjasnila starsza pani, która przedsta-
wila sie jako Irma', alkoholiczka.

Zabralam sie do obierania. Pozostala trójka zywo ze
soba rozmawiala, nie przerywajac pracy. Irma byla juz
trzy miesiace w klinice. Opowiadala historyjki o swoich
pijackich ciagach, smiejac sie przy tym, jakby chodzilo
o niewinne mlodziezowe ka'waly. Miala szescdziesiat
osiem lat i byla to juz jej piata kuracja. .
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- I pewnie jeszcze nie ostatnia - powiedzial'a, wrzu:"
cajac z chlupotem obrany ziemniak do wiadra z woda.

. Kalle, dwudziesto siedmioletni piroman, z zawodu
pielegniarz szpitalny, opowiadal, jak w czasie wolnym
od pracy podpalal stodoly. .

- To jest drogie hobby - zakonczyl opowiesc, na co
Irma i Detlef wybuchneli smiechem.

Detlef jako jedyny nie mówil otwarcie o swoim pro-
blemie i powodach pobytu w klinice. Ja wprawdzie tez
nic nie mówilam, ale wydawalo sie, ze tamci wiedza
o mojej chorobie. .

- Mialam w sasiedztwie taka, co nie mogla jesc. Bylo
z nia pod koniec cholernie zle. Spuchniete nogi, zabu-
rzenia w krazeniu... Wzieli ja w koncu do szpitala i od-
zywiali przymusowo przez rurke... Co bylo z nia dalej;
nie wiem, bo sama tutaj wyladowalam.

- Postaraj. sie szybko przytyc pare funtów, inaczej
bedziemy musieli szukac cie przez lupe - powiedzial
Kalle i usmiechnal sie cieplo.

- Mania chudniecia jest tez tylko mania, jak kazda
inna - powiedzial Detlef, nie patrzac na mnie.

Detlefw ogóle nikomu nie patrzyl w oczy, wzrok mial
przewaznie skierowany ku ziemi. Ziemniaki czesto wy-
slizgiwaly sie z jego krótkich, tlustych palców. Zrobilo
mi sie niedobrze, kiedy zwrócilam uwage na ich nie-
spokojne ruchy.

Kalle puscil do mnie oko i prowokacyjnie zapytal De-
tlefa:

- A ciebie co tutaj sprowadzilo?
Detlef usmiechnal sie glupkowato i z pewnym za-

klopotaniem.
- Nie warto o tym gadac - powiedzial lekcewazaco. -

Babska histeria... Przeczytalas regulamin domu? -
zwrócil sie do mnie. - Zadnych meskich odwiedzin
w pokoju! Pamietaj o tym!

Rozesmial sie jakos tak wewnetrznie, az spasiony
brzuch zatrzasl sie niczym olbrzymi budyn.

Kalle zaczal teraz recytowac kolejne paragrafy regu-
laminu, opatrujac je wlasnymi komentarzami, czynil
to zas namaszczonym tonem kaznodziei oglaszajacego
dekalog.

Nie palw swoim pokoju!
Nie zapalaj takze swiec!
Nie ukrywaj w swoim pokoju zadnych napojów alko-

holowych ani zadnego toniku do twarzy, wody po gole-
niu czy perfum. Róv.wiez woda do plukania ust jest dla
ciebie narzedziem szatana.

Nie przechowuj w swoim pokoju zadnej zywnosci.
Nie sluchaj radia po godzinie dwudziestej drugiej,

gdyz wszystko, co po tej godzinie nadaja, jest zle i tylko
wodzi cie na pokuszenie.

Jesli prZywiozles tu wlasny telewizor, precz z nim!
Telewizja prowadzi do krótkowzrocznosci.

Oddaj takze swoje lekarstwa. U lekarzy beda w lep-
szych rekach. Moze sami tych lekarstw potrzebuja.

- l zadnych odwiedzajacych me7..cz:yzn... - podsunal
Detlef.

- To juz bylo, stary - odparl Kalle. - Twoja krótko-
dystansowa pamiec zle funkcjonuje.

Kiedy szesc wiader obranych ziemniaków stanelo
w rzedzie, Irma uznala, ze to chyba wystarczy na dzi-
siejszy obiad. UprzatnelismY nasze miejsce pracy i za-
nieslismy ziemniaki do kuchni.

- Pójdziesz ze mna na spacer? - zapytal Kalle.
- Raczej pójde do swego pokoju.
- W porzadku! - powiedzi~.
Polozylam sie na lózku i przyjrzalam sie moim no-

gom. Czy nie sa troche nabrzmiale? A moze mi sie tyl-
ko tak zdaje, poniewaz Irma mówila o tym?

Po chwili do pokoju wpadla Hilda.
- Od jutra dolaczasz do n~szej grupy - obwiescila.
- Skad o tym wiesz? - zapytalam.
- Bert powiedzial nam dzisiaj.
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- Czy nie powinien byl powiedziec o tym mnie pierw-
szej?

- Pewnie to zrobi! ,

- A ten Bert... czy to ten typ, co wyjasnial mi pierw-
szego dnia, jak sie je bulke?

- Pierwszego dnia! - krzyknela Hilda. - Mówisz, jak-
bys tu byla od tygodni, a to bylo wczoraj!

Zaczelam masowac sobie nogi.
- Bóle? - zapytala Hilda. -:-Moja córka tez to miala.

Spuchly jej i byly grube jak nogi slonia. To z niejedze-
nia. Na skutek zaburzen w przemianie materii czy cze-
gos takiego. Prowadzi to do puchliny wodnej. Ale ona
teraz zre juz wszystko. To sie zmienia, rozumiesz? Te
dziewczyny najpierw w ogóle nie zra, a potem zatykaja
sie dziesiecioma bulkami naraz. I znów wszystko wy-
rzyguja. To taka choroba!

- A dlaczego ty tu trafilas? - zapytalam.
- Ach, tylko z powodu srodków od bólu glowy... Jad-

lam je, jakby to byly cukierki.
Poszlysmy na obiad do sali jadalnej. Prawie wszyscy

stali juz wokól stolów, czekajac na dzwiek gongu. Po-
tem usiedli i lapczywie, jak ludzie bardzo wyglodniali,
napeiniali swoje talerze zawartoscia misek stojacych
na stolach.

Podano pieczen cyganska z marchewka i skorzone-
ra, do tego ziemniaki i gesty, brunatny sos. Na deser
byl kompot z gruszek z kapka zurawiny.

Postanowilam, ze wszystko, co mi dadza do jedzenia,
wepchne w siebie, ale kiedy zobaczylam pelny talerz,
skapitulowalam. Zaczerpnelam gleboko powietrza, ze-
by opanowac wzbierajace mdlosci i poslalam w strone
stolu terapeutów spojrzenie blagajace o pomoc.

Kristine wstala i podeszla do naszego stolu.
- Smacznego! - powiedziala ogólnie, a mnie pora-

dzila: - Zostaw mieso i sos. Jedz tylko ziemniaki i ja-
rzyny. Rozgniec je widelcem, a do jedzenia uzywaj tylko
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lyzeczki do deseru.~Zeby twój skurczony ,zoladek zaczal
tolerowac jedzenie', 'musi dostawac maleporcje.

- Terapia indywidualna! - zauwazylJ zlosliwie Ulri-
ke, kiedy Kristine ~ócila na swoje miejsce.

Po obiedzie zapowiedziano spotkaNie informacyjne
dla "nowych". Chociaz poza mna przyjeto tylko dwie
lub trzy osoby, w pomieszczeniu si~dzialo okolo dwu-
dziestu pacjentów. Wsród nich byla Irma. Zapytalam,
czy to mozlhve, ze pO!ltrzech miesiacach pobytu nie zna
jeszcze regulaminu.

- Owszem -'rozesmiala sie - ale gdyby nie to zebra-
nie, musialabym wziac udzial w psychodramie, a tego
nie lubie. Musze wtedy odgrywac albo moja matke,
albo mojego niezyjaq~go juz meza, czasem takze tera-
peute. Wszystko nagrywane jest na wideo, a ja potem
wytrzeszczam oczy, ze tak glupio sie zachowalam. Nie,
dziekuje! Odgrywanie ról to nie dla mnie. Nie radze so-
bie z odegraniem mojej wlasnej roli, choc cwicze ja od
szescdziesieciu osmiu lat!

Usmiechnelam sie, a lr'ma kuksnela mnie po przyja-
cielsku lokclemw bok.

Po poludniu przeprowadzono lekcje gimnastyki roz-
luzniajacej z CWiczeniami odgechowymi. Potem byla
godzina wolnegO. Chcialam po]sc na spacer. Kiedy jed-
nak dowiedzialam sie, ze bez osoby towarzyszacej wol-
no spacerowac tylko wokól domu, zrezygnowalam. Nie
chcialo mi sie z nikim rozmawiac, a tutaj wszyscy ga-
dali duzo i chetnie. "

Wyjmujac z szafy w lazience sloik z kremem, zoba-
czylam nagle swoje odbicie,.w lustrze. Trójdrzwiowa
szafa miala we wszystkich trzech segmentach wpra-
wione lusti'a i kiedy lekko uchylilam to z lewej strony,
zobaczylam swoje podwójne odbicie. Otworzylam takze
drzwi z prawej i zobaczylam jeszcze wiecej odbic mojej
zdumionej twarzy z profilu,. Odbicia byly coraz mniej-
sze, wydawalo sie, ze powtarzac sie moga w nieskon-
czonosc. Poruszylam ponownie drzwiami z lewej stro-
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ny, co wygladalo tak, jakby jedno lustrzane odbicie
schowalo sie za kant drzwi i przygladalo wszystkim po-
zostalYm.

sie znowu sie spotkalismy. Lubilam Jana. Byl bardzo
chudy i to mi sie podobalo. Wygladal tak, jakby jego
cialo istnialo tylko po to, zeby utrzymywac glowe na
cienkim kregoslupie. Prawie nic nie jadl i ja tez prze-
stalam jesc. Nigdy jednak nie bralam narkotyków. Na
to bylam zbyt tchórzliwa. Nie chcialam tracic kontroli
nad soba. Ale glód takze wprawial mnie w lekki stan
oszolomienia. Jan mówil, ze to dziecinada w porówna-
niu z euforia, w która wpada po daniu sobie w zyle. Ja
tego nie potrzebowalam. Mnie wystarczyla ta dziecina-
da i uczucie, ze staje sie coraz lzejsza.

Jan byl studentem. Mial male mieszkanko, które
oplacali jego rodzice. Nic nie wiedzieli, ze Jan jest uza-
lezniony od heroiny. Kiedy Jan ich odwiedzal, matka
przypominala mu zawsze, zeby wiecej jadl i nie uczyl
sie tak intensywnie, bo jest blady i bardzo schudl. Na
droge dawala mu torbe pelna jedzenia, a ojciec wciskal
mu w wychudla dlon banknot stumarkowy na nieprze-
widziane wydatki.

Tymczasem Jan byl juz zbyt chory, zeby móc przed
kimkolwiek cos udawac. Budynki uniwersyteckie omi-
jal, zreszta w niewielu z nich bywal. Znal za to prawie
wszystkie szpitale w miescie.

Oczami wyobrazni znów zobaczylam przed soba po-
chylona sylwetke Jana sunacego ulica dygocacym ru-
chem wazki i goraczkowym spojrzeniem szukajacego
kogos, kto gotów bylby pozyczyc mu pieniedzy. Albo
zaczepiajacego obcych ludzi: "Chcialbym pojechac do
domu, ale nie mam pieniedzy na bilet".

Irma dala mi kuksanca i wyrwala z zamyslenia.
- Chodzi o ciebie!

Terapeuta Bert stal na srodku sali i przywolywal
mnie ruchem reki.

- Halo! Podejdz do mnie, prosze, zebym cie mógl
przedstawic innym czlonkom rodziny!

Wstalam na drzacych nogach. Bert przyjal mnie
z szeroko rozpostartymi ramionami i powiedzial:

Na kolacje udalo mi sie zjesc pól kromki bialego
chleba z maslem.

- Nam szlo na poczatku gorzej - zauwazyla Ulrike. -
Wyglada na to, ze nie jestes szczególnie ciezkim przy-
padkiem. Bardzo chuda tez nie jestes. Ja bylam znacz-
nie chudsza, kiedy tu przyszlam.

Zabrzmialo to jak dyskwalifikacja. Tak jakby i tu do-
stawalo sie punkty. Im ciezszy przypadek, tym wiecej
punktów.

Przy stole anorektyczek nie czulam sie dobrze. Kaz-
dy kes byl liczony przez sasiadki przy stole, a spojrze-
nia od stolu terapeutów sledzily kazdy ruch przezu-
wania.

Sadzilam, ze wieczór bede miala wolny, kiedy jednak
wlozylam plaszcz, zeby choc pare razy okrazyc dom,
Hilda powiedziala:

- Dokad idziesz? Mamy przeciez wieczór rodzinny.
Zdjelam plaszcz i powiesilam w szafie.
W "wieczorze rodzinnym" udzial wzieli wszyscy pa-

cienci - czterdziesci osób, poza tym czwórka terapeu-
tów, dwóch lekarzy i Rosmarie. Najpierw omówiono
wykroczenia przeciwko regulaminowi, do których do-
szlo w ciagu ostatniego tygodnia. Odczytano liste pa-
cjentów winnych zaniedban, przedyskutowano przed
calYm gremium wewnatrzpokojowe spory.

Te rozmowy przypomnialy mi wspólnote mieszka-
niowa' w której zyl Jan, zanim po dlugiej dyskusji
wspólmieszkancy nie wyrzucili go. Jan 'przeszkadzal
wspólnocie.

Jana poznalam na dyskotece. Najpierw tanczylismy
ze soba, a potem chcial pozyczyc ode mnie troche pie-
niedzy. Cos mu tam dalam, a on natychmiast sie ulot-
nil. Wiedzialam, na co ich potrzebowal. Po jakims cza-
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- To jest Katja, nasza piata zaglodzona. Obejrzyjcie
ja dokladnie. Za kilka miesiecy nie bedzie mozna jej
poznac. Oczywiscie, po dobrym wymaglowaniu przeze
mnie i porzadnym odkarmieniu.

Wszyscy sie smiali, a Bert obracal mna w kregu ze-
branych, dopóki kazdy nie obejrzal mnie ze wszystkich
stron. Bylam sztywna jak drewniana kukla, czulam sie
upokorzona.

- Moze chcesz cos powiedziec swojej rodzinie? - za-
pytal Bert.

Milczalam, z trudem walczac ze lzami.
- Z czasem nauczysz sie mówic - powiedzial i klep-

nal mnie w posladek, na znak, ze moge wrócic na swo-
je miejsce.

Dotarlam tam, poruszajac sie jak robot.
- Nie bierz tego tak serio - szepnela Irma i poglas-

kala mnie po rece. - Nasz Bert juz taki jest, urodzony
aktor i showman. Nic sobie z tego nie rób. Zycie jest
czasem okrutne. Ale jedzenie jest tu dobre. Jutro zno-
wu obierzemy troche ziemniaków.

Wieczór rodzinny zakonczyl sie wspólnie odspiewana
piosenka, po czym wszyscy tlumnie wyszli z sali, zeby
posiedziec razem w pokoju dla palaczy lub w jadalni.
Poszlam do palarni, chcac zapalic papierosa.

Na mój widok Kalle wstal, wzial swoje krzeslo i zajal
miejsce obok.

- W tym dymie tutaj mozna spokojnie zrezygnowac
z palenia - powiedzial.

- Wiec zrób to - odparl,ilm oschle, bo chcialam miec
choc chwile dla siebie.

Kalle umilkl speszony. Spojrzalam na niego i spró-
bowalam sie usmiechnac.

- Przeszkadzam ci? --,-zapytal.
Wzielam gleboki oddech,'1 westchnelam i potrzasne-

lam glowa. Irma dosiadla sie do nas i biorac papierosa
do ust, rzucila:

- Mezczyzni! Niech ich diabli wezma!
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~, - No, no! - zaprotestowal Kalle.
Irma rozesmiala sie i klepnela Kallego po ramieniu.
- Nie ciebie mialam na mysli, zapalczany bohaterze!

Jestes jeszcze cielakiem, który potrzebuje matczynego
mleka.

- Ty pewnie tez dostawalas za malo mleka i dlatego
ciagle jeszcze trzymasz sie butelki...

- Licho wie, czego dostawalam za malo, a czego za
duzo. Mój maz pil przez trzydziesci lat. Ja - nie. Próbo-
walam dojsc z nim do ladu miloscia i nienawiscia,
prosba i grozba, ale on pil dalej. Az do ostatniej chwili,
kiedy upadl i wiecej sie nie podniósl. Pochowalam go
i myslalam, ze teraz bede miec spokój. Ale nic z tego.
Niczego nie mialam. Tylko pustke. Nie mialam zad-
nych obowiazków, o nikogo nie musialam sie lekac; Nie
moglam juz zywic nadziei, ze zdarzy sie cud i on prze-
stanie pic. Nie mialam juz w uszach jego placzu, zadna
dygocaca reka nie szukala juz w nocy moich rak. Nikt
nie opowiadal mi o jakichs smialych projektach na
przyszlosc - o tym wszystkim, co by zrobil, gdyby tylko
mógl. On byl tylko zajaczkiem, który od czasu do czasu
wyobrazal sobie, ze jest lwem...

- Czemu, u diabla, zaczelas wtedy pic, kiedy wszyst-
ko to juz przy nim przerobilas? - zapytal Kalle. -
Powinnas poczekac i tylko snic o spotkaniu z nim
w niebie!

- Nie umiem snic. Zawsze snilam tylko jego sny.
A teraz odszedl i wszystko inne tez odeszlo. Po prostu
zaczelam pic. I dopiero teraz go pojmuje. Kiedy jakis
samarytanin wyciagnal mnie z rowu jak mokra scierke
i namawial, zeby nie pic, bylam tak blisko Franza, jak
nigdy za jego zycia, Przywoluje go, krzyczac. Dziurawie
ciemnosc krzykiem, ale on nie przychodzi, zeby dygo-
tac ze mna, takjakja z nim dygotalam.

Irma polozyla reke na mojej zacisnietej piesci.
- Uwierz mi, wszystko inne nie jest az tak zle. Zle
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jest dopiero wtedy, kiedy nie ma sie nikogo, o kogo
mozna sie troszczyc.

- Czy ty nie masz dzieci? - zapytalam.
Irma potrzasnela glowa.

Pózniej, juz w swoim pokoju, zastanawialam sie, co
moja matka powiedzialaby na historie Irmy. Oczywis-
cie, gdyby w ogóle jej wysluchala. Jeszcze brzmialy mi
w uszach jej wyjasnienia: "To nie jest klinika psychia-
tryczna. Oni tam maja tylko lekkie przypadki".

Krótko przed dziesiata do pokoju przyszli Kristine
i Bert. Wiedzialam juz, ze kazdego wieczoru dwoje tera-
peutów chodzi po pokojach, zeby kazdego pacjenta
uscisnac i zyczyc mu dobrej nocy. Tacy rodzice zastep-
czy dla wyrosnietych dzieci.

Najpierw objeli Hilde, Bert ponadto otulil ja koldra.
Potem zwrócili sie do mnie. Siedzialam jeszcze na
krzesle.

- O czym myslisz? - zapytal Bert.
Spojrzalam na niego w milczeniu.
- Rzeczywiscie, twardy z ciebie orzech - stwierdzil.
- Drzewo z mnóstwem pieknych, twardych orze-

chów - sprostowala Kristine i objela mnie.
Kiedy z kolei objal mnie Bert, bylam zupelnie sztywna.
-'TWardy orzech - powtórzyl, stojac w drzwiach

i usmiechajac sie z rozbawieniem.

Szybko sie rozebralam, polozylam do lózka i naciag-
nelam koldre na uszy.

- Ze tez sie nie udusisz - burknela Hilda. - Koncze
gadanie. Dobranoc!

Kiedy Hilda zaczela spokojnie i miarowo oddychac,
zapalilam lampke nocna. Wbilam wzrok w sciane.
Przypomnial mi sie pewien wieczór u Jana. Byl wtedy
w dobrym nastroju, mówil o przyszlosci, o studiach,
które wkrótce chcial na nowo podjac. Sluchalismy ra-
diowego .koncertu jazzowego. Nie znam sie na muzy-
ce, ale Jan entuzjastycznie zwracal moja uwage na
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solo na trabce. Poczulam sie wylaczona, gdyz nie
umialam wczuc sie w jego zachwyt. Lezelismy na pod-
lodze i Jan oparl glowe na moim ramieniu. Poglas-
kalam go po wlosach, a potem przesunelam rece na
jego piersi. Dotykalam palcami jego zeber, czulam, jak
bije mu serce.

- Chcialabym kochac sie z toba - szepnelam cicho.
- Nie moge. Nie wiem, czy jestem zdrowy.
Poglaskalam go i powiedzialam:
- To nie ma znaczenia. I kto w ogóle jest zdrowy!

W koncu Jan ulegl nastrojowi chwili. Calowalismy
sie i piescili. Lezelismy nago, przytuleni do siebie, gdy
nagle Jan zaplakal. Potem wstal, ubral sie, okryl mnie
koldra az po szyje i powiedzial:

- Nie zmarznij. Musze isc. Potrzebuje kopa.

Nie moglam zasnac. Rozmyslalam o Irmie, krzykiem
dziurawiacej otaczajaca ja ciemnosc. Myslalam rów-
niez o Janie.

.Dlaczego mówi sie, ze zycie to nie basn. Zycie jest
okrutne, tak samo jak basn. Pamietam tylko te okrut-
ne. W basniach zawsze mówi sie o milosci. I o smierci.
I ze jesli sie kocha, to sie nie umiera. Nie umiera sie
tez, jesli sie jest kochanym. Ale to nie jest prawda.
Kazdy umiera. Obojetne,. w jaki sposób. Jedni chca
ciagle na nowo umierac - po to, zeby zmartwychwstac.
To tak jak z uzaleznionymi od narkotyków - kraza
miedzy swiatami niczym w dlugim snie. Ukladaja sie
w chmurach do spoczynku, a budza sie w ciemnym
grobie. Wznosza sie z powrotem do chmur i znów wpa-
daja w czelusc.

Ja nie potrzebuje narkotyków. Jesli nie jem, czuje
sie lekka jak motyl. W greckich mitach dusza mlodej
dziewczyny unosi sie na motylich skrzydlach.

Wstalam, podeszlam do stolu i na kartce papieru
narysowalam motyla. A potem napisalam:
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Drogi Michaelu, -
wydqje mi sie, ze nie jestem prawdziwa anorek-

tyczka Nie chodzi mi wlasciwie o to, zeby wygladac
szczuplo, ale zeby przede wszystkim czuc sie lekko. Nie

jestem takze typem schizofrenicznym. Nie mam wlasne-
go swiata, w który wierze. Czasem mam zle, dreczace
sny. W danym momencie sa moim swiatem. Ale jak
dlugo trwa sen? Kiedy przebywam wsród innych ludzi,
moim murem obronnym jest milczenie. No i co? Inni
mqja do obrony nóz - kto podejdzie do nich zbyt blisko,
zostanie ugodzony. Jestem kukulczym jajem zniesio-
nym w obcym gniezdzie. Moi rodzice podejrzewqja, za
nie jestem ich potomkiem. A moze? Kiedy bylismy na
wakagach we Wloszech, matka chetnie przygladala sie
rozesmianymidzieciom o ciemnych oczach. "Jakie te
dzieciaki sa szczesliwe" - mówila z westchnieniem. Po-
winnam powiedziec jej, ze ja tez bylam szczesliwym
dzieckiem, ale jestem inna. Nie smialam sie i nie ha-
lasowalam, gdyz zadne dziecko nie czyni tego,jeslijest
samotne. Anijesli matkajest zawsze zatroskana. Moja
zatroskana matka. Mój sumienny, smutny ojciec. Oni
zawsze chcieli robic wszystko tak, jak nalezy. Doklad-
nie tak, jak czynia to inni. W tej klinice sa ludzie, którzy
zyja inaczej niz ci za murami. Tutqj uczy sie ich poste-
powac tak, jak ci inni, którzy wzdychaja, sa nieszcze-
sliwi i zyja dalej. Jeslijuz nie umarli.

Dobranoc!
Katja

Kiedy w koncu zasnelam, znowu znalazlam sie na
lace z Michaelem. Bawilismy sie i ganiali. Pobieglam
szybciej niz on, przystanelam na skraju lasu i cze-
kalam, ale Michael nie przyszedl. Potem odkrylam dom
i pomyslalam, ze pewnie tam sie schowal. Szczesliwa
dobieglam do domu, pukalam w szyby okien, szar-
palam drzwi, ale byly na glucho zamkniete. Obeszlam
naokolo, wolajac Michaela. Uslyszalam kroki z drugiej

78

~
~

j

~I

strony. Skrecilam za naroznik i nagle stanefam na
wprost jakiegos mezczyzny. W jego oJmlarach odbijaly
sie promienie slonca. Nie moglam go rozpoznac, nie wi-
dzialamjego ocza Bylam smiertelnie przerazona.

Obudzilam sie mokra od potu. Przypomnial mi sie
Bert. Czy powinnam mu powiedziec, ze ciagle mi sie
snia jakies domy? Czy moje sny zainteresuja Berta?
Rainer pytal mnie kiedys o moje sny, ale zadnego mu
nie opowiedzialam.

Wstalam po cichu i wzielam z szafy czysta koszule
nocna. Te przepocona rozlozylam na krzesle. Lezalam
na lózku i czulam lzy naplywajace do oczu. Odwró-
cihlm sie i wcisnelam twarz w poduszke.

Zaraz po sniadaniu poszlam na pierwsze zebranie
mojej grupy. Znalam juz Irme, Kallego, Detlefa, Ulrike
i Hilde. I oczywiscie Berta.

Za oknem pokoju, w którym siedzielismy. rósl czer-
wony buk. Wygladal jak obraz ujety w ramy. Za drze-
wem przesuwaly sie niespokojnie chmury, jak gdyby
szukajac kryjówki. Przypomnialo mi sie popoludnie,
kiedy Michael po raz ostatni byl w moim pokoju. Wte-
dy chmury tez zeglowaly niespokojnie za oknem, a ja
chcialam byc blisko Michaela. Rozebralismy sie. Oku-
lary Michaela lezaly na stole. W jednym szkle odbijal
sie niebieski kwadrat - kawalek nieba zatrzymany
w okiennej ramie.

- Chyba wolalabys byc tam, na zewnatrz? - zagad-
nal mnie Bert.

Skinelam glowa.
- Ale po co ci wolnosc, jesli nie wiesz, co z nia zrobic?
Unioslam lekko ramiona r z wolna je opuscilam.
- Jesli to twoja jedyna odpowiedz, znalazlas sie

w dobrym miejscu - powiedzial Bert i zwrócil sie do po-
zostalych.

Najpierw odczytano protokól z ostatniego zebrania,
Odnotowano w nim dokladnie, co kto powiedzial, kto

79



sie rozplakal, a kto sie rozesmial. Potem Bert zagadnal
starego, przygnebionego mezczyzne:

- No, stary pijaczyno, jak ci idzie?
Mezczyzna rozcieral sobie dlonie i milczal.
- Butelka jest przeciez czyms najlepszym - ciagnal

Bert. - Nie stawia zadnych trudnych pytan. Daje zaw-
sze wlasciwe odpowiedzi i pozostaje ci wierna, dopóki
smierc was nie rozlaczy!

Mezczyzna uniósl lekko glowe, jakby chcial cos po-
wiedziec, ale potem znów ja opuscil i nadal rozcieral
sobie dlonie.

- A co lezy na sercu naszej osice? - Bert zwrócil sie
do mniej wiecej piecdziesiecioletniej kobiety, która rze-
czywiscie drzala lekko na calym ciele.

- Tak sie wstydze - powiedziala kobieta.
- Dlaczego sie wstydzisz?
Kobieta potrzasnela glowa, lzy naplynely jej do oczu.

Otworzyla usta i cos szepnela.
- Powiedz to glosno! - :::-ozkazalBert. - Wstydze sie!

Jestem swinia!
- Jestem swinia! - powtórzyla kobieta.
Nie moglam jej zrozumiec. Dlaczego tak sie zacho-

wuje? Co zrobila, ze daje sie tak ponizac, ze sama tak
sie poniza?

Pomyslalam o mojej matce. Jak zachowalaby sie,
gdyby siedziala tu, w tym kregu, na moim miejscu?
Czy zrobilaby wszystko, czego od niej zazadano? Czy
ludzie traca wole, gdy sa zdesperowani? Rezygnuja
z zachowania godnosci? Musza sie pozbyc dumy, jesli
szukaja pomocy w takiej klinice? Narastala we mnie
wscieklosc.

- I nasza Ulrike! - powiedzial Bert nieco lagodniej-
szym tonem. - Czy twoja waga ciagle niepowstrzyma-
nie rosnie?

- Wczoraj przybylo mi dwadziescia dekagramów -
odpowiedziala Ulrike szybko i z pewnoscia siebie.

- Jednego dnia! - wykrzyknal Bert i ponownie zwró-
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cil sie do mnie: - Wez przyklad z Ulrike, a za sto dni
bedziesz wazyc dwadziescia kilogramów wiecej. Oto
twój cel!

Ulrike usmiechnela sie z zadowoleniem.
- A teraz nasz ognisty diabelek! Kalle, opowiedz nam

o swoich bohaterskich wyczynach.

- Przeciez juz tyle razy o tym opowiadalem - bronil
sie Kalle.

- Zgadza sie, ale nie wszyscy znaja twoja historie.
No, dalej! Opowiadanie ciagle od nowa wlasnej historii
pomaga równiez samemu opowiadajacemu - przeko-
nywal Bert.

Kalle opowiedzial wiec cichym glosem, czesto sie za-
cinajac, jak go ciagnie do podpalania pustych stodól
i jak pewnego dnia zostal na tym przylapany. Dodal
tez, ze bedzie musial pójsc do wiezienia, jesli nie za-
konczy pomyslnie terapii.

- Nasz Kalle ma mnóstwo dlugów - uzupelnil opo-
wiesc Bert. - Nie nalezy przy tym do najbogatszych.
Jest tylko pielegniarzem w szpitalu i nie zarabia nie-
stety tyle, zeby mógl pozwolic sobie na jeden fajerwerk
po drugim. Bo tata Kallego nie splaci jego dlugów. Jest
tylko rolnikiem, a pierwsza stodola, która Kalle podpa-
lil, nalezala wlasnie do niego. Ojca Kallego wprawilo to
we wscieklosc. On zreszta czesto bywal wsciekly. Dla-

tego Kalle tez jest wsciekly, ale musi sie oduczyc wscie-
kania na caly swiat. A to jest trudne.

Kalle nic nie odpowiedzial, widzialam jednak jego
mocno zacisniete szczeki i napiete miesnie twarzy.

Bert obrzucil go spojrzeniem.
- Nosisz w sobie wielka zlosc. Tak dlugo, jak ona

w tobie tkwi, bedziesz podpalal. Bo do boksu jestes
zbyt tchórzliwy.

Jednym szarpnieciem Bert odwrócil swoje krzeslo
i znalazl sie na wprost Detlefa.

- Oto zdobywca kobiet! Stary, sflaczaly worek tlusz-
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czu, a jednak nastaje' na kobiety i chetnie im pokazuje,
co mu staje. .

Podnioslam sie i ruszylam w strone drzwi. Nie mog-
lam sie dluzej temu przysluchiwac. Bylo mi niedobrze
i wstrzasaly mna dreszcze.

- Wracaj! - "krzyknal Bert. - Nie jestesmy w przed-
szkolu. Musialas przeciez slyszec o ekshibicjonistach,
wiec nie zachowuj sie glupio!

Powrócilam na sztywnych nogach na swoje miejsce.
Bert kontynuowal zebranie, nikogo nie pomijajac.

Kazdy doczekal sie swojej kolei. Ale ja juz tego nie
sluchalam. Nie szokowaly mnie sprawy, o których byla
mowa, to sposób bycia Berta napelnial mnie lekiem.
I ta bezbronnosc ludzi, którzy byli mu posluszni i bez-
radnie szukali odpowiedzi na jego pytania.

W pewnej chwili jedna z kobiet wstala, a Bert powie-
dzial: .

- Tak, idz od jednego do drugiego i zapytaj wszyst-
kich!

Kobieta podchodzila po kolei do kazdego czlonka
grupy i pytala:

- Lubisz mnie?

Zapytani podnosili sie z krzesla, obejmowali kobiete
i odpowiadali:

- Tak, lubie cie.
W koncu stanela przede mna, zadajac to samo pyta-

nie, a ja nie bylam zdolna odpowiedziec. Kobieta za-
czela szlochac. Patrzylam ha nia, ale nie bylam w sta-
nie P9ruszyc wargami ani wstac, ani jej objac. Byla mi
obca. Oni wszyscy byli mi obcy. Przeciez nie umialam
objac wlasnej matki, a teraz mialam powiedzieccal-
kiem mi obcej osobie, ze ja lubie?

Kobieta stala przede mna dopóty, dopóki Bert nie
powiedzial:

- Nic sobie z tego nie rób, Esther! Kat ja jest zimna
i nieczula. Dlatego tez musi umrzec. Bo nikogo nie ko-
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cha i nikt jej nie kocha. Bedzie sie glodzila, az zniknie
z tego swiata. -

Drogi Michaelu,
tutejszy terapeuta twierdzi, ze jestem twarda. Tak

przynajmniej powiedzial. Powiedzial, ze nikogo nie ko-
cham i nikt mnie nie kocha. Dlatego musze umrzec. To
dziwne, ale wczoraj tez sie nad tym zastanawialam:
czy milosc i smierc w jakis sposób nie sa od siebie za-
lezne. Nie jestem jednak terapeuta ani psychologiem.
Jedno wiem na pewno - nie lubie terapii grupowej.
W kazdym razie nie tego rodzaju, jaka prowadzi Bert.
Takiej wstretnej i prowokacyjnej. Czasem mysle, ze to
dla niego zwyczajna zabawa. Ale tylko on sie przy tym
bawi. Grzebie w ludziach tak dlugo, az zaczynaja
plakac. Wtedy jest zadowolony. Pacjentów nalezy zmu-
sic do uleglosci, ponizyc ich. Ale oni wszyscy sa tacy
mali i nieszczesliwi. Mysle czesto o swoim dziecinstwie.
Matka nigdy mnie nie wysluchala. Pewnie takze za
malo mnie pytala. Zupelnie nie bylam przyzwyczajona
do koniecznosci dawania odpowiedzi. Jakie pytania
zadalby Bert moim rodzicom, gdyby musieli zasiasc
w tym kregu? Co by im zarzucil? Ze dali mi za malo
milosci? Ja chyba rzeczywiscie mam do nich o to zal.
Ale co jemu do tego? Wsciekam sie na mysl, ze ktos
móglby próbowac upokorzyc moich rodziców. Wziela-
bym ich w obrone! Nie pozwoJilabym, zeby ktos zada-
wal im ból. Moze to nie ich wina, ze sa tacy, jacy sa,
ajajestem taka, jaka jestem. Wcale nie wiem, jakaje-
stem. Czy pamietasz jeszcze, jak smialismy sie jako
dzieci? Tak po prostu. Ty smiales sie wiecej. Byles we-
selszy. Dlatego czulam sie tak dobrze, kiedy bylismy
razem. Ja bralam wszystko zbyt powaznie. Jako dziec-
ko wymykalam sie czasem wieczorem z mojego pokoju
i siadalam na najwyzszym stopniu schodów. Stamtad
mozna bylo zajrzec do pokoju, pamietasz? Kiedy moi ro-
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dzice siedzieli na tapczanie, jedno obok drugiego, moc-
no objeci, wracalam do lózka z uczuciem ulgi. Bo wy-
gladali na szczesliwych. A ja sobie myslalam. ze chce
szybko dorosnac, bo dorosli moga sie obejmowac
i calowac.

Michael

Kalja

W dniu zebran rodzicielskich w szkole jak zwykle
dlugo wylegiwalem sie w lózku. Po sniadaniu i spa-
cerze polnymi drogami poczulem sie taki silny, ze
móglbym wyrywac drzewa z korzeniami. Kiedy powie-
dzialem o tym matce, zaraz odeslala mnie do rabania
drewna.

Po poludniu chcialem kontyn'uowac z Oliverem nasz
trening i pobiegac, a wieczorem - pójsc z Tina do kina.
Dzien zaplanowany byl bardzo przyjemnie.

Szukajac w szufladzie adresu pewnej poradni cywil-
nej sluzby zastepczej, natknalem sie na listy Katji.
Westchnalem. Chcialem wreszcie napisac pare slów do
niej, bo odpowiedziec na jej listy byloby dosc trudno.
Raz jeszcze przeczytalem ten ostatni i zaczalem sie za-
stanawiac, co to za klinika, w której Katja wyladowala.
Czy dostaje tam jakies leki? Co wlasciwie robi sie z pa-
cjentami w takich klinikach?

Nie mialem o tym pojecia. W mojej rodzinie nie bylo
przypadków wymagajacych pobytu w klinice psychia-
trycznej. Bylo zlamanie kosci (Oliver), operacja wy-
rostka robaczkowego (ojciec) i ciezkie zapalenie pluc
(matka). Ja sam znalem szpitale wylacznie jako odwie-
dzajacy.

Takze u rodziców Katji nigdy nie zauwazylem obja-
wów jakichs psychicznych anomalii. Wydawali mi sie
nawet az za normalni. Pani Bloch nie byla moze taka
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na luzie jak moja matka, ale nie spedzala wszystkich
wolnych chwil na zajeciach artystycznych. Rece pani
Bloch zajete byly tylko i wylacznie pracami domowymi.

Przez cztery lata chodzilem razem z Katja do szkoly.
Czesto, idac, trzymalismy sie za rece. Wlasciwie przez
dwa pierwsze lata, potem ktos wysmial nasz zwyczaj
i ja juz wiecej nie chcialem.

- Co mam teraz zrobic ze swoja reka? - zapytala
mnie wtedy Katja.

Odpowiedzialem, zeby wsadzila ja do kieszeni kurtki
lub gdziekolwiek indziej, na co Kat ja zaczela plakac.

- Napijesz sie ze mna kawy? - zapytala matka, uchy-
lajac drzwi. - A moze oddajesz sie marzeniom?

- Nie, ale wlasnie bylem na malej wyprawie w prze-
szlosc...

- W twoim wieku! Kiedy przyszlosc nawet sie nie za-
czela - rozesmiala sie matka.

- Przyszlosc nikomu sie nie zaczyna - odparlem. -
Ona jest zawsze tylko tym, co mamy jeszcze przed
soba.

- Branie wszystkiego doslownie wcale nie jest ozna-
ka madrosci, mój arcydrobiazgowy synu!

PoszliSmy do kuchni. Jest to 11 nas pomieszczenie
najczesciej uzywane. Tam zawsze spotyka sie nasza ro-
dzina, takze nasi goscie przesiaduja zawsze w kuchni.
Bawialnia sluzy u nas tylko jako salka telewizyjna.

- Kat ja napisala do mnie - powiedzialem.
- Wiem. Ja pierwsza przegladam przychodzaca do

nas poczte.
- W tym domu absolutnie nie mozna miec zadnych

tajemnic!
- Z pewnoscia masz jeszcze wiele róznych tajemnic.

Wszyscy je mamy. A moze sadzisz, ze wiesz wszystko,
o czym ja mysle? Albo co mysli twój ojciec lub brat? Ja
tez nie wyobrazam sobie, ze wiem o was wszystko.
Moze zreszta tak jest lepiej. Zadna mysl nie jest "wol-
na" , jesli mozna ja odczytac komus z czola.
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- A ja chetnie odczytalbym mysli niektórych ludzi.
-Na przyklad?
- Na przyklad mysli Katji. Pisze mi o sprawach, któ-

rych nie rozumiem. I przez te listy musze o niej myslec.
- To pewnie jeden z powodów, dla których ludzie

pisza listy. Chca, zeby o nich pamietano. To jest w ja-
kis sposób wzruszajace, ze ona do ciebie pisze. Widocz-
nie ciagle jeszcze cie lubi...

- Nie wiem... - powiedzialem wymijajaco.
Matka zapewne chetnie wysluchalaby, co Kat ja do

mnie napisala, ale nie zapytala o to.
- Pamietasz? Kiedy chodziliscie razem do szkoly,

zawsze nazywalam was siostrzyczka i braciszkiem.
- Czasem bylo ciezko byc jej braciszkiem lub przyja-

cielem. Mówila tak nad wiek madrze i powaznie, ze
inne dzieci ja wysmiewaly. Czesto wstydzilem sie za
nia.

- Tak, wiem - powiedziala matka w zamysleniu. -
Wlasnie mi sie przypomnialo, jak Katja przyszla kiedys
z malym kotkiem. To byl dzien rozpoczecia roku szkol-
nego i Kat ja cala zawartosc swej torby ze slodyczami:
batony czekoladowe, cukierki, wyroby z lukrecji, wy-
mienila na tego kotka.

- Którego i tak nie pozwolono jej zatrzymac. Olivero-
wi i mnie - tez nie. My równiez chetnie bysmy go za-
trzymali. Wtedy Kat ja przynajmniej u nas moglaby go
glaskac i karmic.

- Nie pamietam, dlaczego bylismy temu przeciwni -
powiedziala matka.

- Przez czysty egoizm - odparlem. - Bo mialabys
z tym troche roboty, jak sama powiedzialas. Nie mialas
ochoty dbac stale o czystosc kociego klozeciku.

- W kazdym razie musiala kota oddac, a slodyczy
i tak jej nie zwrócono. Slodycze maja krótszy zywot niz
koty.

Telefon zakonczyl nasze wspomnienia o Katji.
Dzwonila Tina, która sie za mna stesknila.
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- Nie wiem, czy dzisiaj wróce! - krzyknalem do mat-
ki i wskoczylem na rower.

- Gdyby nie ty, chyba bym sie powiesila - powie-
dziala Tina, szczypiac mnie z calej sily w ramie, kiedy
zjawilem sie u niej spocony.

- Auu! - wrzasnalem. - Czy nie umiesz okazac czu-
losci inaczej, niz szczypiac, boksujac i gryzac?

- Jasne, ze umiem, ale nie w tej chwili. Jestem
okropnie zdenerwowana. Ja juz tego nie wytrzymuje!
Ta cholerna klasówa z francuskiego przygniata mnie
jak kamien. A moi rodzice akurat tez nie sa mi po-
mocni. Tak sie denerwuja, jakby chodzilo o zycie lub
smierc.

- Jak zwykle przesadzasz!
- Nie wszyscy potrafia gadac tak spokojnie i z takim

umiarem jak ty. To zreszta jest az nudne!
- Nie daj sie zwariowac - powiedzialem. - Poradzisz

sobie! Jesli nie teraz, to nastepnym razem.
- Wypluj zaraz te slowa i odpukaj w niemalowane

drewno! Jak pomysle o jeszcze jednym roku w szkole,
od razu mnie mdli! Ci wszyscy nauczyciele, mili kole-
dzy szkolni, wozny, budynek, podwórze - naj chetniej
wysadzilabym to wszystko w powietrze!

- A gdybysmy tak wyszli na swieze powietrze, zanim
zaczniesz majstrowac bombe?

- Dobra! Chodzmy do kina!
Zdecydowalismy sie na seans o piatej; bilety na po-

poludnia sa tansze. Bylem zadowolony, ze nie idziemy
do jakiegos lokalu, gdzie wieczna gadanina na temat
szkoly mialaby swój ciag dalszy. Najwidoczniej nie mie-
lismy obecnie zadnych innych tematów do rozmów.

- Jest mi wszystko jedno, na co pójdziemy - powie-
dziala Tina. - Najwazniejsze, zeby nie bylo zadnych ak-
tów przemocy. Nie moge patrzyc na brutalne sceny
i musze wtedy wetknac glowe pod twoje ramie. Nie
chce jednak placic za obwachiwanie spoconej pachy.
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Film nosil tytul Krajobraz we mgle i opowiadal

o dwojgu dzieciach - dziewczynce i jej mlodszym bra-
cie - które wedrowaly z Grecji do Niemiec, szukajac za-
ginionego ojca. Mlodziutka aktorka wydala mi sie po-
dobna do Katji. Przypominala ja nie tyle zewnetrznie,
ile zachowaniem i malomównoscia.

Film sie nam podobal, lecz mówilismy o nim nie-
wiele. To byla smutna, poetycka opowiesc z gatunku
tych, o których nie mozna potem godzinami paplac.

Kiedy wracalismy z kina, podszedl do nas, zatacza-
jac sie, jakis mlody czlowiek.

- Macie dla mnie pare groszy? - zapytal.

Pogrzebalem w kieszeniach i dalem mu, co zna-
lazlem.

- Tez cos mam - powiedziala Tina.
Mezczyzna popatrzyl na monety w swojej dloni i po-

wi~~al: .
- Jestescie cholernie przyzwoici!
Poszlismy dalej, a Tina zaczela sie zastanawiac:
- Czy to bylo az tak przyzwoite? Moze powinnismy

zlapac go w objecia i...
- l co dalej? Zataszczylabys go do waszego domu?
- To wlasnie byloby przyzwoicie - odparla.
- Czy moge u ciebie zanocowac?
- Jasne! Jestes u nas zawsze mile widziany.
W nocy, kiedy lezelismy obok siebie, Tina zapytala:
- Myslisz, ze tak bedzie zawsze? Ty i ja? Ze zawsze

bedziemy sie tak kochac?
- Nie wiem. Ale "zawsze" jest niemozliwe, bo w kon-

cu kiedys umrzemy.
Chwile milczelismy, a potem nagle mi sie wyrwalo:
- Ja bylem juz raz zonaty.
Tina usiadla na lózku i wybuchnela smiechem.
- Chcesz przez to powiedziec, ze leze w lózku z zona-

tym mezczyzna?
- Mialem wtedy osiem lub dziewiec lat. To bylo dawno.
- Wiec podlega przedawnieniu.
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- To byl cichy slub. Nie bylo ani gosci, ani ksiedza,
ani zadnego urzednika stanu cywilnego. Tylko para
narzeczonych. Ja i Katja. Katja poWiedziala, ze to wy-
starczy, jesli obecnych jest dwoje. Slub wygladal tak:
musielismy stac prosto, trzymajac sie za rece i patrzac
sobie gleboko w oczy, bez poruszania poWiekami. Dla
mnie to bylo dosc meczace, ale Katja potrafila wytrzy-
mac tak dlugo. Zapytalem ja, ile czasu mamy tak stac,
a ona na to, czy poWiedzialem juz "tak". Skinalem
glowa i na tym ceremonia sie skonczyla.

- I poWiedziales "tak"? - zapytala Tina.
- Tego juz nie pamietam.

Ti:o.a zasnela, aja lezalem jeszcze dlugo, rozmyslajac
o filmie, na którym bylismy. Kiedy w koncu zasnalem,
przysnil mi sie ten film i Katja. Brzegiem morza biegla
po piasku mloda dziewczyna. Wynurzylem sie z wody,
mialem na sobie mundur. Pobieglem za dziewczyna.
Ona zatrzymala sie, odwrócila do mnie i spojrzala po-
waznie. "Kat ja" - zawolalem, objalem ja i zaczelismy
tanczyc.

Nagle sie obudzilem. Bylem zaskoczony, ze Katji
z mojego snu nie przybylo lat, podczas gdy ja pelnilem
juz sluzbe wojskowa.

Kiedy bylem u Katji po raz ostatni, mialem chyba
pietnascie lat. Ona ciagle jeszcze pisywala do mnie lis-
ty z rysunkiem motyla, na które nie odpoWiadalem.
Przez cztery lata nie Widywalismy sie, nie liczac przy-
padkowych spotkan na szkolnym podwórzu. Któregos
dnia Katja zapytala mnie, czy nie chcialbym odWiedzic
jej kiedys.

Wpadlem kilka razy. Pokazywala mi obrazy, które
namalowala, rozmaWialismy o ksiazkach, które ostat-
nio przeczytalem. Bylismy zaklopotani, kiedy nasze re-
ce zetknely sie przypadkowo. Nie moglismy takze pa-
trzyc sobie dlugo w oczy.
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Kiedys, w czasach .naszych pierwszych lat szkol-
nych, Kat ja poWiedziala:

- Jesli patrzy sie komus gleboko w oczy, Widzi sie
dwa male jeziora. A jesli w czyichs oczach blysnie cza-
sem cos srebrnego, nie trzeba sie bac. To tylko male
rybki, które w nich plywaja.

Mielismy juz po pietnascie lat i nie mielismy odwagi
patrzyc sobie w oczy. Któregos popoludnia Kat ja po-
Wiedziala:

- Chodz, zdejmiemy ubranie i polozymy sie na lóz-
ku obok siebie. Musimy nauczyc sie czuc siebie na-
wzajem.

Uznalem ten pomysl za dziwaczny i usmiechnalem
sie zaklopotany, nie dajac odpoWiedzi. Ale Kat ja za-
czela sie po prostu rozbierac. Balem sie, ale tez zrzu-
cilem ubranie. Nie patrzylismy na siebie, tylko szybko
wsunelismy sie pod narzute. Lezelismy oboje na ple-
cach i patrzylismy w przestrzen. Czulem ciepla skóre
jej ramienia, biodra i uda i ledWie moglem oddychac.

Potem uslyszelismy kroki na schodach. DrzWi otwo-
rzyly sie i pani Bloch zajrzala do pokoju.

- Co wy robicie? - zapytala przerazona.
Naciagnelismy narzute na glowy, ale pani Bloch na-

dal stala w progu, niezdolna do wymóWienia slowa.
Wstalem i szybko sie ubralem. Potem wybieglem

z domu.

Nigdy nie doWiedzialem sie, co pani Bloch poWie-
dziala Katji. Jesli w ogóle cos do niej poWiedziala. Ka-
tja przestala do mnie pisac, a na szkolnym podwórzu
schodzilismy sobie z drogi.
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Katja

,
Zachowuje sie jak inni. Wykon~e caly program

dnia, zaczynajac od porannych cwiczen fizycznych,
konczac na cowieczornych odwiedzinach z zyczeniem
sobie dobrej nocy i usciskiem. Obieram ziemniaki, 'pra-
cuje w ogrodzie i biore udzial w zebraniach grupy. Co
prawda nigdy nie za.bieram glosu z wlasnej inicjatywy,
a na pytania odpowiadam dwoma, trzema slowami, ale
Bert zostawia mnie w spokoju, odkad sie przekonal, ze
podczas posilków dokladam staran, zeby jesc.

Najbardziej boje sie grupowych sesji terapeutycz-
nych. Wylaczam sie wtedy, patrzac w okno lub marzac.
Obrazy wspomnien mieszaja sie z fantazjami. Trzyma-
my sie z Michaelem za rece, idziemy po piasku. Cza-
sem jestesmy jeszcze dziecmi, cza,sem juz doroslymi.
Jest lato i swieci slonce, wokól fruwaja ptaki. Albo taki
obraz: jestem z moimi rodzicami w kuchni. Oni siedza
obok siebie, mocno sie obejmujac, a ja maluje. Od cza-
su do czasu spogladam na nich i usmiecham sie, a oni
odpowiadaja zyczliwym skinieniem.

W czasie wolnym unikam kontaktów z grupa. Prze-
waznie ide wtedy do pracowni, gdyz bywa tam niewielu
pacjentów, a ci, którzy sie pojawiaja, nie wadza mi, bo
oni takze nie chca gadac, tylko malowac, majsterko-
wac, pracowac w glinie.

Po dwóch tygodniach przyszla moja kolej pelnienia

dyzuru. O tych dyzurach duzo juz slyszalam; Polega to
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na czuwaniu przy pacjencie, który jest na odwyku - od
lekarstw, alkoholu lub narkotyków.

Dyzur pelnia zawsze dwie osoby. Poprosilam Kalle-
go, zeby wzial dyzUr i posiedzial ze mna przy "nowym",
który byl w klinice dopiero trzeci dzien.

Kiedy weszlismy z Kallem po pokoju, Nowy spal. .
- Dostal wlasnie zastrzyk uspokajajacy - poinfor-

mowal. nas jeden z dwojga dyzurnych, których mielis- .
my zastapic.

Kiedy wyszli, usiedlismy na krzeslach. Mlody czlo-
wiek byl trupio blady. Jego rece lezaly na piersiach
jakby sie modlil, wlosy mial jasne i rzadkie, pod nosem
i na brodzie troche skapej szczeciny.

Kalle wiedzial co nieco o "przypadku".
- Jest uzalezniony od dziesieciu lat. Próbowal juz

wszystkiego. Lykal, wstrzykiwal sobie i pil wszystko, co
wymyslono, zeby zapalic lub ugasic swoja swiadomosc.

- Jak on sie nazywa? - szepnelam wstrzasnieta.
- Nie musisz szeptac. Do niego nic nie dociera. z tego

swiata. Ani teraz, ani, byc moze, juz nigdy. Ma na imie
Max.

Patrzylam na niego, a myslalam o Janie. Max nie
dawal zadnych oznak zycia; wydawalo sie, ze nie od-
dycha.

- Mam takie wrazenie, jakbym czuwala przy zmar-
lym - powiedzialam.

- Nie sadze, zeby spokój tych zwlok byl czyms trwa-
lym - wyszczerzyl zeby Kalle.

Spojrzalam na niego z wyrzutem i nie odezwalam sie
wiecej.

Po pewnym czasie Max sie poruszyl, a raczej sie
wzdrygnal.

- Problem polega na tym - powiedzial Kalle - ze le-
karze nie wiedza, jakie le.karstwo mozna mu zaapliko-
wac. Bral juz wszystko, wiec leki nie dzialaja... Chyba
niedlugo sie obudzi.
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- Czy on nie powinien trafic do prawdziwego szpita-
la? - zapytalam.

- Tam tez dysponuja tylko lekarstwami, natomiast
z pewnoscia nie mogliby mu zapewnic dwuosobowego
dyzuru. Nie maja tyle personelu - powiedzial Kalle. -
On i tak ma szczescie. Wiekszosc narkomanów nie zyje
tak dlugo.

- Jak to: szczescie? Przeciez sa takze tacy, którzy
w pewnym momencie przestaja brac! Niektórych moz-
na uratowac!

Kalle wzruszyl ramionami.
Nagle Max sie poderwal i usiadl na lózku. Nie pa-

trzac na nas, zaczal dwoma palcami, kciukiem i wska-
zujacym, zbierac z koldry cos niewidzialnego i ostroz-
nie wprowadzac to cos do ust. Potem siegnal pod po-
duszke, wyciagnal reke i dlugo ja ogladal. Przechylil
glowe do tylu, skierowal pusta dlon do szeroko otwar-
tych ust, przezuwajac w skupieniu.

Jego glowa chwiala sie bezwladnie miedzy obojczy-
kami. Prawa reka zakladal sobie na ramieniu nieist-
niejaca opaske, silnie ja naciagajac. Ale widac wydala
mu sie zbyt luzno zalozona, bo zaczal ja zakladac od
nowa, z zacisnietymi ustami naciagajac ze wszyst-
kich -sil. Potem palcami wyszukal na ramieniu zyle,
zrobil ruch przykladania strzykawki, nacisniecia tloka.
Wreszcie opadl wyczerpany na lózko, westchnawszy
z ulga.

Po chwili otworzyl oczy, spojrzal na mnie i zapytal:
- Kto ty jestes?
- Kat ja!
- Troche spalem - opowiedzial Max normalnym,

spokojnym tonem.
Przytaknelam.
- Który to juz dzien? - spytal.
- Jestes tu od trzech dni - odparl Kalle.
- To wkrótce powinno byc lepiej, no nie? - powie-

dzial i nagle zasnal.

Spal tylko kilka minut. Potem znowu usiadl na lóz-
ku, wsunal reke pod poduszke i uczynil ruch, jak gdy-
by wyciagnal stamtad pudelko, otworzyl je dygocacymi
palcami, przechylil, znowu uniósl dlon do ust i wylizal
jej wnetrze. A potem znów zaczal przygotowania do ko-
lejnego zastrzyku. Pocil sie przy tym i jeczal, nie mo-
gac znalezc odpowiedniego miejsca do naklucia. Kiedy
wreszcie mu sie udalo, polozyl sie z powrotem, calko-
wicie wyczerpany.

Patrzylismy na te okrutna pantomime przerazeni,
ale jednoczesnie zafascynowani.

Max otworzyl oczy i powiedzial glosno:
- Jak nie mozna juz znalezc zyly, trzeba rozrywac.

Cholerne zyly! Po prostu zamykaja przed toba twoje
wlasne cialo! Macie tu przynajmniej wódke?

Kalle wstal, nalal wody do szklanki, uniósl lekko

glowe Maxa i przytknal szklanke do jego ust. Max pil
chciwie.

- Bimber! - powiedzial. - Natychmiast poznalem.
Lepszy niz czysty spirytus. Taka wódeczka ozywiil' Ale
gdzie zniknal ten stary gadula? To ci wlóczykij! Prze-
ciez chyba nie wykitowal?

Kalle usilowal unieruchomic wyrywajacego sie Ma-
xa, który zdazyl juz zsunac nogi na podloge.

- Musze go poszukac! Wczoraj jeszcze tu byl, lezal
obok mnie. Gówniana instytucja! Trzeba uwazac, zeby
nie wrzucili do grobu kogos, kto jeszcze przebiera no-
gami. Oni po prostu cie wynosza. Nie chca trzymac ta-
kiego póltrupa, bo to szkodzi reputacji.

Max trzasl sie caly, próbujac ustac na nogach. Wy-
gladal jak szkielet, na którym powieszono pizame.

- Polóz sie - perswadowal Kalle.
- Jestem umówiony - odparl Max.

Szukajac butów, schylil sie pod lózko i upadl. Pod-
nieslismy go i polozylismy. Maxem wstrzasaly dresz-
cze. Okrylam go koldra az pod brode, odgarnelam
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z czola kosmyki rzadkich wlosów i poglaskalam po po-liczku.

- Spróbuj zasnac - powiedzial Kalle.

- Ty dupku! A ja niby nie próbuje zasnac?! Ja chce
snu, ale to sen mnie nie chce.

Po chwili Max ponownie zapadl w drzemke.
- Czy wiesz, co chcialbym zrobic po wyjsciu stad? -

zapytal Kalle, zwijajac dlonie w piesc.

- Chcialbys podpalic jakas stodole - powiedzialam,
a Kalle kiwnal glowa.

Aja? Co ja chcialabym robic, kiedy mnie stad zwol-
nia? Nigdy i w zaden sposób nie próbowalam uzbroic
sie przeciw czemus. Co najwyzej usilowalam sie wy-
krasc, po prostu zniknac, poniewaz zycie mi sie nie po-
dobalo. A przeciez tak naprawde nic o zyciu wlasciwie
nie wiedzialam. Moze balam sie tego, ze tak malo o nim
wiem?

slowa. Chcialam pomyslec teraz o przyszlosci, ale nie
umialam przywolac jakiegos wyrazistego obrazu. Tylko
jaszczurki wygrzewajace sie na murze. I motyle w slon-
cu. Skaly i morskie fale. Fale zalamujace sie na ska-
lach. Fale, które sie caluja.

Przysnila mi sie przeprowadzka. Matka, ojciec i ja.
Ojciec nosil torby i walizki do wielkiego wozu i smial
sie zadowolony. Matka po raz ostatni przeszla przez
dom. Mebli juz w nim nie bylo. Siedzialam na scho-
dach na dole i czekalam, az rodzice mnie zawolaja. Na-
gle uslyszalam zapuszczanie silnika samochodowego.
Podbieglam do bramy i zobaczylam, ze wóz z meblami
odjezdza. Oparlam sie o slupek. Nagle spod jodel wy-
pelznal Michael, lecz kiedy sie podniósl, zobaczylam,
ze to nie on, tylko jakis obcy mezczyzna. Mezczyzna nie
odezwal sie ani slowem. Rzucilam sie pedem przez bra-
me, wzdluz ulicy. Obejrzalam sie, ale nikt za mna nie
biegl. Uswiadomilam sobie, ze wszystkie moje rzeczy sa
w samochodzie rodziców, aja nie mam nawet plaszcza.

Obudzilam sie, kiedy Hilda wstala, zeby nalac sobie
w lazience szklanke wody.

- Spisz? - zapytala.
Nie odpowiedzialam. W moich snach tez nikt nie od-

powiada.

Nastapila kolejna zmiana dyzurujacych i poszlismy
z Kallem na spacer. Nie bylismy w nastroju do rozmów.
Patrzac na ziemie pod naszymi stopami, sluchalismy
cprzeszczacego piasku. Próbowalam wyobrazic sobie,
co dokladnie znajduje sie po drugiej stronie kuli ziem-
skiej. Nowa Zelandia? Nie wiedzialam. Chcialam tez
spytac Kallego, dlaczego podpala stodoly, ale dalam
temu spokój.

W ciagu tego wieczoru pare razy zajrzalam do Maxa -
albo spal, albo mial halucynacje. Jakal sie przy tym
i belkotal tak niewyraznie, ze nie sposób go bylo zro-zumiec.

Lezac juz w lózku, przewracalam sie niespokojnie
z boku na bok. Próbowalam wyobrazic sobie spotkanie
z Janem, ale zadne slowa nie przychodzily mi do glowy.
Nic, co moglabym mu powiedziec. Albo on mnie., Nigdy
nie rozmawialismy wiele. Wlasciwie od zawsze rozma-
wialam tylko z Michaelem. Nawet wtedy, kiedy scho-
dzilismy sobie z drogi, nie zamieniajac ze soba ani

Drogi Michaelu,
w jednym z tutejszych pokoi lezy pewien mlody

czlowiek. Jest tylko polowa mezczyzny. W innym poko-
ju lezy kobieta. Jest tylko polowa kobiety. Czy razem
wzieci tworza calego czlowieka? Ale ten mezczyzna nie
szuka kobiety, lecz dobrego snu. A ta kobieta, którajest
wlasciwie dziewczyna, nie szuka mezczyzny, lecz
dziecka, którym kiedys byla. Tak wiec leza w swoich
lózkach i przewracaja sie niespokojnie z boku na bok.
Dygocacymi dlonmi obejmLfia pustke, napelniaja dlonie
niczym, mocno trzymaja sie niczego i leca przez powie-
trze w stanie niewazkosci i bez celu, jak gdyby jakis
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statek kosmiczny porzucil ich we wszechswiecie. Nigdy
nie poznaja Ksiezyca z jego wystygla powierzchnia
i niosacym ukojenie dalekim swiatlem. Beda tylko wy-
rywac sie ze swoich rozgrzanych lózek i krazyc wiecz-
,nie wokól Ziemi, nigdy nie ladLfiac. '

Katja

Siedzialam z Irma, kiedy Rosmarie przyszla, zeby za-
prowadzic mnie do pokoju Berta na rozmowe indywi-
dualna.

- Teraz bedziesz musiala wysluchac, ze wszyscy
cierpiacynajadlowstret sa tacy sami. Zostali mianowi-
cie upieczeni w tej samej formie i wedlug jedynej recep-
tury. To tylko glupie ciastka wyobrazaja sobie, ze sa
rózne! - powiedziala Irma, smiejac sie, a potem dodala
po cichu i powaznie: - Nie daj sobie wmówic zbyt wielu
bzdur. Dzis kazdy juz wie, ze nie ma na swiecie dwóch
takich samych odcisków palca. Nie wierz, jak ci beda
wpierac, ze ll.ldzkie dusze niczym sie nie róznia. Po-
znalam juz wiele ludzi, a kazdy mial cos, co odróznialo
go od innych. Nie wiem tylko, czy to od tej malej rózni-
cy zalezy, ze jedni odnosza sukces, a drudzy ponosza
kleske, ale ona istnieje.

- Dlaczego jestes tu z nami i bierzesz w tym wszyst-
kim udzial? - zapytalam, usmiechajac sie z sympatia,
bo lubilam Irme.

- Bo tu dobrze gotuja. I dlatego, ze jest tu cieplo.

Usiadlam na krzesle naprzeciw Berta.
- Siedzisz tak, jakbys chciala zaraz stad pójsc - po-

wiedzial. - Tymczasem nasza rozmowa potrwa chwile.
Siedzialam nadal spieta, na samym brzegu krzesla.
- Uwazasz pewnie, ze moje metody sa twarde - za-

czal - ale zycie tez jest twarde. Obchodze sie z wami
ostro, zebyscie za tymi murami dali sobie rade. Inaczej
wszyscy jestescie bez szans. Musicie nauczyc sie obro-
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ny. Musicie nauczyc sie walczyc. Jestem surowy, ale
nikogo nie pozostawie samemu sobie. Co jest dobre dla
jednego, jest takze dobre dla drugiego!

Zabrzmialo to niemal jak stwierdzenie, ze na wszyst-
kie choroby na swiecie istnieje tylko jedno lekarstwo,
ale nic nie powiedzialam.

Rozmowa, która nastapila potem, byla jak prze-
sluchanie w krzyzowym ogniu pytan. Z tym tylko, ze
inaczej niz na filmach, nie bylo tu drugiego funkcjona-
riusza, który niekiedy przynosi kawe i sandwicz~. Ja
zreszta, siedzac naprzeciw Berta, nie przelknelabym
ani kesa.

Bert pytal, a ja odpowiadalam. Pytania padaly jedno
po drugim w takim tempie, ze nie mialam czasu na na-
mysl.

- Uwazasz, ze cierpisz na jadlowstret?
Przytaknelam, a potem potrzasnelam glowa prze-

czaco. Wiedzialam, ze jestem zbyt chuda, ale nie uwa-
zalam sie za anorektyczke.

- Czy jadlowstret jest choroba?
- Tak.
- Czy twoj a matka uwaza cie za chora?
Nie odpowiedzialam, bo nie wiedzialam, co mysli

matka.
- A twój ojciec?
Tego tez nie wiedzialam.
- Uwazasz, ze ludzie chudzi sa piekni?

Nie odpowiedzialam, ale moglabym powiedziec "tak".
- Czy twoja matka jest za gruba?
Potwierdzilam.
- Czy ludzie grubi sa ci niemili?
Zaprzeczylam.
- Czy twój ojciec jest gruby czy chudy?
- Kiedys byl chudy, teraz nie wiem, jest calkiem nor-

maIny.
- Czy twoja matka jest wesola?
- Jest zatroskana.
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- Czy uwazasz, ze ludzie zatroskani sa niesympa-
tyczni?

- Nie. Nie wiem. Trzeba byc ostroznym.
- A kto jest ostrozny?
- Wszyscy.
- Nie wszyscy. To ty jestes ostrozna. Powiedz: ja!
-Ja.

- Czy twój ojciec tez jest ostrozny?
- Tak.

- Dlaczego jest ostrozny?
- Moze chce chronic uczucia innych...
- Jakie uczucia?
- Nie wiem.

- Twoje uczucia takze?
Potwierdzilam ruchem glowy.
- No wiec, ojciec jest w stosunku do ciebie ostrozny.

Dlaczego? Czy jest bojazliwy?
- Moi rodzice sa w porzadku!
- Czy chcieli miec wiecej dzieci?I

- Nie Wiem.

- Z cala pewnoscia nie chcieli! Prawdopodobnie nie
umieja okazywac dzieciom milosci. Ale ty nie chcesz
w to wchodzic. Ty chcesz pozostac dzieckiem tak
dlugo, jak dlugo oni nie dadza ci takiej milosci, jakiej
pragniesz.

Na wszystkie pozostale pytania odpowiadalam: "nie
wiem".

- No, dobrze - powiedzial Bert. - Jesli twoja glowa
nie wie i nie chce wiedziec, musimy dopuscic do glosu
twoje cialo. Wkrótce zaczniesz brac udzial w zajeciach
grupy bioenergetycznej!

Któregos dnia uslyszalam dobiegajace z sali gimna-
stycznej dziwne krzyki, glosne tupotanie i gwaltowny
placz. Kalle wyjasnil mi, ze to cwiczenia grupy bioener-
getycznej, podczas których uczestników obdziera sie ze
skóry .
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- Mówisz, ze tam obdzieraja ze. skóry, a tymczasem

ludzie juz bardzo dawno temu oddali swoja skóre.
- Mialem na mysli nagie cialo. To nie jest zbyt ape-

tyczne -odparl Kalle.
- Nie obawiaj sie - uspokoil mnie Bert. - To na pew-

no dobrze ci zrobi!
- Czy moge juz odejsc? - zapytalam.
Nareszcie moglam wrócic do mojego pokoju. Bylam

zdenerwowana i wzburzona. ,Juz samo przesluchanie
bylo dostatecznie przykre, chociaz nie musialam odpo-
wiadac, jesli nie chcialam lub llie znalam odpowiedzi.
Ale na mysl o terapii z podporzadkowaniem wlasnego
ciala ogarnial mnie strach.

Zeby sie uspokoic, zaczelam malowac.
W czerwonym domu siedzi .na krzesle zajac. Jego

uszy sa zakrwawione. Przed domem stoi na tylnych no-
gach pies mysliwski. Pukajac w okno przednia lapa,
wskazuje na trzymany w drugiej lapie koszyk, jak gdy-
by mówil: "Otwórz, przynioslem ci cos do jedzenia".

Drogi Michaelu,
wydaje mi sie, ze jestem w tej klinice od dawna, a to

dopiero dwa tygodnie. Ciagle jeszcze nie znam wielu
tutejszych ludzi i nie wiem niC"o ich chorobach. Inna
rzecz, ze w czasie tych dwóch tygodni "poznalam" wie-
cej ludzi niz w ciagu calych dZiewietnastu lat mojego
zycia. Ci tutaj sa nadzy i bezbronni. Nie sa skrepowani
gorsetem przyzwoitosci, nie nosza maski uprzejmosci.
Jedni sie smieja, drudzy czesto placza. Ja nie lubie
plakac, jesli ktos sie temu przyglada. Obieralam z Irma
ziemniaki i tez sie smialam. Nie z niej, lecz z tego, co po-
wiedziala. Ona o sobie mówi, ze jest beznadziejna alko-
holiczka, lecz nie wspólczl.ye sobie. Ona jest... Nie
umiem opisac tego, jaka onajeSt. ale namalowalam ob-
raz o niej. Jest wlasnie taka. Takja widze. Irma siedzi
na czerwonym krzesle. Miedzy jej grubymi udami stoi
napelnione woda wiadro na ziemniaki. Irma usmiecha
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sie, patrzqc na ziemniaczane oczka, a tymczasem z jej
oczu plynq niebieskie lzy, które rozwiewajq sie na
wszystkie strony.

Mysle, ze moi rodzice zachowujq sie zupelnie przy-
zwoicie wobec mnie. Przyzwoitosc nie jest jednak do-
wodem uczuc, prawda? Przeciez nie moge ich zmusic,
zeby mi okazywali milosc, mówiqc o tym, obejmLfjqc
mnie. Nikogo nie mozna zmusic, zeby byl inny, niz jest.
Gdybym byla lekarzem, nacielabym siebie, zeby zoba-
czyc, co jest u mnie nie w porzqdku. Ale nie jestem le-
karzem i nie wiem takze, jak cos powinno wygladac,
kiedy nie jest w porzqdku. Albo jak cos wyglqda, kiedy

jest sie chorym. Wszyscy mówiq tu o dziecinstwie. Ze
trzeba sie cofnqc w czasie, spojrzec na okres dziecin-
stwa i w ten sposób znalezc korzenie choroby. Tylko ze
ja nie widze tam zadnej choroby. Widze samotnq
dziewczynke i slysze cisze. Wielkie milczenie otacza-

jqcych mnie wysokich, mrocznych jodel. Wtedy mialam
swój wlasny wymyslony swiat. Czy od tego sie choru-

je? Albo dlatego, ze sie jest innym niz pozostale dzieci?
Nigdy nie bylam ani calkiem szczesliwa, ani calkiem

nieszczesliwa.
Nigdy nie bylam kims calkiem.
Poza byciem z toba Wtedy bylam polowq ciebie. Póz-

niej zawsze domyslalam sie ciebie. Kiedy nie bylo cie
przy mnie.

Katja

Michael

Czekalem na wyniki prac pisemnych. Z wiedza
o spoleczenstwie poradzilem sobie dobrze. Tego bylem
pewien. Ale co z praca z niemieckiego?

Dobre samopoczucie, z którym opuszczalem sale po
oddaniu pracy, powoli sie ulotnilo. Najlepiej byloby za-
pytac Schlutera, wtedy cos bym juz wiedzial. On z cala
pewnoscia przejrzal wszystkie prace, chocby pobieznie.
Jednak go nie, zapytalem. Zamiast tego snulem sie po
domu jak duch, który czeka na sposobnosc wslizniecia
sie w cialo. .

Rodzice sprzeczali sie, który program telewizyjny na~
lezy wlaczyc. Ojciec chcial obejrzec jakis kryminal,
matka - program polityczny.

- Przeciez ty takze chcesz uczestniczyc w wydarze-
niach na swiecie, no nie? - zawolala.

- Uczestnicze tylko przy podziale kwoty za programy
podlaczone do naszego aparatu - zrzedzil ojciec.

Nie wlaczylem sie do tej dyskusji. Od dawna juz nie
"uczestniczylem" w zadnych wydarzeniach poza spra-
wami szkolnymi. Wiedzialem jeszcze tylko,jak sie na-
zywa kanclerz federalny. Jesli byl to ten sam, co kilka
miesiecy temu.

Pewhego razu wyrzucalem Katji, ze nie interesuje sie
polityka. To bylo kilka lat temu. Bylem wtedy bardzo
zaangazowany w ruch na rzecz pokoju; w kazdym razie
w to, co jeszcze z niego wówczas pozostalo. Któregos
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dnia próbowalem skrzyknac uczniów starszych klas na
demonstracje przeciwko okrucienstwom rosyjskiej ar-
mii na Litwie. W pracowni zobaczylem Katje. Malowala.
Zapytalem, czy wezmie udzial w naszym pochodzie
protestacyjnym. Potrzasnela tylko glowa. Spojrzalem
obojetnie na malowany przez nia obraz: pietnascie
dziwnych, niemal przezroczystych istot wisialo w po-
wietrzu. Ziemia byla czerwona i bezludna, a slonce
czarne.

- Jak mozesz malowac, kiedy naokolo dzieja sie ta-
kie straszne rzeczy? - zapytalem.

Kat ja milczala.

Wtedy wlasnie, podczas demonstracji, poznalem
Tine.

Kiedy pózniej rozmawialem z nia o pietnastu zabi-
tych podczas zamieszek w Wilnie, przypomnial mi sie
obraz Katji.

Tydzien pózniej nie wytrzymalem juz tej niepewnos-
ci. Musialem dosc dlugo czekac na korytarzu przed po-
kojem nauczycielskim, nie bylem jedynym, który prag-
nal porozmawiac ze Schluterem.

. - Ach, Mertens - powiedzial, kiedy wszedlem do po-
koju.

Nie zabrzmialo to zbyt obiecujaco, a nastepujace po-
tem westchnienie potwierdzalo to odczucie.

- Jeszcze raz zdolal sie pan wymigac - powiedzial,
patrzac na mnie z ubolewaniem ponad oprawka oku-
larów.

Nie wiedzialem, czy fakt ten go martwi, w kazdym ra-
zie jego slowa znaczyly, ze zaliczylem prace. Usmiech~
nalem sie szeroko.

- W ciagu ostatnich paru lat naduzywales mojej
cierpliwosci - powiedzial Schliiter, znowu poniechaw-
szy oficjalnej formy per pan. - Badz to przez lenistwo,
badz przez arogancje czy po prostu niedbalstwo. Poste-
powales wedle zasad: robota nie zajac - nie ucieknie!
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Co mam zrobic dzis, moge zrobic jutro! Ale swiadectwo
przyprawi cie jeszcze nieraz o ból glowy. Kiedy bedziesz
chcial sie dostac na studia, okaze sie, ze twój klucz do
bram uczelni nie pasuje!

Nic nie odpowiedzialem, tylko z lekkim zaklopota-
niem patrzylem w podloge.

Schluter spojrzal przez okno i dodal:
- To prawda, ze swiadectwo z nikogo nie czyni czlo-

wieka. Co najwyzej moze ulatwic droge zawodowa.
Wszystko inne... - znowu westchnal. - Wsród twoich
wypracowan sa i takie, które sprawiaja wrazenie wlas-
nych przemyslen.

Po chwili zapytal:
- Slyszales cos o Katji Bloch?
Otrzymalem od Katji piec listów; dzien po dniu po

jednym, ale od tygodnia nie przyszedl juz zaden. Zdzi-
wilo mnie to, prawde mówiac, troche mi ich brakowalo.
Wprawdzie ciagle jeszcze jej nie odpowiedzialem, ale li-
czylem na to, ze Kat ja nadal bedzie do mnie pisac.

- Dostalem od niej kilka listów - odparlem. - Jako
dzieci spedzalismy razem duzo czasu - dorzucilem
w formie wyjasnienia.

- Jak bedziesz do niej pisal, przekaz pozdrowienia
ode mnie - powiedzial Schliiter, który oczywiscie my-
slal, ze odpowiadam Katji na jej listy.

Jesli dokonam w zyciu czegos wielkiego, Schluter
bedzie pierwszym czlowiekiem, któremu o tym opo-
wiem, pomyslalem, opuszczajac jego pokój. Czym mia-
loby byc to cos wielkiego, nie mialem pojecia. Moja wi-
zja przyszlosci nie siegala poza wakacje po maturze.

W sieni spotkalem Tine.
- Wlasnie sie dowiedzialam, ze z plastyki dostalam

jedynke! W ten sposób jestem prawie geniuszem sztuk
plastycznych! Czy to nie super?

- A francuski? - zapytalem.
- Z powodu francuskiego tez juz nie musze rwac
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wlosów z glowy. Oczywiscie, nie dostane jedynki.' Ale
moze czwórke. A moze nawet trójke!

- Lepiej nie buduj zamków na lodzie. Trzymaj sie
stalego gruntu.

- Nie wybrzydzaj! - skarcila mnie Tina.
Pocalowalem ja i opowiedzialem o wizycie u Schlu-

tera.

- A wiec zdalismy! - krzyknela Tina. - Zdalismy!
Potem, w drodze do "Sowy", Tina, stojac na srodku

ulicy, raz jeszcze krzyknela na cale gardlo:
- Ludzie, sluchajcie! Zdalismy!
Przechodnie obrzucali nas spojrzeniami i usmiecha-

mi, a ja szybko pociagnalem Tine za soba, zanim
swiatlo zmienilo sie na czerwone.

W "Sowie" siedzieli juz Jens i Mark, i paru innych
z naszego rocznika. Zaczelo sie od nowa obliczanie
punktów. Tina powiedziala, ze to chyba wszystko jed-
no, kto ma najwiecej punktów. Najwazniejsze, ze wszys-
cy dobieglismy do mety.

- Wlasciwe nastawienie do olimpiady - zakpil ktos.
- Ja w zadnym razie nigdy juz nie zrobie czegos ta-

kiego, jak zbieranie punktów czy porównywanie sie
z kims - oznajmila Tina.

- To bedziesz musiala zbudowac sobie bude na tam-
tym swiecie - powiedzial Jens. - Myslisz, ze tak jest
tylko w szkole? Zyjemy w swiecie, w którym mozna
przezyc tylko wtedy, kiedy jest sie lepszym.

- Bzdura! - krzyknela Tina. - Moze tu tak jest. Ale
sa jeszcze inne kraje. .

- Tam jest tak samo! - rzucil Jens.
- No, przynajmniej mówia tam innymi jezykami! -

powiedziala Tina przekornie.
To bylo haslo. Wszyscy tesknilismy za czyms dale-

kim, nieznanym. Postanowilismy, ze wsiadziemy w po-
ciag tak szybko, jak sie da i pojedziemy na poludnie.
Ku wolnosci!
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Matka- gotowa byla natychmiast pomóc mi w sfman-
sowaniu wyprawy. Zarabiala na sprzedazy swoich gli-
nianych figurek i miala wlasne pieniadze, jak je nazy-
wala, z czego byla bardzo dumna.

Oliver powiedzial, ze moge wziac jego jednoosobowy
namiot, w którym wystarczy miejsca dla dwóch albo
dla dwojga.

Kiedy opowiedzialem ojcu o planowanej podrózy, za-
uwazyl:

- Moze to i dobry pomysl. Czas oczekiwania nie be-
dzie sie tak dluzyl.

- Oczekiwania na co? - spytalem z glupia frant.
- No, na to czy zdales.
- Ach, o to chodzi - odparlem mozliwie obojetnie. -

To juz wiadomo. Zdalem. I Tina tez zdala, o ile wiem.
- I dopiero teraz o tym mówisz! - krzyknela matka

i zerwala sie, zeby mnie objac.
Nastapily usciski i gratulacje, którymi w pelni sie

delektowalem. Uznalem, ze zasluzylem na to. Wpraw-
dzie nie przylozylem sie zbytnio do egzaminów, ale
trzesienie sie o wyniki bylo wystarczajaco meczace.

Kiedy sie troche uspokoilismy, Oliver powiedzial:
- Nie wszyscy zdali...
Spojrzalem na niego i skinalem glowa.
Mial na mysli Katje.



Katja

W piatek mialam wziac udzial w zajeciach grupy bio-
energetycznej. Obudzilam sie wczesnie rano. Tym ra-
zem mialam wyjatkowo piekny sen. Snilam, ze jestem
ptakiem. Przeciagnelam sie i usmiechnela~. Czulam
sie lekka jak piórko.

Ptaki nie uprawiaja bioenergetyki. Zegluja po niebie
i plyna dokadkolwiek; tam, gdzie przez caly dzien swie-
ci slonce, a jaszczurki wygrzewaja sie na murach.

Glos Hildy sciagnal mnie z powrotem do rzeczy-
wistosci.

- Nie przygotowujesz sie do porannych cwiczen? -
zapytala.

- Chce jeszcze troche polezec.
- Twoja sprawa! - burknela Hilda i szybko wyszla

z pokoju.
Sapnelam z zadowoleniem, zwinelam sie pod koldra

w klebek i - zasnelam ponownie.
Nagle ktos zerwal ze mnie koldre i jakis szorstki glos

powiedzial:
- Dalej! Wstawaj!
Przerazona otworzylam oczy. Przy moim lózku stal a

jedna z terapeutek.
- Rusz sie! To nie dom wypoczynkowy! Musisz brac

udzial w gimnastyce, jak wszyscy inni.
Wstalam powoli, bez slowa, patrzac na terapeutke.

spojrzeniem pelnym nienawisci.
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- T? na mnie nie robi\! wrazenia - powiedziala ze
smiechem.

Ubralam sie, ale na gimnastyke nie poszlam. Plano-
we dziesiec minut i tak juz minelo. Szukalam Kristine,
nigdzie nie moglam jej jednak znalezc. Moze miala wol-
ny dzien, a moze jeszcze nie przyszla do kliniki.

W sekretariacie powiedziano mi, Ze przyszedl do
mnie list. To byl list od rodziców. Poszlam do swojego

pokoju i pilnikiem do paznokci otworzylam koperte.
Bylam podniecona. Nigdy jeszcze nie otrzymalam listu
od moich rodziców. Nigdy zreszta nie wyjezdzalam sa-
ma z domu.

Droga Katju,
chyba wolno ci juz otrzymywac poczte i na pewno

ucieszysz sie z Listu od nas. Ojciec chcial raczej do cie-
bie zadzwonic, ale ja powiedzialam, ze przywolanie cie
do telefonu bedzie chyba trudne. Moze bedziesz wlas-
nie na spacerze z przyjaciólmi albo bedziesz majster-
kowac, a wtedy z pewnosciq wolalabys, zeby ci nie

przeszkadzac. Miejmy nadzieje, ze czynisz juz postepy
i przybralas na wadze pare funtów. Chodzi przeciez tyl-
ko o to. Wszystko innejest w porzqdku. Nie musisz sie
teraz obawiac prac maturalnych. Czekqjq cie one do-

piero w przyszlym roku. Do tego czasu uporasz sie ze
wszystkim z latwosciq. W domu wszystko idzie do-
brze. Zastanawiamy sie, czy ewentualnie odwiedzic cie

w przyszlym tygodniu. JesLi lekarze pozwolq. JesLi nie,
wysle ci paczke. Czy masz jakies zyczenie?

Bardzo serdecznie cie pozdrawiamy!
Twoja matka i twój ojciec

Zlozylam list i wsadzilam go z powrotem do koper-
ty. W jakims sensie spodziewalam sie po nim czegos
wiecej. Nie wiedzialam jednak, co oni powinni byli na-
pisac.
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rych cwiczylismy na gimnastyce. Na tych matach bie-
gajacy po sali mogli wyladowac swoja wscieklosc - rzu-
cac sie na nie, uderzac, deptac po nich. Patrzylam na
to z obrzydzeniem, nie pojmujac, co sie z ,tymi ludzmi
dzieje. Wiedzialam tylko, ze nie chce, aby cos takiego
dzialo sie ze mna.

Bert pokazal teraz, jak mamy ulozyc sie na podlodze:
w pozycji na plecach, stopy wysoko podciagniete, nogi
opuszczone na boki, do ziemi. Cwiczenie to wydalo mi
sie jeszcze bardziej odstreczajace niz poprzednie i dla-
tego trzymalam kolana mocno zwarte.

Nagle Bert stanal nade mna, pochylil sie, polozyl
dlonie na moich kolanach i rozerwal je, przyciskajac
mi nogi do ziemi. Odczulam to jak rozplatanie nozem.
Zaslonilam rekami oczy, nie chcac spojrzec tam, gdzie,
jak mi sie wydawalo, brocze goraca krwia.

- Zadnego jeku z powodu bólu? - zapytal Bert.
Lezalam na podlodze, walczac z mdlosciami, wsciek-

loscia i smutkiem. Czulam sie upokorzona, bezsilna
i bezradna. Bylo mi tak, jakbym pierwszy raz w zyciu

jechala kolejka w wesolym miasteczku - slyszalam
krzyki, piski, lekliwe smiechy innych, nie mialam jed-
nak odwagi spojrzec ani w góre, ani w dól. Trzymalam
sie tylko z calych sil. Wagoniki pedzily coraz szybciej
pod góre, by po chwili staczac sie w dól. Kiedy juz
mialam zaczac krzyczec, zwolnily i nagle sie zatrzy-
maly.

Odslonilam oczy i unioslam glowe. Nie utracilam ani
kropli krwi. Powoli wstalam i skierowalam sie do wyjs-
cia. Bertzagrodzil mi droge. próbujac mnie objac. Ode-
pchnelam jego rece i wyszlam.

W pokoju spakowalam starannie walizke. Pamieta-
lam nawet o kosmetyczce w lazience. Unikalam tylko
spojrzenia w lustro, gdy wyciagalam moje rzeczy z toa-
letki.

Motyle, sepy, kruki, kawki. Gdzie fale dotykaja brze-
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Poszlam do Maxa. Siedzial na lózku, trzymajac blok
listowy i olówek.

- Napisalem song. Chcesz posluchac? - zapytal.
Potrzasnelam glowa.
- Nie szkodzi. Moze zreszta wcale nie jest taki dobry.

Znasz jakis budujacy aforyzm? Móglbym go wykorzy-
stac.

Znów potrzasnelam glowa.
- Milczaca z ciebie dziewczyna - powiedzial Max,

marszczac czolo.
Przypomnial mi sie pewien wiersz Paula Celana. Mo-

wa w nim jest o cieniu, który sie rozswietla, kiedy
czlowiek traci nadzieje. Wolalam jednak zachowac ten
wiersz dla siebie.

Na bioenergetyke poszlam do sali gimnastycznej. In-
ni juz tam byli; wszyscy ubrani w spodenki gimna-
styczne i koszulki. Ja mialam na sobie spodnie trenin-
gowe i Hilda powiedziala, ze sie w nich spoce.

Od Kallego wiedzialam juz, ze w bioenergetyce cho-
dzi o to, aby poprzez okreslone postawy i napiecia
miesni poszczególnych czesci ciala rozluznic blokady
fizyczne, a w rezultacie takze sfere psychiczna. Nie
umialam sobie tego wyobrazic.

Najpierw byly proste ruchy rozluzniajace i cwiczenia
oddechowe, potem cwiczenia wytrzymalosciowe. Trze-
ba bylo na lekko ugietych kolanach pochylic górna
czesc ciala w dól, az kolana zaczynaly drzec, a lydki
i uda bolec. Kiedy nie moglam juz tego wytrzymac, wy-
prostowalam sie, a potem usiadlam na podlodze i ro-
zejrzalam naokolo. Czesc cwiczacych miala jeszcze
glowy opuszczone ku ziemi, kilku innym mocno drzaly
nogi. Pare osób zaczelo krzyczec, niektórzy plakali.
Bert zagrzewal ich:

- Krzyczcie glosniej! Ryczcie!
Tym, którzy plakali, kazal plakac jeszcze glosniej.
Pare osób miotalo sie po sali, biegajac i obijajac

o siebie. Bert oparl o sciane kilka grubych mat, na któ-



gu. Gdzie fale oceanu caluja motyle. Gdzie jaszczurki
oblizuja skaly. Gdzie fale. Tam jestesmy my.

Zdania i slowa trzepotaly w mojej glowie. Nawet nie
próbowalam myslec jasno.

Zawloklam walizke na dól, postawilam w jadalni,
przeszlam przez hol i otworzylam drzwi wejsciowe.

Przez chwile stalam nieruchomo przed drzwiami. Po-
tem poszlam. Na srodek ulicy.

Zobaczylam nadjezdzajacy samochód i ruszylam mu
naprzeciw.

Pisnely hamulce. Cos trzasnelo. Krzyknelam.
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Michael

W piatek wieczorem stalismy na dworcu z plecakami
i namiotami, wszyscy w swietnych humorach.

Zegnalismy sie z naszymi matkami lub ojcami,
a Mark powiedzial zrzedliwie, ze jego zdaniem z rodzi-
cami nalezaloby spotykac sie tylko we wlasnych czte-
rech scianach. Wszedzie indziej beda sie zachowywac
smiesznie.

Obiecywalismy: "Bedziemy dzwonic! Bedziemy pisac!
Tak, bedziecie zawsze wiedziec, gdzie jestesmy" - zu-
pelnie jakbysmy wybierali sie w podróz dookola swiata,
a my jechalismy tylko do Portugalii.

Nadszedl moment wsiadania do pociagu.
- Pozdrów tate i Olivera! - powiedzialem do matki.
Kiwnela glowa i usmiechnela sie. Z jednej strony cie-

szyla sie moja radoscia. z drugiej - juz sie martwila.
Przypomnialem sobie uwage Schliitera na temat oku-
larów" których, jego zdaniem, potrzebuje kazdy. Albo
z powodu krótkowzrocznosci, albo z powodu daleko-
wzrocznosci. Matki byc moze powinny niekiedy nosic
klapki na oczach. Dla ich wlasnego spokoju.

Kiedy pociag ruszyl, zobaczylem biegnacego przez
peron ojca. Rzeczywiscie wygladal troche smiesznie.
Pomachalem mu z okna, on tez mi pomachal. Rozczulil
mnie ten widok; ojciec robil sie coraz mniejszy i mniej-
szy. a w koncu nie do rozpoznania. Pewnie bylo mu
smutno, ze sie rozminelismy. Mnie tez.
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